Parlamento Europeu
2014-2019

Comissao dos Assuntos Econémicos e Monetarios

2017/0230(COD)

10.7.2018

k%% I

PROJETO DE RELATORIO

sobre a proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que
altera o Regulamento (UE) n.® 1093/2010 que cria uma Autoridade Europeia de
Supervisdo (Autoridade Bancaria Europeia); o Regulamento (UE)

n.° 1094/2010 que cria uma Autoridade Europeia de Supervisdo (Autoridade
Europeia dos Seguros e Pensdes Complementares de Reforma); o Regulamento
(UE) n.° 1095/2010 que cria uma Autoridade Europeia de Supervisao
(Autoridade Europeia dos Valores Mobiliarios e dos Mercados), o
Regulamento (UE) n.° 345/2013 relativo aos fundos europeus de capital de
risco; o Regulamento (UE) n.° 346/2013 relativo aos fundos europeus de
empreendedorismo social; o Regulamento (UE) n.° 600/2014 relativo aos
mercados de instrumentos financeiros; o Regulamento (UE) 2015/760 relativo
aos fundos europeus de investimento a longo prazo; o Regulamento (UE)
2016/1011 relativo aos indices utilizados como indices de referéncia no quadro
de instrumentos e contratos financeiros ou para aferir o desempenho de fundos
de investimento; e o Regulamento (UE) 2017/1129 relativo ao prospeto a
publicar em caso de oferta de valores mobiliarios ao publico ou da sua
admissdo a negociacdo num mercado regulamentado

(COM(2017)0536 — C8-0319/2017 — 2017/0230(COD))

Comissdo dos Assuntos Econdmicos e Monetarios

Relatores: Burkhard Balz, Pervenche Bereés

PR\1158315PT.docx PE625.358v01-00

PT PT



PE625.358v01-00 2/178 PR\1158315PT.docx

PT



PR _COD_lamCom

Legenda dos simbolos utilizados

*  Processo de consulta
**%  Processo de aprovagio
***]  Processo legislativo ordinario (primeira leitura)
***][  Processo legislativo ordinario (segunda leitura)
***[I1  Processo legislativo ordinario (terceira leitura)

(O processo indicado tem por fundamento a base juridica proposta no projeto
de ato.)

Alteragoes a um projeto de ato

Alteracdes do Parlamento apresentadas em duas colunas

As supressdes sdo assinaladas em itdlico e a negrito na coluna da esquerda.
As substitui¢oes sdo assinaladas em itdlico ¢ a negrito na coluna da esquerda
e na coluna da direita. O texto novo ¢ assinalado em itdlico e a negrito na
coluna da direita.

A primeira e a segunda linhas do cabecalho de cada alteragdo identificam o
passo relevante do projeto de ato em aprego. Se uma alteragdo disser respeito
a um ato ja existente, que o projeto de ato pretenda modificar, o cabecalho
comporta ainda uma terceira e uma quarta linhas, que identificam,
respetivamente, o ato existente e a disposi¢do visada do ato em causa.

Alteracdes do Parlamento apresentadas sob a forma de texto
consolidado

Os trechos novos sdo assinalados em itdlico e a negrito. Os trechos
suprimidos so assinalados pelo simbolo I ou rasurados. As substitui¢cdes sdo
assinaladas formatando o texto novo em itdlico e a negrito ¢ suprimindo, ou
rasurando, o texto substituido.

Excecdo: as modificagdes de natureza estritamente técnica introduzidas pelos
servigos com vista a elaborag¢do do texto final ndo sdo assinaladas.
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PROJETO DE RESOLUGAO LEGISLATIVA DO PARLAMENTO EUROPEU

sobre a proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que altera o
Regulamento (UE) n.” 1093/2010 que cria uma Autoridade Europeia de Supervisao
(Autoridade Bancaria Europeia); o Regulamento (UE) n.° 1094/2010 que cria uma
Autoridade Europeia de Supervisiao (Autoridade Europeia dos Seguros e Pensoes
Complementares de Reforma); o Regulamento (UE) n.° 1095/2010 que cria uma
Autoridade Europeia de Supervisdo (Autoridade Europeia dos Valores Mobiliarios e dos
Mercados), 0 Regulamento (UE) n.® 345/2013 relativo aos fundos europeus de capital de
risco; o Regulamento (UE) n.” 346/2013 relativo aos fundos europeus de
empreendedorismo social; o0 Regulamento (UE) n.” 600/2014 relativo aos mercados de
instrumentos financeiros; o0 Regulamento (UE) 2015/760 relativo aos fundos europeus de
investimento a longo prazo; o Regulamento (UE) 2016/1011 relativo aos indices
utilizados como indices de referéncia no quadro de instrumentos e contratos financeiros
ou para aferir o desempenho de fundos de investimento; e 0 Regulamento (UE)
2017/1129 relativo ao prospeto a publicar em caso de oferta de valores mobiliarios ao
publico ou da sua admissao a negociacio num mercado regulamentado
(COM(2017)0536 — C8-0319/2017 — 2017/0230(COD))

(Processo legislativo ordinario: primeira leitura)
O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a proposta da Comissdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho
(COM(2017)0536),

- Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 2, e o artigo 114.° do Tratado sobre o Funcionamento
da Unido Europeia, nos termos dos quais a proposta lhe foi apresentada pela Comissao
(C8-0319/2017),

- Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 3, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

— Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social Europeu de 15 de fevereiro de
2018,

— Tendo em conta o artigo 59.° do seu Regimento,

— Tendo em conta o relatorio da Comissdo dos Assuntos Economicos € Monetarios € o
parecer da Comissdao dos Orcamentos (A8-0000/2018),

1.  Aprova a posi¢do em primeira leitura que se segue;

2. Requer a Comissdo que lhe submeta de novo a sua proposta, se a substituir, se a alterar
substancialmente ou se pretender altera-la substancialmente;

3. Encarrega o seu Presidente de transmitir a posi¢ao do Parlamento ao Conselho, a
Comissdo e aos parlamentos nacionais.
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Alteracio 1

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 1 — alinea a-A) (nova)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 1 —n.° 5 — paragrafo 2

Texto em vigor

Para esse efeito, a Autoridade contribui
para assegurar uma aplicagdo coerente,
eficiente e eficaz dos atos normativos da
Unido referidos no n.° 2, promover a
convergéncia no dominio da supervisao,
dar pareceres ao Parlamento Europeu, ao
Conselho e a Comissdo e efetuar andlises
economicas dos mercados, a fim de
promover a realizacdo do objetivo da
Autoridade.

Alteracao

a-A) No n.’5, o segundo pardgrafo é
alterado do seguinte modo:

«Para esse efeito, a Autoridade contribui
para assegurar uma aplicagdo coerente,
eficiente e eficaz dos atos normativos da
Unido referidos no n.° 2, promover a
convergéncia no dominio da supervisao e
dar pareceres, em conformidade com o
artigo 16.°-A, ao Parlamento Europeu, ao
Conselho e a Comissdo. »

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteracio 2

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 1 — alinea a-B) (nova)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 1 —n.° 5 — paragrafo 4

Texto em vigor

No exercicio das suas atribuicoes, a
Autoridade age de forma independente,
objetiva e ndo discriminatéria, no interesse
da Unido no seu conjunto.

PR\1158315PT.docx

Alteracao

a-B) No n.’5, o quarto pardgrafo é
alterado do seguinte modo:

«No exercicio das suas atribuigoes, a
Autoridade age de forma independente,
objetiva, transparente e nao
discriminatoria, no interesse da Unido no
seu conjunto. »
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(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteracio 3

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 1-A (novo)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 2 —n.°4

Texto em vigor

4. De acordo com o principio da
cooperacao leal previsto no artigo 4.°, n.° 3,
do Tratado da Unido Europeia, as partes no
SESF cooperam com confianga e respeito
mutuo, em particular na garantia de um
fluxo adequado e fidvel de informacao
entre si.

Alteracao

(I-4A) No artigo 2.°, 0o n.” 4 é alterado do
seguinte modo:

«4.  De acordo com o principio da
cooperagao leal previsto no artigo 4.°, n.° 3,
do Tratado da Unido Europeia, as partes no
SESF cooperam com confianga e respeito
mutuo, em particular na garantia de um
fluxo adequado e fidvel de informacao
entre si e com o Parlamento Europeu, o
Conselho e a Comissdo.»

(Esta alteragdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteracao 4

Proposta de regulamento
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 2
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo2 —n.°5

Texto da Comissdo
As referéncias a supervisiao no presente

PE625.358v01-00

Alteracao
As referéncias a supervisiao no presente
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regulamento incluem as atividades de todas
as autoridades competentes exercidas nos
termos dos atos legislativos a que se refere
o artigo 1.°,n.° 2.;

Alteracio 5

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 2-A (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 3.°

Texto em vigor

Artigo 3.°

Responsabilizagio das Autoridades

As autoridades a que se referem o

artigo 2.°, n.° 2, alineas a) a d), sdo
responsaveis perante o Parlamento
Europeu e o Conselho. O Banco Central
Europeu ¢ responsavel perante o
Parlamento Europeu e o Conselho, no que
diz respeito ao exercicio das atribui¢des de
supervisdo que lhe sdo conferidas pelo
Regulamento (UE) n.° 1024/2013, nos
termos do mesmo regulamento.

PR\1158315PT.docx

regulamento incluem todas as atividades
pertinentes, sem prejuizo das
competéncias nacionais, de todas as
autoridades competentes exercidas nos
termos dos atos legislativos a que se refere
o artigo 1.°,n.° 2.;

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao
(2-4) O artigo 3.° passa a ter a seguinte
redacdo:
«Artigo 3.°

Responsabiliza¢ao do Sistema Europeu de
Supervisdo Financeira

1. As autoridades a que se referem o

artigo 2.°, n.° 2, alineas a) a e), sdo
responsaveis perante o Parlamento
Europeu e o Conselho. O Banco Central
Europeu ¢ responsavel perante o
Parlamento Europeu e o Conselho, no que
diz respeito ao exercicio das atribui¢des de
supervisdo que lhe sdo conferidas pelo
Regulamento (UE) n.° 1024/2013, nos
termos do mesmo regulamento.

1-A. No decurso de quaisquer
investigacoes realizadas pelo Parlamento
Europeu nos termos do artigo 226.° do
TFUE, a Autoridade coopera plenamente
com o Parlamento Europeu.

1-B. O Conselho de Supervisores adota
um relatorio anual de atividades da
Autoridade, incluindo o desempenho das
Jfuncgoes do Presidente, e transmite-o ao
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Parlamento Europeu, ao Conselho, a
Comissdo, ao Tribunal de Contas e ao
Comité Economico e Social Europeu até
15 de junho de cada ano. O relatorio é
tornado publico.

No relatorio referido no primeiro
pardgrafo, a Autoridade inclui
informacaoes sobre os acordos de cardter
administrativo celebrados com
autoridades de supervisao, sobre
organizagoes internacionais ou
administragdes de paises terceiros, sobre a
assisténcia prestada pela Autoridade a
Comissdo na preparacgdo de decisoes de
equivaléncia e sobre a atividade de
controlo exercida pela Autoridade em
conformidade com o artigo 33.°.

1-C. A pedido do Parlamento Europeu, o
Presidente participa numa audicdo do
Parlamento Europeu sobre o desempenho
da Autoridade. E realizada uma audicio
pelo menos uma vez por ano. O
Presidente profere uma declaracio
perante o Parlamento Europeu e responde
a quaisquer perguntas dos seus membros,
quando solicitado.

1-D. O Presidente apresenta um relatorio
por escrito sobre as principais atividades
da Autoridade ao Parlamento Europeu,
quando solicitado e, no minimo, 15 dias
antes de proferir a declaracdo referida no
n.” I-C.

1-E. Para além das informacgoes referidas
nos artigos 11.°a 18.°, 20.° ¢ 33.°, 0
relatorio inclui igualmente qualquer
informagdo relevante que o Parlamento
Europeu solicite pontualmente.

1-F. A Autoridade responde, oralmente ou
por escrito, as perguntas que lhe sejam
dirigidas pelo Parlamento Europeu ou
pelo Conselho, no prazo de cinco semanas
a contar da rececdo das mesmas.

1-G. Sempre que lhe seja solicitado, o
Presidente procede a debates orais
confidenciais, a porta fechada, com o
presidente e os vice-presidentes da
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comissdo competente do Parlamento
Europeu, caso tais debates sejam
necessdrios para o exercicio das
competéncias conferidas ao Parlamento
Europeu nos termos do artigo 226.° do
TFUE. Todos os participantes respeitam
o0s requisitos em matéria de segredo
profissional.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteracio 6

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 2-B (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 3 —n.° 1-H (novo)

Texto da Comissdo Alteragao

(2-B) No artigo 3.°, é aditado o seguinte
numero:

1-H. A Autoridade fornece ao Parlamento
Europeu um resumo significativo dos
trabalhos de quaisquer reunioes do
Comité de Basileia de Supervisdo
Bancaria, do Conselho de Estabilidade
Financeira e do Conselho das Normas
Internacionais de Contabilidade e de
qualquer outro organismo ou instituicdo
internacional pertinente que diga respeito
a supervisdo bancdria ou a afete.

Or. en
Alteracao 7
Proposta de regulamento
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 3 — alinea (¢)
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Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 4 — ponto 2 — alinea ii)

Texto da Comissdo

i) no que respeita as Diretivas
2002/65/CE e (UE) 2015/849, autoridades
€ 0s organismos competentes para
assegurar o cumprimento, por parte das
instituigoes de crédito e financeiras, dos
requisitos estabelecidos nessas diretivas,;

Alteracio 8

Proposta de regulamento

Artigo 1 — n.’ 1 — ponto 4-A (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 7 — paragrafo 1

Texto em vigor

A Autoridade tem a sua sede em Londres.

Alteracao

i) no que respeita as Diretivas
2002/65/CE e (UE) 2015/849, as
autoridades e os organismos competentes
para assegurar o cumprimento, por parte
das institui¢des financeiras, dos requisitos
estabelecidos nessas diretivas;

Or. en

Alteracao

(4-A) O artigo 7.° é alterado do seguinte
modo:

«A Autoridade tem a sua sede em Paris.»

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1530194660999&from=EN)

Alteracio 9

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 4-B (novo)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 7 — paragrafo 1-A (novo)

Texto da Comissdo

PE625.358v01-00

Alteracao

(4-B) Ao artigo 7.° é aditado o seguinte

pardgrafo:

«A Autoridade, a Autoridade Europeia de
Supervisdo (Autoridade Europeia dos
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Alteracio 10

Proposta de regulamento

Seguros e Pensoes Complementares de
Reforma) e a Autoridade Europeia de
Supervisdo (Autoridade Europeia dos
Valores Mobiliarios e dos Mercados)
exercem as suas competéncias e
atribuig¢oes autonomamente, organizam a
sua estrutura de governagdo, gerem a sua
organizacdo principal e asseguram o
financiamento das suas atividades
principais, que sdo diferentes nos
respetivos dominios de competéncia,
independentemente da sua localizagdo,
embora as agéncias da Unido possam
partilhar, se for caso disso, os servigcos de
apoio administrativo e de gestdo das
infraestruturas que ndo estejam ligados as
suas atividades essenciais. Até ... [data da
entrada em vigor do presente
regulamento] e, subsequentemente, de 12
em 12 meses, a Comissdo apresenta um
relatorio ao Parlamento Europeu e ao
Conselho sobre o cumprimento deste
requisito por parte das referidas
Autoridades.»

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto S — alinea a) — subalinea —i) (nova)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 8 —n.° 1 —alinea a)

Texto em vigor

a) Contribuir para o estabelecimento de
normas e praticas comuns de
regulamentacdo e de supervisdo de elevada
qualidade, nomeadamente dando pareceres
as instituicoes da Unido e elaborando
orientagées, recomendagdes e projetos de

PR\1158315PT.docx

Alteracao

-i) A alinea a) é alterada do seguinte
modo:

«a) Com base nos atos da Unido referidos
no artigo 1.°, n.” 2, contribuir para o
estabelecimento de normas e praticas
comuns de regulamentagdo e de supervisao
de elevada qualidade, nomeadamente
elaborando projetos de normas técnicas de
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normas técnicas de regulamentagdo e de regulamentacdo e de execucao,

execucao ¢ de outras medidas, com base orientacoes, recomendacoes ¢ outras
nos atos da Unido referidos no artigo 1.°, medidas, inclusive opinides em
n.’2; conformidade com o artigo 16.°-A;»

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en
(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)
Alteracao 11
Proposta de regulamento
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto S — alinea a) — subalinea i)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 8 —n.° 1 —alinea a-A)
Texto da Comissdo Alteragao
a-A) Elaborar e manter atualizado um a-A) Elaborar e manter atualizado um
guia de supervisdo da Unido para a guia de supervisdo da Unido para a
supervisdo das institui¢des financeiras da supervisdo das institui¢des financeiras da
Uniao; Unido, que estabeleca as melhores

prdticas, bem como metodologias e
processos de elevada qualidade em
matéria de supervisdo, tendo em conta,
nomeadamente, quaisquer alteragoes das
prdticas e dos modelos empresariais das
instituigoes financeiras;

Or. en
Alteracio 12
Proposta de regulamento
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto S — alinea a) — subalinea ii)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 8 —n.° 1 —alinea a-B)
Texto da Comissdo Alteragao
a-B)  Elaborar e manter atualizado um a-B)  Elaborar e manter atualizado um
guia de resolucdo da Unido para a guia de resolucdo da Unido para a
PE625.358v01-00 14/178 PR\1158315PT.docx



resolucdo das institui¢des financeiras da
Unido, que estabeleca as melhores praticas
de supervisdo, bem como metodologias e
processos de elevada qualidade;;

Alteracio 13

Proposta de regulamento

resolucdo das institui¢des financeiras da
Unido, que estabeleca as melhores praticas,
bem como metodologias e processos de
elevada qualidade em matéria de
resolucdo, tendo em conta,
nomeadamente, quaisquer alteragoes das
prdticas e dos modelos empresariais das
instituigoes financeiras;

Or. en

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 5 — alinea a) — subalinea iii)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 8 —n.° 1 —alinea e)

Texto da Comissdo

e) Organizar e conduzir avaliagdes das
autoridades competentes e, nesse contexto,
emitir orientacdes e recomendacgdes ¢
identificar as melhores praticas, com vista
a reforcar a coeréncia dos resultados da
supervisao;

Alteracio 14

Proposta de regulamento

Alteracao

e) Organizar e conduzir avaliagdes das
autoridades competentes e, nesse contexto,
emitir recomendacdes dirigidas a essas
autoridades competentes, bem como
identificar as melhores praticas e, nesse
contexto, emitir orientacées com vista a
reforgar a coeréncia dos resultados da
supervisao;

(Esta alteragdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto S — alinea a) — subalinea iii) (nova)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 8 —n.° 1 — alinea g)

Texto em vigor

PR\1158315PT.docx

Alteracao

iii-A) A alinea g) é alterada do seguinte
modo:
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g) Realizar analises econémicas dos «g) Realizar analises de mercado para
mercados para exercer de forma mais exercer de forma mais informada as suas
informada as suas fungoes; fungoes;»

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteracio 15

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto S — alinea a) — subalinea iv) (nova)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 8 —n.° 1 — alinea k-A) (nova)

Texto da Comissdo Alteragao

iv-A) E inserida a seguinte alinea:

«k-A) Publicar no seu sitio Web e
atualizar regularmente todas as normas
técnicas de regulamentacdo, normas
técnicas de execucdo, orientacoes e
recomendacoes formuladas para cada ato
legislativo a que se refere o artigo 1.°,

n.’ 2, nomeadamente sinteses sobre o
ponto da situacdo dos trabalhos em curso
e o calendadrio previsto para a adogdo de
projetos de normas técnicas, projetos de
normas técnicas de regulamentacdo,
orientagoes e recomendagoes.»

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracio 16

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto S — alinea a-A) (nova)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 8 — n.° 1-A — alinea b)
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Texto em vigor Alteragado

a-A) No n.°1-A, a alinea b) é alterada
do seguinte modo:

b) Tendo na devida conta o objetivo «b) Tendo na devida conta o objetivo de

de assegurar a seguranga e a solidez das assegurar a seguranga e a solidez das
instituicdes de crédito, ter plenamente em institui¢des financeiras, ter plenamente em
consideragdo os diferentes tipos, modelos consideragdo os diferentes tipos, modelos
empresariais € dimensdes das institui¢des empresariais € dimensdes das institui¢des
de crédito. financeiras.»

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteracio 17

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto S — alinea c) — subalinea i-A) (nova)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 8 — n.° 2 — alinea d-A) (nova)

Texto da Comissdo Alteragao

i-A)  E inserida a seguinte alinea:

«d-A) Emitir alertas nos termos do
artigo 9.° n.” 3;»

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracio 18

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto S — alinea c) — subalinea i-B) (nova)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 8 —n.° 2 — alinea g-A) (novo)
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Texto da Comissdo

Alteracio 19

Proposta de regulamento

Alteracao

i-B)  E inserida a seguinte alinea:

«g-A) Emitir pareceres a aten¢do do
Parlamento Europeu, do Conselho ou da
Comissdo, nos termos do artigo 16.°-A.»

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto S — alinea c-A) (nova)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 8 —n.° 2-A

Texto em vigor

2-A. No exercicio das atribui¢des referidas
no n.” 1 e dos poderes referidos no n.” 2, a
Autoridade deve ter na devida conta os
principios «Legislar melhor», incluindo os
resultados das anélises de custos e
beneficios efetuadas nos termos do
presente regulamento.

PE625.358v01-00

Alteracao

c-A) O n.° 2-A passa a ter a seguinte
redacdo:

«2-A. No exercicio das atribuicoes
referidas no presente artigo, a Autoridade
aplica os principios «Legislar melhory,
incluindo a realizagdo de estudos de
impacto, analises de custos e beneficios e
consultas publicas abertas.

As consultas publicas abertas referidas
nos artigos 10.°, 15.°, 16.° e 16.°-A sdo
realizadas com a maior abrangéncia
possivel, por forma a assegurar uma
abordagem inclusiva de todas as partes
interessadas, e preveem um prazo
razodvel para a resposta das partes
interessadas. A Autoridade fornece e
publica informacgdo sobre a forma como
0s comentdrios e os pontos de vista
recolhidos durante a consulta foram
integrados em projetos de normas técnicas
de regulamentacdo, projetos de normas
técnicas de execucdo, orientacoes,
recomendacoes e pareceres.
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A Autoridade resume os contributos
recebidos das partes interessadas de uma
forma que permita a comparabilidade
com os resultados de consultas publicas
sobre questoes semelhantes.»

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.° e 3.°.)

Or. en
(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)
Alteracio 20
Proposta de regulamento
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 6 — alinea a)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 9 —n.° 2
Texto da Comissdo Alteragao

2. A Autoridade controla as atividades 2. A Autoridade controla as atividades
financeiras novas e existentes e pode financeiras novas e existentes e pode
adotar orientagdes e recomendagdes com adotar orientagdes e recomendacdes em
vista a promover a seguranga e solidez dos conformidade com o artigo 16.° com vista
mercados e a convergéncia das praticas a promover a seguranca e solidez dos
regulamentares e de supervisdo.; mercados e a convergéncia e eficdcia das

praticas regulamentares e de supervisao.

(Esta alteragdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao 21

Proposta de regulamento
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 6-A (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 10 —n.° 1
Texto em vigor Alteragado
(6-4) No artigo 10.°, 0o n.” 1, passa a ter a
PR\1158315PT.docx 19/178 PE625.358v01-00
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1. Se o Parlamento Europeu e o Conselho
delegarem na Comissdo o poder de adotar
normas técnicas de regulamentagdo através
de atos delegados nos termos do artigo
290.° do TFUE a fim de garantir uma
harmonizagao coerente nas areas
especificamente definidas nos atos
legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, a
Autoridade pode elaborar projetos de
normas técnicas de regulamentacdo. A
Autoridade apresenta os seus projetos de
normas a Comissao, para aprovacao.

As normas técnicas de regulamentacdo tém
um caracter técnico, ndo implicam decisdes
estratégicas ou escolhas politicas e o seu
contetudo ¢ delimitado pelos atos
legislativos nos quais se baseiam.

Antes de apresentar os projetos a
Comissdo, a Autoridade deve conduzir
consultas publicas abertas sobre os projetos
de normas técnicas de regulamentagdo e
analisar os potenciais custos e beneficios
que lhes estejam associados, a ndo ser que
tais consultas ou andlises sejam
desproporcionadas em relacdo ao dmbito
e impacto dos projetos de normas técnicas
de regulamentacgdo em causa ou a
especial urgéncia da questdo. A
Autoridade deve igualmente solicitar o
parecer do Grupo das Partes Interessadas
do Setor Bancério referido no artigo 37.°.

Quando a Autoridade apresenta um
projeto de norma técnica de
regulamentagdo, a Comissdo transmite-o
imediatamente ao Parlamento Europeu e
ao Conselho.

No prazo de trés meses a contar da rececao
de um projeto de norma técnica de
regulamentacdo, a Comissao decide da sua

PE625.358v01-00

seguinte redacdo:

«1. Se o Parlamento Europeu e o Conselho
delegarem na Comissdo o poder de adotar
normas técnicas de regulamentagado através
de atos delegados nos termos do artigo
290.° do TFUE a fim de garantir uma
harmonizagao coerente nas areas
especificamente definidas nos atos
legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, a
Autoridade pode elaborar projetos de
normas técnicas de regulamentacdo. A
Autoridade apresenta os seus projetos de
normas de regulamentagdo a Comissao,
para aprovagao. Simultaneamente, a
Autoridade transmite esses projetos ao
Parlamento Europeu e ao Conselho, para
informacdo.

As normas técnicas de regulamentacdo tém
um caracter técnico, ndo implicam decisdes
estratégicas ou escolhas politicas e o seu
contetudo ¢ delimitado pelos atos
legislativos nos quais se baseiam.

Antes de apresentar os projetos a
Comissdo, a Autoridade deve conduzir
consultas publicas abertas sobre os projetos
de normas técnicas de regulamentacdo e
analisar os potenciais custos e beneficios
que lhes estejam associados, em
conformidade com o artigo 8.°, n.” 2-A. A
Autoridade deve igualmente solicitar
aconselhamento ao Grupo das Partes
Interessadas do Setor Bancério referido no
artigo 37.°.

No prazo de trés meses a contar da rececao
de um projeto de norma técnica de
regulamentacdo, a Comissao decide da sua
aprovacdo. A Comissdo pode aprovar os
projetos de normas técnicas de
regulamentacdo apenas parcialmente ou
com alteragoes, se o interesse da Unido o
requerer.

Caso a Comissdo ndo possa tomar uma
decisdo no prazo de trés meses quanto a
adocdo da norma técnica de
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aprovacdo. A Comissdo pode aprovar os
projetos de normas técnicas de
regulamentacdo apenas parcialmente ou
com alteragoes, se o interesse da Unido o
requerer.

Se a Comissdo tencionar ndo aprovar um
projeto de norma técnica de
regulamentacdo ou aprova-lo parcialmente
ou com alteragdes, devolve-o a Autoridade,
explicando os motivos pelos quais ndo o
aprova ou, se for o caso, fundamentando as
suas alteragdes. No prazo de seis semanas,
a Autoridade pode alterar o projeto de
norma técnica de regulamentagdo com base
nas propostas de alteragdo da Comissao e
voltar a apresenté-lo a esta lltima a titulo
de parecer formal. A Autoridade envia uma
copia do seu parecer formal ao Parlamento
Europeu e ao Conselho.

Se, no termo do referido prazo de seis
semanas, a Autoridade ndo tiver
apresentado um projeto alterado de norma
técnica de regulamentagdo, ou tiver
apresentado um projeto de norma técnica
de regulamentacao alterado de uma forma
que ndo seja coerente com as propostas de
alteracdo da Comissdo, esta pode adotar a
norma técnica de regulamenta¢ao com as
alteracdes que considerar relevantes, ou
rejeita-la.

A Comissao ndo pode alterar o conteudo
dos projetos de normas técnicas de
regulamentacao elaborados pela
Autoridade sem concertagdo prévia com a
mesma, nos termos do presente artigo.

PR\1158315PT.docx

regulamentagdo, deve informar
imediatamente, e, em todo o caso, antes
do termo do prazo de trés meses, o
Parlamento Europeu e o Conselho,
indicando as razoes que impedem a
tomada de decisao e o calenddrio previsto
para a aprovacgdo, tendo na devida conta a
data de implementacdo e de execugdo do
ato legislativo aplicavel referido no artigo
1.% n.° 2. Uma adocgdo tardia do projeto de
norma regulamentar nao impede o
Parlamento Europeu e o Conselho de
exercer os seus poderes de controlo nos
termos do artigo 13.°.

Se a Comissdo tencionar ndo aprovar um
projeto de norma técnica de
regulamentacdo ou aprova-lo parcialmente
ou com alteragdes, devolve-o a Autoridade,
explicando os motivos pelos quais ndo o
aprova ou, se for o caso, fundamentando as
suas alteracdes e envia uma copia desse
documento ao Parlamento Europeu e ao
Conselho. No prazo de seis semanas, a
Autoridade pode alterar o projeto de norma
técnica de regulamentagd@o com base nas
propostas de alteragdo da Comissao e
voltar a apresenté-lo a esta lltima a titulo
de parecer formal. A Autoridade envia uma
copia do seu parecer formal ao Parlamento
Europeu e ao Conselho.

Se, no termo do referido prazo de seis
semanas, a Autoridade ndo tiver
apresentado um projeto alterado de norma
técnica de regulamentagdo, ou tiver
apresentado um projeto de norma técnica
de regulamentacao alterado de uma forma
que ndo seja coerente com as propostas de
alteracdo da Comissdo, esta pode adotar a
norma técnica de regulamentagao com as
alteracdes que considerar relevantes, ou
rejeita-la.

A Comissao ndo pode alterar o conteudo
dos projetos de normas técnicas de
regulamentacao elaborados pela
Autoridade sem concertagao prévia com a
mesma, nos termos do presente artigo.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
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artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1530194660999&from=EN)

Alteracio 22

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 6-B (novo)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 10 —n.° 2

Texto em vigor

2. Caso a Autoridade ndo apresente um
projeto de norma técnica de
regulamentacdo dentro do prazo fixado nos
atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.°
2, a Comissao pode requerer a
apresentacao desse projeto e fixar novo
prazo.

Alteracao

(6-B) No artigo 10.°, 0 n.” 2 passa a ter a
seguinte redacdo:

«2. Caso a Autoridade ndo apresente um
projeto de norma técnica de
regulamentacdo dentro do prazo fixado nos
atos legislativos referidos no artigo 1.°, n.°
2, informa imediatamente o Parlamento
Europeu e o Conselho, indicando as
razoes que impedem a apresentagdo do
projeto e o calendario previsto para a
aprovagao, tendo na devida conta a data
de implementacdo e de execugdo do ato
legislativo aplicavel referido no artigo 1.°,
n.’ 2. A Comissao pode requerer a
apresentacao desse projeto e fixar novo
prazo. A Comissao informa sem demora o
Parlamento Europeu e o Conselho sobre
0 novo prazo. O Parlamento Europeu
pode convidar o Presidente da Autoridade
a prestar explicacoes sobre o atraso na
apresentacdo do projeto de norma técnica
de regulamentacdo.»

(Esta alteragdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en
(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1530194660999&from=EN)
PE625.358v01-00 22/178 PR\1158315PT.docx
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Alteracio 23

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 6-C (novo)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 10 —n.° 3

Texto em vigor

3. A Comissdo s6 pode adotar uma norma
técnica de regulamentagdo através de um
ato delegado sem projeto da Autoridade
caso esta ndo lhe apresente um projeto de
norma técnica de regulamentagao dentro do
prazo referido no n.° 2.

A Comissao deve conduzir consultas
publicas abertas sobre os projetos de
normas técnicas de regulamentacdo e
analisar os potenciais custos e beneficios
que lhes estejam associados, a ndo ser que
tais consultas ou andlises sejam
desproporcionadas em relacdo ao dmbito e
impacto dos projetos de normas técnicas de
regulamentacdo em causa ou a especial
urgéncia da questdo. A Comissdo deve
igualmente solicitar o parecer ou
aconselhamento ao Grupo das Partes
Interessadas do Setor Bancério referido no
artigo 37.°.

A Comissao transmite imediatamente os
projetos de normas técnicas de
regulamentacdo ao Parlamento Europeu e
ao Conselho.

A Comissdo envia os seus projetos de
normas técnicas de regulamentacdo a
Autoridade. No prazo de seis semanas, a
Autoridade pode alterar os projetos de
normas técnicas de regulamentagdo e
apresenté-los a Comissao a titulo de
parecer formal. A Autoridade envia uma
copia do seu parecer formal ao Parlamento
Europeu e ao Conselho.

Se, no termo do prazo de seis semanas

PR\1158315PT.docx

Alteracao

(6-C) No artigo 10.°, 0 n.” 3, passa a ter a
seguinte redacdo:

«A Comissao s6 pode adotar uma norma
técnica de regulamentagdo através de um
ato delegado sem projeto da Autoridade
caso esta ndo lhe apresente um projeto de
norma técnica de regulamentagao dentro do
prazo referido no n.° 2.

A Comissao deve conduzir consultas
publicas abertas sobre os projetos de
normas técnicas de regulamentacdo e
analisar os potenciais custos e beneficios
que lhes estejam associados, a ndo ser que
tais consultas ou andlises sejam
desproporcionadas em relacdo ao dmbito e
impacto dos projetos de normas técnicas de
regulamentacdo em causa ou a especial
urgéncia da questdo. A Comissdo deve
igualmente solicitar aconselhamento ao
Grupo das Partes Interessadas do Setor
Bancario referido no artigo 37.°.

A Comissao transmite imediatamente os
projetos de normas técnicas de
regulamentacdo ao Parlamento Europeu, ao
Conselho e a Autoridade.

No prazo de seis semanas, a Autoridade
pode alterar os projetos de normas técnicas
de regulamentacdo e apresenta-los a
Comissdo a titulo de parecer formal. A
Autoridade envia uma cépia do seu parecer
formal ao Parlamento Europeu e ao
Conselho.

Se, no termo do prazo de seis semanas
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referido no quarto paragrafo, a Autoridade
nao tiver apresentado um projeto de norma
técnica de regulamentagao alterado, a
Comissao pode adotar a norma técnica de
regulamentacao.

Se a Autoridade apresentar um projeto
alterado de norma técnica de
regulamentacdo no prazo de seis semanas,
a Comissao pode alterar esse projeto, com
base nas alteracdes propostas pela
Autoridade ou adotar a norma técnica de
regulamentacdo com as alteragdes que
considerar pertinentes. A Comissao nao
pode alterar o conteudo dos projetos de
normas técnicas de regulamentacao
elaborados pela Autoridade sem
concertacdo prévia com a mesma, nos
termos do presente artigo.

referido no quarto paragrafo, a Autoridade
nao tiver apresentado um projeto de norma
técnica de regulamentagao alterado, a
Comissao pode adotar a norma técnica de
regulamentacgao.

Se a Autoridade apresentar um projeto
alterado de norma técnica de
regulamentacdo no prazo de seis semanas,
a Comissao pode alterar esse projeto, com
base nas alteracdes propostas pela
Autoridade ou adotar a norma técnica de
regulamentacdo com as alteragdes que
considerar pertinentes. A Comissao nao
pode alterar o conteudo dos projetos de
normas técnicas de regulamentacio
elaborados pela Autoridade sem
concertacdo prévia com a mesma, nos
termos do presente artigo.»

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1530194660999&from=EN)

Alteracio 24

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 6-D (novo)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 10 —n.° 4

Texto em vigor

As normas técnicas de regulamentacdo sao
adotadas por meio de regulamentos ou
decisdes. Estes sdo publicados no Jornal
Oficial da Unido Europeia e entram em
vigor na data neles prevista.

PE625.358v01-00

Alteracao

(6-D) No artigo 10.° o n.° 4 passa a ter a
seguinte redagdo:

«As normas técnicas de regulamentacao
sdo adotadas por meio de regulamentos ou
decisdes. A expressdo “norma técnica de
regulamentacgdo” figura no respetivo
titulo. Estes atos legislativos siao
publicados no Jornal Oficial da Unido
Europeia e entram em vigor na data neles
prevista.»
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(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1530194660999&from=EN)

Alteracio 25

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 6-E (novo)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 13 —niimero 1

Texto da Comissdo

Alteracao

(6-E) No artigo 13.°, n.” 1, é suprimido o
segundo pardagrafo.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1530194660999&from=EN)

Alteracio 26

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 6-F (novo)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 15-n.° 1

Texto em vigor

1. A Autoridade pode elaborar normas
técnicas de execugao, através de atos de
execucao nos termos do artigo 291.0 do
TFUE, nas dreas especificamente
definidas nos atos legislativos referidos no
artigo 1.° n.° 2. As normas técnicas de
execucao tém um caracter técnico, nao

PR\1158315PT.docx

Alteracao

(6-F) No artigo 15.°, 0 n.” I passa a ter a
seguinte redagdo:

«1. Se o Parlamento Europeu e o
Conselho conferirem competéncias de
execuc¢do a Comissdo para adotar normas
técnicas de execucao através de atos
delegados nos termos do artigo 290.° do
TFUE, e a fim de garantir condicées
uniformes de execugdo dos atos
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implicam decisdes estratégicas ou escolhas
politicas e o seu conteudo deve determinar
as condi¢des de aplicacdo daqueles atos. A
Autoridade apresenta os seus projetos de
normas técnicas de execucao a Comissao,
para aprovagao.

Antes de apresentar os projetos de normas
técnicas de execucdo a Comissao, a
Autoridade deve conduzir consultas
publicas abertas sobre os projetos de
normas técnicas de execucao e analisar os
potenciais custos e beneficios que lhes
estejam associados, a ndo ser que tais
consultas ou andlises sejam
desproporcionadas em relacdo ao dmbito
e impacto dos projetos de normas técnicas
de execucdo em causa ou a especial
urgéncia da questdo. A Autoridade deve
igualmente solicitar o parecer do Grupo
das Partes Interessadas do Setor Bancério
referido no artigo 37.°.

Quando a Autoridade apresenta um
projeto de norma técnica de execucdo, a
Comissdo transmite-o imediatamente ao
Parlamento Europeu e ao Conselho.

No prazo de trés meses a contar da rececao
de um projeto de normas técnicas de
execucao, a Comissao decide da sua
aprovacao. A Comissdo pode prorrogar
esse prazo por mais um més. A Comissao
pode aprovar o projeto de norma técnica de
execucao apenas parcialmente ou com
alteracoes, se o interesse da Unido o
requerer.

PE625.358v01-00

legislativos referidos no artigo 1.°,n.° 2, a
Autoridade pode elaborar projetos de
normas técnicas de execucgdo. As normas
técnicas de execucgdo tém um caracter
técnico, ndo implicam decisdes estratégicas
ou escolhas politicas e o seu conteudo deve
determinar as condi¢des de aplicacdo
daqueles atos. A Autoridade apresenta os
seus projetos de normas técnicas de
execucdo a Comissdo, para aprovagao.
Simultaneamente, a Autoridade transmite
esses projetos ao Parlamento Europeu e
ao Conselho, para informacdo.

Antes de apresentar os projetos de normas
técnicas de execucao a Comissao, a
Autoridade deve conduzir consultas
publicas abertas sobre os projetos de
normas técnicas de execucao e analisar os
potenciais custos e beneficios que lhes
estejam associados, em conformidade com
o0 artigo 8.°, n.” 2-A. A Autoridade deve
igualmente solicitar aconselhamento ao
Grupo das Partes Interessadas do Setor
Bancario referido no artigo 37.°.

No prazo de trés meses a contar da rececao
de um projeto de norma técnica de
execugdo, a Comissao decide da sua
aprovacdo. A Comissdo pode aprovar o
projeto de norma técnica de execugao
apenas parcialmente ou com alteracdes, se
o interesse da Unido o requerer.

Caso a Comissdo ndo possa tomar uma
decisdo no prazo de trés meses quanto a
adocdo da norma técnica de execucdo,
deve informar imediatamente, e, em todo
o0 caso, antes do termo do prazo de trés
meses, o Parlamento Europeu e o
Conselho, indicando as razoes que
impedem a tomada de decisdo e o
calendario previsto para a aprovacdo,
tendo na devida conta a data de
implementacgdo e de execucgdo do ato
legislativo aplicavel referido no artigo 1.°,
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Se a Comissdo tencionar ndo aprovar um
projeto de norma técnica de execugdo ou
aprova-lo parcialmente ou com alteragdes,
devolve-o a Autoridade, explicando os
motivos pelos quais ndo o aprova, ou, se
for o caso, fundamentando as suas
alteracdes. No prazo de seis semanas, a
Autoridade pode alterar o projeto de norma
técnica de execucao com base nas
propostas de alteragdo da Comissao e
voltar a apresenté-lo a esta lltima a titulo
de parecer formal. A Autoridade envia uma
copia do seu parecer formal ao Parlamento
Europeu e ao Conselho.

Se, no termo do prazo de seis semanas
referido no quinto paragrafo, a Autoridade
nao tiver apresentado um projeto de norma
técnica de execucao alterado, ou tiver
apresentado um projeto de norma técnica
de execugdo alterado de uma forma que
ndo seja coerente com as propostas de
alteragdo da Comissao, esta pode adotar a
norma técnica de execucao com as
alteracdes que considerar pertinentes, ou
rejeita-la.

A Comissao ndo pode alterar o conteudo
dos projetos de normas técnicas de
execucao elaboradas pela Autoridade sem
concertagdo prévia com a mesma, nos
termos do presente artigo.

n’2.

Se a Comissdo tencionar ndo aprovar um
projeto de norma técnica de execucdo ou
aprova-lo parcialmente ou com alteragdes,
devolve-o a Autoridade, explicando os
motivos pelos quais ndo o aprova ou, se for
o caso, fundamentando as suas alteragdes e
envia uma cdpia desse documento ao
Parlamento Europeu e ao Conselho. No
prazo de seis semanas, a Autoridade pode
alterar o projeto de norma técnica de
execucdo com base nas propostas de
alteragdo da Comissao e voltar a apresenta-
lo a esta ultima a titulo de parecer formal.
A Autoridade envia uma cdpia do seu
parecer formal ao Parlamento Europeu e ao
Conselho.

Se, no termo do prazo de seis semanas
referido no quinto paragrafo, a Autoridade
nao tiver apresentado um projeto de norma
técnica de execucao alterado, ou tiver
apresentado um projeto de norma técnica
de execugdo alterado de uma forma que
ndo seja coerente com as propostas de
alteragdo da Comissdo, esta pode adotar a
norma técnica de execucao com as
alteracdes que considerar pertinentes, ou
rejeita-la.

A Comissao ndo pode alterar o conteudo
dos projetos de normas técnicas de
execucao elaboradas pela Autoridade sem
concertagdo prévia com a mesma, nos
termos do presente artigo.»

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1530194660999&from=EN)

Alteracio 27

Proposta de regulamento
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 6-G (novo)
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Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 15—-n.°2

Texto em vigor

2. Caso a Autoridade ndo apresente um
projeto de norma técnica de execugao
dentro do prazo fixado nos atos legislativos
referidos no artigo 1.°, n.° 2, a Comissao
pode requerer a apresentagdo desse projeto
e fixar novo prazo.

Alteracao

(6-G) No artigo 15.°, 0 n.” 2 passa a ter a
seguinte redacdo:

«2. Caso a Autoridade ndo apresente um
projeto de norma técnica de execugao
dentro do prazo fixado nos atos legislativos
referidos no artigo 1.°, n.° 2, informa
imediatamente o Parlamento Europeu e o
Conselho, indicando as razoes que
impedem a apresentagdo do projeto e o
calendario previsto para a aprovacdo,
tendo na devida conta a data de
implementacgdo e de execucgdo do ato
legislativo aplicavel referido no artigo 1.°,
n.’ 2. A Comissao pode requerer a
apresentacao desse projeto e fixar novo
prazo. A Comissdao informa sem demora o
Parlamento Europeu e o Conselho sobre
0 novo prazo. O Parlamento Europeu
pode convidar o Presidente da Autoridade
a prestar explicacoes sobre o atraso na
apresentacdo do projeto de norma técnica
de execucdo. »

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1530194660999&from=EN)

Alteracio 28

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 6-H (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 15—-n.°3

Texto em vigor

PE625.358v01-00
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Alteracao

(6-H) No artigo 15.°, 0 n.”° 3 passa a ter a
seguinte redacdo:
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3. A Comissdo s6 pode adotar uma norma
técnica de execugao através de um ato de
execucao, sem projeto da Autoridade, caso
esta ndo lhe apresente um projeto de norma
técnica de execucdo dentro do prazo
referido no n.° 2.

A Comissao deve conduzir consultas
publicas abertas sobre os projetos de
normas técnicas de execucao e analisar os
potenciais custos e beneficios que lhes
estejam associados, a ndo ser que tais
consultas ou andlises sejam
desproporcionadas em relacdo ao dmbito e
impacto dos projetos de normas técnicas de
execugdo em causa ou a especial urgéncia
da questdo. A Comissdo deve igualmente
solicitar o parecer ou aconselhamento ao
Grupo das Partes Interessadas do Setor
Bancario referido no artigo 37.°.

A Comissao transmite imediatamente os
projetos de normas técnicas de execugdo ao
Parlamento Europeu e ao Conselho.

A Comissdo envia os projetos de normas
técnicas de execucdo a Autoridade. No
prazo de seis semanas, a Autoridade pode
alterar os projetos de normas técnicas de
execucdo e apresenta-los a Comissdo a
titulo de parecer formal. A Autoridade
envia uma copia do seu parecer formal ao
Parlamento Europeu e ao Conselho.

Se, no termo do prazo de seis semanas
referido no quarto paragrafo, a Autoridade
nao tiver apresentado um projeto de norma
técnica de execucao alterado, a Comissao
pode adotar a norma técnica de execugao.

Se a Autoridade apresentar um projeto
alterado de norma técnica de execu¢ao no
prazo de seis semanas, a Comissao pode
alterar o projeto de norma técnica de
execugao com base nas alteragdes
propostas pela Autoridade ou adotar a
norma técnica de execucao com as
alteracdes que considerar pertinentes.

A Comissao ndo pode alterar o conteudo
dos projetos de normas técnicas de

PR\1158315PT.docx

«3. A Comissao s6 pode adotar uma norma
técnica de execucdo através de um ato de
execugdo, sem projeto da Autoridade, caso
esta ndo lhe apresente um projeto de norma
técnica de execugdo dentro do prazo
referido no n.° 2.

A Comissao deve conduzir consultas
publicas abertas sobre os projetos de
normas técnicas de execucao e analisar os
potenciais custos e beneficios que lhes
estejam associados, a ndo ser que tais
consultas ou andlises sejam
desproporcionadas em relacdo ao dmbito e
impacto dos projetos de normas técnicas de
execu¢do em causa ou a especial urgéncia
da questdo. A Comissao deve igualmente
solicitar aconselhamento ao Grupo das
Partes Interessadas do Setor Bancario
referido no artigo 37.°.

A Comissao transmite imediatamente os
projetos de normas técnicas de execugdo ao
Parlamento Europeu, ao Conselho e a
Autoridade.

No prazo de seis semanas, a Autoridade
pode alterar os projetos de normas técnicas
de execucdo e apresentd-los a Comissao a
titulo de parecer formal. A Autoridade
envia uma copia do seu parecer formal ao
Parlamento Europeu e ao Conselho.

Se, no termo do prazo de seis semanas
referido no quarto paragrafo, a Autoridade
nao tiver apresentado um projeto de norma
técnica de execucao alterado, a Comissao
pode adotar a norma técnica de execugao.

Se a Autoridade apresentar um projeto
alterado de norma técnica de execu¢ao no
prazo de seis semanas, a Comissao pode
alterar o projeto de norma técnica de
execugao com base nas alteragoes
propostas pela Autoridade ou adotar a
norma técnica de execucao com as
alteracdes que considerar pertinentes.

A Comissao ndo pode alterar o conteudo
dos projetos de normas técnicas de
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execucao elaborados pela Autoridade sem execucao elaborados pela Autoridade sem
concertagdo prévia com a mesma, nos concertagdo prévia com a mesma, nos
termos do presente artigo. termos do presente artigo.»

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1530194660999&from=EN)

Alteracio 29
Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 6-1 (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 15-n.4
Texto em vigor Alteragado
(6-I) No artigo 15.°, 0 n.’ 4 passa a ter a
seguinte redacdo:
4. As normas técnicas de execugao sao «4. As normas técnicas de execucao sao
adotadas por meio de regulamentos ou adotadas por meio de regulamentos ou
decisdes. Estes sdo publicados no Jornal decisdes. A expressdo “norma técnica de
Oficial da Unido Europeia e entram em execugdo” figura no respetivo titulo. Estes
vigor na data neles prevista. atos legislativos sao publicados no Jornal

Oficial da Unido Europeia e entram em
vigor na data neles prevista.»

(Esta alteragdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en
(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1530194660999&from=EN)
Alteracio 30
Proposta de regulamento
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 7 — alinea -a) (nova)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 16 —n.° 1
PE625.358v01-00 30/178 PR\1158315PT.docx



Texto em vigor

A fim de definir praticas de supervisao
coerentes, eficientes e eficazes no ambito
do SESF e garantir uma aplicacdo comum,
uniforme e coerente da legislacdo da
Unido, a Autoridade emite orientacoes e
recomendacades dirigidas as autoridades
competentes ou a institui¢des financeiras.

Alteracao

-a) O n.’ 1 é alterado do seguinte
modo:

«A fim de definir praticas de supervisao
coerentes, eficientes e eficazes no ambito
do SESF e garantir uma aplicacdo comum,
uniforme e coerente da legislacdo da
Uniao, a Autoridade emite orientacdes
dirigidas a todas as autoridades
competentes ou a institui¢des financeiras,
em conformidade com os requisitos dos

atos legislativos a que se refere o artigo
1.% n.°2.»

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1530194660999&from=EN)

Alteracao 31

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 7 — alinea a-A) (nova)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 16 —n.° 1-A (novo)

Texto da Comissdo

PR\1158315PT.docx

Alteracao

a-A) E aditado o seguinte niimero:

«I1-A. A fim de definir prdticas de
supervisdo coerentes, eficientes e eficazes
no dmbito do SESF, a Autoridade pode
emitir orientagoes dirigidas a todas as
autoridades competentes ou a instituigcoes
financeiras para efeitos dos atos
legislativos a que se refere o artigo 1.°,
n.” 2, com base no procedimento de
cumprimento ou justificagdo referido no
n.” 3 do presente artigo. Essas orientacoes
sdo consideradas adequadas para o
cumprimento dos requisitos dos atos
legislativos a que se refere o artigo 1.°,

PE625.358v01-00
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Alteracio 32

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 7 — alinea b)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 16 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. A Autoridade deve conduzir, salvo
circunstancias excecionais, consultas
publicas abertas sobre as orientagdes e
recomendacdes que formula e analisar os
potenciais custos e beneficios que lhes
estejam associados. Essas consultas e
analises devem ser proporcionadas ao
ambito, natureza e impacto das orientagdes
e recomendacgdes. A Autoridade solicita
igualmente, salvo circunstancias
excecionais, parecer ou aconselhamento ao
Grupo das Partes Interessadas do Setor
Bancario referido no artigo 37.°;

Alteracio 33

Proposta de regulamento

n.” 2. As autoridades competentes e as
instituicoes financeiras podem estabelecer
outras prdticas no que respeita ao método
de dar cumprimento aos atos legislativos a
que se refere o artigo 1.°, n.” 2.»

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

2. A Autoridade deve conduzir, salvo
circunstancias excecionais, consultas
publicas abertas sobre as orientagdes e
recomendacdes que formula e analisar os
potenciais custos e beneficios que lhes
estejam associados. Essas consultas e
andlises devem ser proporcionadas ao
ambito, natureza e impacto das orientagdes
e recomendacgdes. A Autoridade solicita
igualmente, salvo circunstancias
excecionais, aconselhamento ao Grupo das
Partes Interessadas do Setor Bancario
referido no artigo 37.°. Caso ndo realize
consultas publicas abertas ou ndo solicite
aconselhamento ao Grupo das Partes
Interessadas do Setor Bancadrio, a
Autoridade indica as razoes da sua
decisdo.

Or. en

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 7 — alinea b-A) (nova)

PE625.358v01-00
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Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 16 —n.° 2-A (novo)

Texto da Comissdo Alteragao

b-A) E aditado o seguinte niimero:

«2-A. Para efeitos dos atos legislativos
referidos no artigo 1.°, n.” 2, a Autoridade
pode emitir recomendacoes dirigidas a
uma ou mais autoridades competentes ou
a uma ou mais instituicoes financeiras.»

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1530194660999&from=EN)

Alteracio 34

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 7 — alinea b-B) (nova)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 16 —n.° 2-B (novo)

Texto da Comissdo Alteragao

b-B) E aditado o seguinte niimero:

«2-B. As orientacoes e recomendacoes
ndo consistem meramente na referéncia a
elementos de atos legislativos nem na
reproducdo destes. Antes de emitir uma
nova orientacdo ou recomendacdo, a
Autoridade procede a revisdo das
orientacoes e recomendacoes existentes, a
fim de evitar duplicagoes.»

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en
(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1530194660999&from=EN)
PR\1158315PT.docx 33/178 PE625.358v01-00
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Alteracio 35

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 7 — ponto 7 — alinea b-C) (nova)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 16 —n.° 2-C (novo)

Texto da Comissdo Alteragao

b-C) E aditado o seguinte niimero:

«2-C. Trés meses antes da emissdo de
qualquer das orientagoes e
recomendacoes referidas no n.” I-A e no
n.’ 2-A, a Autoridade informa o
Parlamento Europeu e o Conselho sobre
o teor previsto de tais orientagoes e
recomendacgoes.»

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1530194660999&from=EN)

Alteracio 36
Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 7 — alinea b-E) (nova)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 16 —n.° 4
Texto em vigor Alteragado
b-E) O n.°4 é alterado do seguinte
modo:
4. No relatorio referido no n.° 5 do «No relatdrio referido no n.° 5 do
artigo 43.°, a Autoridade informa o artigo 43.°, a Autoridade informa o
Parlamento Europeu, o Conselho e a Parlamento Europeu, o Conselho e a
Comissao sobre as orientagdes ¢ Comissao sobre as orientagdes ¢
recomendacdes formuladas, especificando recomendacdes formuladas, explica de que
quais as autoridades competentes que nao modo justificou a emissdo de orientagoes
lhes deram cumprimento, indicando de que nos termos do n.’ 1-A e de recomendagées
forma a tenciona assegurar que as nos termos do n.’ 2-A e resume as
autoridades competentes sigam, no futuro, observacoes recebidas durante as
as suas recomendacoes e orientacoes. consultas publicas sobre as orientagoes e
PE625.358v01-00 34/178 PR\1158315PT.docx



recomendacoes emitidas nos termos do
artigo 8.°, n.” 2-A. O relatorio especifica
também quais as autoridades competentes
que ndo deram cumprimento ds
orientagoes e recomendacdes, indicando
de que forma a Autoridade tenciona
assegurar que as autoridades competentes
sigam, no futuro, as suas orientagoes e
recomendagdes.»

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteraciao 37
Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 7 — alinea (¢)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 16 —n.° 4

Texto da Comissdo Alteragao
¢ No n.” 4, é aditada a seguinte Suprimido
frase:

O relatorio explica igualmente de que
modo a Autoridade justificou a emissiao
das suas orientacoes e recomendacoes e
resume as observacoes recebidas durante
as consultas publicas sobre as referidas
orientacoes e recomendacoes.; ’

(Esta alteragdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en
Alteracio 38
Proposta de regulamento
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 7 — alinea d)
PR\1158315PT.docx 35/178 PE625.358v01-00
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Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 16 —n.° 5 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Se dois ter¢os dos membros do Grupo das
Partes Interessadas do Setor Bancario
considerarem que a Autoridade excedeu a
sua competéncia mediante a emissao de
determinadas orientacées ou
recomendacdes, podem apresentar um
parecer fundamentado a Comissao.

Alteracio 39

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 7 — alinea d)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 16 —n.° 5 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

A Comissao solicita a Autoridade uma
explicacdo que justifique a emissdo das
orientacoes ou recomendacoes em
questio. A Comissdo, aquando da rececio
da explicacdo da Autoridade, avalia o
ambito das orientacoes ou recomendacoes
a luz da competéncia da Autoridade. Se a
Comissdo considerar que a Autoridade
excedeu a sua competéncia, e apos ter
dado a Autoridade uma oportunidade
para expressar os seus pontos de vista, a
Comissdo pode adotar uma decisdo de
execugdo que obrigue a Autoridade a
revogar as orientagdes ou recomendagoes
em questdo. A decisd@o da Comissdo serd
tornada publica.;

PE625.358v01-00

36/178

Alteracao

Se dois ter¢os dos membros do Grupo das
Partes Interessadas do Setor Bancario
considerarem que a Autoridade excedeu a
sua competéncia mediante a emissao de
uma orientacdo nos termos do n.’ 1,
podem apresentar aconselhamento
fundamentado sobre essa matéria ao
Parlamento Europeu, ao Conselho e a
Comissao.

(Esta alteragdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

Suprimido

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

PR\1158315PT.docx



Alteracio 40

Proposta de regulamento

Or. en

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 7 — alinea d-A) (nova)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 16 —n.° 5-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 41

Proposta de regulamento

Alteracao

d-A) E aditado o seguinte niimero:

«5-A. Se pelo menos metade dos membros
do Grupo das Partes Interessadas do
Setor Bancdrio considerarem que a
Autoridade excedeu a sua competéncia
mediante a emissdo de uma orientacdo
nos termos do n.’ 1 ou de uma
recomendacdo nos termos do n.° 2-A,
podem apresentar aconselhamento
fundamentado sobre essa matéria ao
Parlamento Europeu, ao Conselho e a
Comissdo.»

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 7 — alinea d-B) (nova)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 16 —n.° 5-B (novo)

Texto da Comissdo

PR\1158315PT.docx

Alteracao

d-B) E aditado o seguinte niimero:

«O Parlamento Europeu, o Conselho e a
Comissdo podem solicitar a Autoridade
uma explicacdo que justifique a emissdo
das orientacoes ou recomendacoes em
questio. A Comissdo, aquando da rececio
da explicacdo da Autoridade, avalia o

PE625.358v01-00
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ambito das orientacoes ou recomendacoes
a luz da competéncia da Autoridade e
envia a sua avaliacdo ao Parlamento
Europeu e ao Conselho. Se o Parlamento
Europeu, o Conselho ou a Comissdo
considerarem que a Autoridade excedeu a
sua competéncia, e apos ter dado a
Autoridade uma oportunidade para
expressar os seus pontos de vista, a
Comissdo pode adotar uma decisdo que
obrigue a Autoridade a revogar ou a
alterar as orientacoes ou recomendacoes
em questdo. Antes de tomar tal decisdo e
sempre que solicitado pelo Parlamento
Europeu, a Comissdo profere uma
declaracdo perante o Parlamento
Europeu e responde as perguntas dos seus
deputados. O Parlamento Europeu pode
solicitar a Comissdo que adote uma
decisdo que obrigue a Autoridade a
revogar ou a alterar as orientagcoes ou
recomendacoes em questdo. A decisdo da
Comissdo serd tornada publica.»

(Esta alteragdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracio 42

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 7-A (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 16-A (novo)

Texto da Comissdo Alteragao

(7-A) E aditado o seguinte artigo:
«Artigo 16.°-A
Pareceres

1. Relativamente a todos os assuntos
respeitantes a sua drea de competéncia e a
pedido do Parlamento Europeu, do
Conselho ou da Comissdao, a Autoridade
elabora pareceres dirigidos ao

PE625.358v01-00 38/178 PR\1158315PT.docx
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Alteracio 43

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 7-B (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 16-A —n.° 2 (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 44

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 7-B (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 16-B (novo)

PR\1158315PT.docx

39/178

Parlamento Europeu, ao Conselho e a
Comissdo. Esses pareceres ndo sao
divulgados, exceto se expressamente
indicado no pedido.

2. O pedido referido no n.” 1 pode incluir
uma consulta publica ou uma andlise
técnica.

(Esta alteragdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

(7-B) 2. No que respeita as avaliagoes
nos termos do artigo 22.° da Diretiva
2013/36/CE que, nos termos dessa
diretiva, exijam uma consulta entre as
autoridades competentes de dois ou mais
Estados-Membros, a Autoridade pode, a
pedido de uma das autoridades
competentes interessadas, emitir e tornar
publico um parecer relativo a tal
avaliacdo. O parecer deve ser emitido
rapidamente e, em qualquer caso, antes
do termo do prazo de avaliagdo a que se
refere essa diretiva.

Or. en

PE625.358v01-00
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Texto da Comissdo

PE625.358v01-00

40/178

Alteracao

(7-B) E aditado o seguinte artigo:
«Artigo 16.°-B
Perguntas e respostas

1. Para efeitos de interpretacao, aplicacdo
prdtica ou execugdo das disposicoes dos
atos legislativos referidos no artigo 1.°,
n.” 2, ou de atos delegados e de execucdo
associados, orientacoes e recomendacoes
adotadas ao abrigo desses atos
legislativos, qualquer pessoa singular ou
coletiva, incluindo as autoridades
competentes e as instituicoes da Unido,
pode apresentar uma pergunta a
Autoridade em qualquer lingua oficial da
Uniao.

Antes de apresentar uma pergunta a
Autoridade, as instituicoes financeiras
devem avaliar se a questio deverd, em
primeiro lugar, ser dirigida a respetiva
autoridade competente.

2. A Autoridade publica no seu sitio Web
respostas ndo vinculativas a todas as
perguntas admissiveis nos termos do n.” 1,
para cada ato legislativo, exceto se essa
publicacao colidir com o interesse
legitimo da pessoa singular ou coletiva
que apresentou a pergunta ou implicar
riscos para a estabilidade do sistema
financeiro.

3. As respostas da Autoridade sdo
consideradas adequadas para efeitos do
cumprimento dos requisitos dos atos
legislativos referidos no artigo 1.°, n.” 2, e
dos correspondentes atos delegados e de
execucdo, bem como das orientacoes e
recomendacoes adotadas nos termos
desses atos legislativos. As autoridades
competentes e as instituicoes financeiras
podem estabelecer outras prdticas para
dar cumprimento a todos os requisitos
legais aplicaveis.»

(Esta alteracdo aplica-se também aos

PR\1158315PT.docx



Alteracio 45

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 7-C (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 17 —n.° 2 — paragrafo 1

Texto em vigor

2. A pedido de uma ou mais autoridades
competentes, do Parlamento Europeu, do
Conselho, da Comissdo ou do Grupo das
Partes Interessadas do Sector Bancdrio ou
por sua propria iniciativa, e apos
informacao a autoridade competente em
questdo, a Autoridade pode investigar o
alegado incumprimento ou nao aplicagao
da legislagdo da Unido.

artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

(7-C) No artigo 17.°, n.” 2, o primeiro
pardgrafo é alterado do seguinte modo:

«2. A pedido de uma ou mais autoridades
competentes, do Parlamento Europeu, do
Conselho, da Comissdo ou do Grupo das
Partes Interessadas pertinente ou por sua
propria iniciativa, e apds informagao a
autoridade competente em questdo, a
Autoridade responde ao pedido e pode
investigar o alegado incumprimento ou nao
aplicacdo da legislagdo da Unido.»

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteracio 46

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 8-A (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 17 —n.° 6 — paragrafo 1

Texto em vigor

6. Sem prejuizo dos poderes atribuidos a

PR\1158315PT.docx
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Alteracao

(8-4) No artigo 17.°, n.” 6, 0 primeiro

paragrafo é alterado do seguinte modo:

«6. Sem prejuizo dos poderes e obrigagoes
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Comissao pelo artigo 258.° do TFUE, caso
uma autoridade competente ndo cumpra o
parecer formal referido no n.° 4 no prazo
nele estabelecido e seja necessario sanar
em tempo Util a situacdo de incumprimento
para manter ou repor as condigdes de
neutralidade concorrencial no mercado ou
para garantir o bom funcionamento e a
integridade do sistema financeiro, a
Autoridade pode, caso os requisitos
relevantes dos atos referidos no n.° 2 do
artigo 1.° sejam diretamente aplicaveis as
instituigdes financeiras, adotar uma decisao
individual dirigida a uma instituicao
financeira exigindo-lhe a adogdo das
medidas necessarias para dar cumprimento
as suas obrigagdes decorrentes da
legislagdo da Unido, nomeadamente
através da cessacdo de determinadas
praticas.

atribuidos a Comissao pelo artigo 258.° do
TFUE, caso uma autoridade competente
ndo cumpra o parecer formal referido no
n.° 4 no prazo nele estabelecido e seja
necessario sanar em tempo util a situagao
de incumprimento para manter ou repor as
condi¢des de neutralidade concorrencial no
mercado ou para garantir o bom
funcionamento e a integridade do sistema
financeiro, a Autoridade pode, caso os
requisitos relevantes dos atos referidos no
n.° 2 do artigo 1.° sejam diretamente
aplicaveis as institui¢des financeiras,
adotar uma decisdo individual dirigida a
uma institui¢do financeira exigindo-lhe a
adogdo das medidas necessarias para dar
cumprimento as suas obrigacdes
decorrentes da legislacdo da Unido,
nomeadamente através da cessacao de
determinadas praticas.»

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteracio 47

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 9 — alinea a)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 19 —n.° 1 — alinea b)

Texto da Comissdo
b) Por sua propria iniciativa quando,
com base em critérios objetivos, se possa

determinar a existéncia de um diferendo
entre as autoridades competentes.

PE625.358v01-00

Alteracao

b) Por sua propria iniciativa quando,
com base em motivos objetivos,
designadamente a partir de informacoes
recebidas de participantes no mercado ou
de organizacoes de consumidores, se
possa determinar a existéncia de um
diferendo entre as autoridades
competentes.

(Esta alteracdo aplica-se também aos

PR\1158315PT.docx



Alteracio 48

Proposta de regulamento

artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 9 — alinea b)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 19 — paragrafo 1-A — alinea a) — subalinea ii)

Texto da Comissdo

i) uma ou mais das autoridades
competentes interessadas conclui que
existe um diferendo, com base em fatores
objetivos.

Alteracio 49

Proposta de regulamento

Alteracao

i) uma ou mais das autoridades
competentes interessadas conclui que
existe um diferendo, com base em motivos
objetivos.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 9 — alinea b)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 19 — paragrafo 1-A — alinea b) — subalinea 1)

Texto da Comissdo

1) uma ou mais das autoridades
competentes interessadas conclui que
existe um diferendo, com base em fatores
objetivos; ou

PR\1158315PT.docx

Alteracao

1) uma ou mais das autoridades
competentes interessadas conclui que
existe um diferendo, com base em motivos
objetivos; ou

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en
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PT

Alteracio 50

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 9 — alinea e)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 19 —n.° 4

Texto da Comissdo

4. Sem prejuizo dos poderes
atribuidos a Comissao pelo artigo 258.° do
Tratado, caso uma autoridade competente
ndo cumpra a decisdo da Autoridade, ndo
assegurando assim que uma institui¢do
financeira cumpra determinados requisitos
que lhe sejam diretamente aplicaveis por
forca dos atos referidos no artigo 1.°, n.° 2,
a Autoridade pode adotar uma decisao
individual dirigida a referida institui¢do
financeira exigindo-lhe a adogdo das
medidas necessarias para dar cumprimento
as suas obrigagdes decorrentes da
legislagdo da Unido, nomeadamente
através da cessacdo de determinadas
praticas.

Alteracao 51

Proposta de regulamento

Alteracao

4. Sem prejuizo dos poderes
atribuidos a Comissao pelo artigo 258.° do
TFUE, caso uma autoridade competente
ndo cumpra a decisdo da Autoridade, ndo
assegurando assim que uma institui¢do
financeira cumpra determinados requisitos
que lhe sejam diretamente aplicaveis por
forca dos atos referidos no artigo 1.°, n.° 2,
a Autoridade pode adotar uma decisao
individual dirigida a referida institui¢do
financeira exigindo-lhe a adogdo das
medidas necessarias para dar cumprimento
as suas obrigagdes decorrentes da
legislagdo da Unido, nomeadamente
através da cessacdo de determinadas
praticas.

(Esta alteragdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 9-A (novo) — alinea a)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 21 —n.° 1

Texto em vigor

1. A Autoridade promove, no ambito das
suas competéncias, o funcionamento
eficiente, eficaz e coerente dos colégios de
autoridades de supervisdo referidos no

PE625.358v01-00

44/178

Alteracao
(9-4) O artigo 21.° é alterado do
seguinte modo:
a) O n.’ 1 é alterado do seguinte modo:

«1. A Autoridade promove, no &mbito das
suas competéncias, o funcionamento
eficiente, eficaz e coerente dos colégios de
autoridades de supervisao referidos no

PR\1158315PT.docx



Regulamento (UE) n.° 575/2013 e na
Diretiva 2013/36/UE, bem como a
coeréncia da aplicagdo da legislacdo da
Unido pelos diferentes colégios de
autoridades de supervisdo. A fim de
assegurar a convergéncia das melhores
praticas de supervisdo, a Autoridade
promove planos de supervisdo conjuntos e
inspegdes conjuntas, € o pessoal da
Autoridade pode participar nas atividades
dos colégios de autoridades de supervisao,
inclusive em inspecdes no local, efetuadas
em conjunto por duas ou mais autoridades
competentes.

Regulamento (UE) n.° 575/2013, na
Diretiva 2013/36/UE e na Diretiva
2014/59/UE, bem como a coeréncia da
aplicacdo da legislagdo da Unido pelos
diferentes colégios de autoridades de
supervisdo. A fim de assegurar a
convergéncia das melhores praticas de
supervisdo, a Autoridade promove planos
de supervisdo conjuntos e inspegoes
conjuntas, e o pessoal da Autoridade pode
participar nas atividades dos colégios de
autoridades de supervisdo, inclusive em
inspecdes no local, efetuadas em conjunto
por duas ou mais autoridades
competentes.»

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteracio 52

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 9-A (novo) — alinea b)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 21 —n.° 2 —alinea b)

Texto em vigor

b) Iniciar e coordenar testes de esforco a
nivel da Unido, nos termos do artigo 32.°,
para avaliar a resisténcia das institui¢des
financeiras, nomeadamente o risco
sistémico apresentado pelas instituicdes
financeiras a que se refere o artigo 23.°,
perante uma evolugao adversa dos
mercados, e avaliar o potencial do risco
sistémico para aumentar em situagdes de
esforgo, assegurando a aplicagdo de uma
metodologia coerente, a nivel nacional, na
realizacdo desses testes ¢, se for caso disso,
dirigir uma recomendagao a autoridade
competente para corrigir os elementos

PR\1158315PT.docx

Alteracao

b) No n.° 2, a alinea b) passa a ter a
seguinte redacdo:

«b) Iniciar e coordenar testes de esforgo a
nivel da Unido, nos termos do artigo 32.°,
para avaliar a resisténcia das instituigdes
financeiras, nomeadamente o risco
sistémico apresentado pelas instituicdes
financeiras a que se refere o artigo 23.°,
perante uma evolugao adversa dos
mercados, e avaliar o potencial do risco
sistémico para aumentar em situacdes de
esforgo, assegurando a aplicagdo de uma
metodologia coerente, a nivel nacional, na
realizacdo desses testes ¢, se for caso disso,
dirigir uma recomendagao a autoridade
competente para corrigir os elementos
identificados no teste de esforco e

PE625.358v01-00
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identificados no teste de esforco;

inclusivamente realizar avaliacoes
especificas. Pode requerer as autoridades
competentes que efetuem inspecoes in
loco, podendo participar nas mesmas, a
fim de assegurar a comparabilidade e a
fiabilidade dos métodos, prdticas e
resultados das avaliacoes a escala da
Unido;»

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteracio 53

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 9-A (novo) — alinea c)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 21 —n.° 3

Texto em vigor

3. A Autoridade pode elaborar projetos de
normas técnicas de regulamentagdo e de
execugdo para assegurar condi¢des de
aplicacdo uniformes em relagao as
disposigdes relativas ao funcionamento
operacional dos colégios de autoridades de
supervisao e emitir orientacdes e
recomendac¢des adotadas nos termos do
artigo 16.° para promover a convergéncia
do funcionamento da supervisao e das boas
praticas adotadas pelos colégios de
autoridades de supervisdo.

PE625.358v01-00

Alteracao

¢ O n.’ 3 passa a ter a seguinte
redacdo:

«3. A Autoridade pode elaborar projetos de
normas técnicas de regulamentagdo e de
execucdo, tal como disposto nos atos
legislativos referidos no artigo 1., n.” 2 e
em consondncia com o procedimento
estabelecido nos artigos 10.° a 15.°, para
assegurar condi¢des de aplicagao
uniformes em relagdo as disposicdes
relativas ao funcionamento operacional dos
colégios de autoridades de supervisao e
emitir orientagdes e recomendagdes
adotadas nos termos do artigo 16.° para
promover a convergéncia do
funcionamento da supervisao e das boas
praticas adotadas pelos colégios de
autoridades de supervisdo.»

(Esta alteragdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

PR\1158315PT.docx



Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteracio 54

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 10 — alinea -a) (nova)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 22 —titulo

Texto em vigor

Disposigdes gerais

Alteracao
-a) O titulo do artigo 22.° passa a ter a
seguinte redacdo:

«Disposigdes gerais aplicdveis aos riscos
sistémicos»

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteracio 55

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 10 — alinea a-A) (nova)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 22 —n.° 2 — paragrafo 1

Texto em vigor

2. A Autoridade, em colaboragdao com o
ESRB, desenvolve um conjunto comum de
indicadores quantitativos e qualitativos
(painel de riscos), para identificagdo e
medicao do risco sistémico.

PR\1158315PT.docx

Alteracao

a-A) No n.’ 2, o primeiro pardgrafo
passa a ter a seguinte redacdo:

«2. A Autoridade, em colaboracdo com o
ESRB e em conformidade com o artigo
23.% desenvolve um conjunto comum de
indicadores quantitativos e qualitativos
(painel de riscos), para identificagdo e
medicao do risco sistémico.»

(Esta alteracdo aplica-se também aos

PE625.358v01-00

PT



artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteracio 56

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 10 — alinea b)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 22 —n.° 4

Texto da Comissdo Alteragao

Para o efeito, a Autoridade pode fazer uso (Ndo se aplica a versdo portuguesa.)
dos poderes que lhe sdo conferidos pelo

presente regulamento, nomeadamente

pelos artigos 35.° ¢ 35.°-B.;

Or. en

Alteracio 57

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 10-A (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 27 —n.° 2 — paragrafo 3

Texto da Comissdo Alteragao

(10-A) No artigo 27.°, n.” 2, é suprimido o

terceiro pardgrafo.
Or. en
(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)
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Alteracio 58

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 11 — alinea a) — subalinea ii)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 29 —n.° 1 — alinea b)

Texto da Comissdo

b) Promover um intercambio eficaz de
informagdes entre as autoridades
competentes, tanto a nivel bilateral como
multilateral, sobre todas as questdes
pertinentes, nomeadamente a
ciberseguranca e os ciberataques,
conforme adequado, sem prejuizo do
integral cumprimento das regras de
confidencialidade aplicaveis e das
disposicdes relativas a protecdo de dados
previstas na legislagdo aplicavel da Unido;;

Alteracio 59

Proposta de regulamento

Alteracao

b) Promover um intercambio eficaz de
informagdes entre as autoridades
competentes, tanto a nivel bilateral como
multilateral, sobre todas as questdes
pertinentes, nomeadamente a
ciberseguranga e os ciberataques, sem
prejuizo do integral cumprimento das
regras de confidencialidade aplicaveis e
das disposicoes relativas a protecao de
dados previstas na legislagao aplicavel da
Uniao;;

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 11 — alinea a-A) (nova)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 29 —n.° 2 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Alteracao

a-A) No n.’ 2, é suprimido o segundo

pardgrafo;

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

PR\1158315PT.docx

PE625.358v01-00

PT



PT

Alteracio 60

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 11 — alinea b)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 29 —n.° 2

Texto da Comissdo

A fim de estabelecer uma cultura comum
de supervisdo, a Autoridade elabora e
mantém atualizado um guia de supervisao
da Unido para a supervisdo das instituigdes
financeiras na Unido, tendo em conta
quaisquer alteragoes das praticas e
modelos de negocio das instituigdes
financeiras. A autoridade deve ainda
elaborar e manter atualizado um guia de
resolucdo da Unido, para a resolugdo das
instituigdes financeiras na Unido. Tanto o
guia de supervisdo da Unido como o guia
de resolucao da Unido devem definir as
melhores praticas de supervisao e
especificar metodologias e processos de
elevada qualidade.;

Alteracao 61

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 12
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 29-A — titulo

Texto da Comissdo

Plano Estratégico de Supervisao

PE625.358v01-00

Alteracao

A fim de estabelecer uma cultura comum
de supervisdo, a Autoridade elabora e
mantém atualizado um guia de supervisao
da Unido para a supervisdo das instituigdes
financeiras na Unido, tendo em conta a
natureza, escala e complexidade dos
riscos, as praticas e os modelos de negdcio,
bem como a dimensdo das instituicoes
financeiras e dos mercados. A autoridade
deve ainda elaborar e manter atualizado um
guia de resolucdo da Unido, para a
resolucdo das institui¢des financeiras na
Unido, tendo em conta a natureza, escala
e complexidade dos riscos, as prdticas e os
modelos de negdcio, bem como a
dimensao das instituicoes financeiras e
dos mercados. Tanto o guia de supervisao
da Unido como o guia de resolucdo da
Unido devem definir as melhores praticas e
especificar metodologias e processos de
elevada qualidade.

Or. en

Alteracao

Plano Estratégico de Supervisdo da Unido

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en
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Alteracio 62

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 12
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 29-A —n.° 1 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Aquando da entrada em vigor do
Regulamento [ XXX inserir referéncia do
regulamento de alteracdol e,
subsequentemente, de trés em trés anos,
até 31 de margo, a Autoridade formula uma
recomendacao dirigida as autoridades
competentes que estabelece as prioridades
e 0s objetivos estratégicos de supervisao
(«Plano Estratégico de Supervisao»).
Tomando em consideracdo eventuais
contributos das autoridades competentes,
a Autoridade transmite o Plano Estratégico
de Supervisdo ao Parlamento Europeu, ao
Conselho e a Comissdo para conhecimento,
divulgando-o publicamente no seu sitio
Web.

Alteracio 63

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 12
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 29-A —n.° 1 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

O Plano Estratégico de Supervisao

identifica as prioridades especificas para as
atividades de supervisdo a fim de promover
praticas de supervisdo coerentes, eficientes

PR\1158315PT.docx

Alteracao

Pelo menos de trés em trés anos e até 31 de
marco, na sequéncia de um debate do
Conselho de Supervisores e tendo em
conta os contributos recebidos das
autoridades competentes, a Autoridade
formula uma recomendagao dirigida a
essas autoridades competentes que
estabelece as prioridades e os objetivos
estratégicos de supervisdo a nivel da
Unido («Plano Estratégico de Supervisdao
da Unido») sem prejuizo dos objetivos
nacionais especificos e das prioridades
das autoridades competentes. A
Autoridade transmite o Plano Estratégico
de Supervisdo da Unido ao Parlamento
Europeu, ao Conselho e a Comissdo para
conhecimento, divulgando-o publicamente
no seu sitio Web.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

O Plano Estratégico de Supervisao da
Unido identifica as prioridades especificas
para as atividades de supervisdo a fim de
promover praticas de supervisdo coerentes,

PE625.358v01-00

PT



e eficazes, bem como a aplicagdo comum,
uniforme e coerente da legislacdo da Unido
e de dar resposta aos desenvolvimentos
microprudenciais relevantes e aos
potenciais riscos e vulnerabilidades
identificados em conformidade com o
artigo 32.°.

Alteracio 64

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 13 — alinea b)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 30 —n.° 1

Texto da Comissdo

1. A Autoridade conduz
periodicamente avaliagdes de algumas ou
de todas as atividades das autoridades
competentes, a fim de assegurar uma maior
coeréncia dos resultados da supervisao.
Para o efeito, deve desenvolver métodos
que permitam uma avalia¢do e comparacao
objetivas das autoridades competentes
avaliadas. Na conducao das avaliacoes,
devem ser tidas em conta as informagdes
existentes e as avaliagdes anteriormente
realizadas no que se refere a autoridade
competente em causa, nomeadamente
todas as informagdes apresentadas a
Autoridade em conformidade com o

artigo 35.°, bem como quaisquer
informagdes das partes interessadas.;

PE625.358v01-00

eficientes e eficazes, bem como a aplicagdo
comum, uniforme e coerente da legislagao
da Unido e de dar resposta aos
desenvolvimentos microprudenciais
relevantes e aos potenciais riscos e
vulnerabilidades identificados em
conformidade com o artigo 32.°.

(Esta alteragdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

1. A Autoridade conduz avaliagoes de
algumas ou de todas as atividades das
autoridades competentes, a fim de
assegurar uma maior coeréncia e eficdcia
dos resultados da supervisdo. Para o efeito,
deve desenvolver métodos que permitam
uma avaliacdo e comparagdo objetivas das
autoridades competentes avaliadas. Na
identificacdo das autoridades competentes
a avaliar e na conducao das avaliagoes,
devem ser tidas em conta as informagoes
existentes e as avaliagdes anteriormente
realizadas no que se refere a autoridade
competente em causa, nomeadamente
informacdes pertinentes apresentadas a
Autoridade em conformidade com o

artigo 35.°, bem como quaisquer
informagdes pertinentes das partes
interessadas, em especial possiveis
deficiéncias ou ma conduta de uma
autoridade competente.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en
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Alteracio 65

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 13 — alinea (c)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 30 —n.° 1-A

Texto da Comissdo

1-A. Para efeitos do presente artigo, a
Autoridade cria um comité de avaliacao,
exclusivamente composto por pessoal da
Autoridade. A Autoridade pode delegar
certas atribuicoes ou decisoes no comité
de avaliacdo.;

Alteracio 66

Proposta de regulamento

Alteracao

1-A. Para efeitos do presente artigo, a
Autoridade cria um comité de avaliacao,
presidido por um funciondrio de grau
superior da Autoridade e composto por
pessoal da Autoridade, acompanhado e
apoiado, em regime voluntdrio e rotativo,
por até cinco representantes de diferentes
autoridades competentes, excluindo a
autoridade competente em avaliacdo.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 13 — alinea d) — subalinea ii-A) (nova)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 30 —n.° 2 —alinea b)

Texto em vigor

b) O grau de convergéncia alcancado
no que respeita a aplica¢do da legislagao da
Unido e as praticas de supervisao,
nomeadamente em termos das normas
técnicas de regulamentacdo e de execucao,
orientagdes e recomendagdes adotadas nos
termos dos artigos 10.° a 16.°, verificando
em que medida as praticas de supervisdo
asseguram a realizagao dos objetivos
definidos pela legislagdo da Unido;
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Alteracao

ii-A) A alinea b) passa a ter a seguinte
redacdo:

«b) A eficdcia e o grau de convergéncia
alcancados no que respeita a aplicacdo da
legislagdo da Unido e as praticas de
supervisdao, nomeadamente em termos das
normas técnicas de regulamentagdo e de
execucao, orientacdes e recomendacdes
adotadas nos termos dos artigos 10.° a 16.°,
verificando em que medida as praticas de
supervisdo asseguram a realiza¢do dos
objetivos definidos pela legislagdo da

PE625.358v01-00
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Uniao;»
(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)
Alteracio 67
Proposta de regulamento
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 13 — alinea d) — subalinea ii-B) (nova)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 30 —n.° 2 —alinea c)

Texto em vigor Alteragado

ii-B) A alinea c) passa a ter a seguinte

redacdo:
C) As melhores praticas desenvolvidas «) A aplicagdo das melhores praticas
por algumas autoridades competentes cuja desenvolvidas por algumas autoridades
adocgdo por outras autoridades competentes;»

competentes possa ser benéfica;

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en
(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)
Alteracio 68
Proposta de regulamento
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 13 — alinea e)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 30 —n.° 3 — paragrafo 1
Texto da Comissdo Alteragao

3. A Autoridade elabora um relatorio 3. A Autoridade elabora um relatorio
contendo os resultados da avaliagao. O contendo os resultados da avaliagao. O
relatorio deve explicar e indicar as medidas relatorio deve explicar e indicar as medidas
PE625.358v01-00 54/178 PR\1158315PT.docx



de seguimento previstas em consequéncia
da avaliacdo. As medidas de seguimento
podem ser adotadas sob a forma de
orientagdes e recomendagdes nos termos
do artigo 16.° e de pareceres nos termos do
artigo 29.°, n.° 1, alinea a).

Alteracio 69

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 13 — alinea e)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 30 —n.° 3 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Em conformidade com o artigo 16.°, n.” 3,
as autoridades competentes desenvolvem
todos os esforcos para dar cumprimento a
quaisquer orientacoes e recomendagoes
emitidas. Caso as autoridades
competentes nao tomem medidas para dar
resposta as medidas de seguimento
indicadas no relatorio, a Autoridade deve
emitir um relatorio de seguimento.

Alteracio 70

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 13 — alinea f)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 30 —n.° 3-A
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de seguimento consideradas adequadas e
necessdrias em consequéncia da avaliagdo.
As medidas de seguimento podem ser
adotadas sob a forma de orientagdes e
recomendagdes nos termos do artigo 16.° ¢
de pareceres nos termos do artigo 29.°,

n.° 1, alinea a), dirigidas as autoridades
competentes pertinentes.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

A Autoridade deve emitir um relatério de
seguimento sobre o cumprimento das
medidas de acompanhamento solicitadas.

(Esta alteragdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

PE625.358v01-00

PT



PT

Texto da Comissdo

3-A. A Autoridade apresenta um parecer
a Comissao se, tomando em consideragao o
resultado da avaliag@o ou quaisquer outras
informagdes obtidas pela Autoridade no
exercicio das suas atribui¢oes, considerar
ser necessaria uma maior harmonizagao
das regras aplicaveis as institui¢des
financeiras ou as autoridades competentes.;

Alteracao 71

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 13 — alinea g)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 30 —n.° 4

Texto da Comissdo

4. A autoridade publica os relatérios a
que se refere o n.° 3, incluindo quaisquer
relatorios de seguimento, a menos que a
publicagdo implique riscos para a
estabilidade do sistema financeiro. A
autoridade competente que € objeto da
avaliacdo ¢ convidada a apresentar
observagdes previamente a publicagdo de
qualquer relatorio. Essas observacdes sdo
disponibilizadas publicamente, a menos
que a publicagdo implique riscos para a
estabilidade do sistema financeiro.;

PE625.358v01-00

56/178

Alteracao

3-A. A Autoridade apresenta um parecer
a Comissao se, tomando em consideragao o
resultado da avaliag@o ou quaisquer outras
informagdes obtidas pela Autoridade no
exercicio das suas atribui¢oes, considerar
ser necessaria, da perspetiva da Unido,
uma maior harmonizacdo das regras da
Unido aplicaveis as institui¢des financeiras
ou as autoridades competentes ou se
considerar que uma autoridade
competente ndo aplicou os atos
legislativos referidos no artigo 1.°, n.” 2,
ou que os aplicou de uma forma que
parega violar o direito da Unido;

(Esta alteragdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

4. A autoridade publica os relatérios a
que se refere o n.° 3, incluindo quaisquer
relatorios de seguimento, a menos que a
publicagdo implique riscos para a
estabilidade do sistema financeiro. A
autoridade competente que € objeto da
avaliacdo ¢ convidada a apresentar
observagdes previamente a publicacdo de
qualquer relatorio. Antes da publicagdo, a
Autoridade deve ter essas observacoes em
consideracdo, se adequado. A Autoridade
pode publicar essas observagdes em anexo
ao relatorio, a menos que a publicacio
implique riscos para a estabilidade do
sistema financeiro ou a autoridade
competente se oponha a publicacio. O
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Alteracio 72

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 13-A (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 31 — paragrafo 2 — alinea e)

Texto em vigor

e) Tomando todas as medidas
adequadas em caso de acontecimentos
suscetiveis de prejudicar o funcionamento
dos mercados financeiros, a fim de
coordenar as a¢des empreendidas pelas
autoridades competentes interessadas;

relatorio elaborado pela Autoridade
referido no n.’ 3 e as orientacgoes,
recomendacoes e pareceres adotados pela
Autoridade referidos no n.” 3-A sdo
publicados em simultineo.

(Esta alteragdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

(13-A) No n.’ 31, a alinea e) é alterada do
seguinte modo:

«)  Tomando medidas adequadas em
caso de acontecimentos suscetiveis de
prejudicar o funcionamento dos mercados
financeiros, a fim de coordenar as agoes
empreendidas pelas autoridades
competentes interessadas;»

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteracao 73

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 13-B (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 31 — paragrafo 2 — alinea e-A) (nova)
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Texto da Comissdo Alteragao

(13-B) No artigo 31.°, é inserida a
seguinte alinea:

«e-A) Tomando medidas adequadas para
facilitar a adogdo de inovagoes
tecnologicas, a fim de coordenar as agcoes
empreendidas pelas autoridades
competentes interessadas;»

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracio 74

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 14
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 31 —n.° 2-A

Texto da Comissdo Alteragao

(14) Ao artigo 31.° é aditado um novo Suprimido
pardgrafo:

«No que respeita as atividades das
autoridades competentes destinadas a
facilitar a entrada no mercado de
operadores ou produtos com base na
evolugdo tecnoldgica, a Autoridade deve
promover a convergéncia no dominio da
supervisdo, designadamente através do
intercdmbio de informacoes e melhores
prdticas. Se for caso disso, a Autoridade
pode adotar orientacoes ou
recomendacoes em conformidade com o
artigo 16.°»; °

(Esta alteragdo aplica-se também aos

artigos 2.°e 3.°.)

Or. en
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Alteracio 75

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 15
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 31-A —n.° 2 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

2. As autoridades competentes notificam a
Autoridade caso tencionem proceder a
autorizacdo ou ao registo em relacdo a
uma instituicdo financeira sob supervisao
da autoridade competente interessada em
conformidade com os atos referidos no
artigo 1.°, n.° 2, e quando o plano
empresarial da institui¢do financeira
implicar a externalizagdo ou a delegacao de
uma parte significativa das suas atividades
ou de qualquer uma das funcdes essenciais
ou a transferéncia do risco de uma parte
significativa das suas atividades para paises
terceiros, a fim de beneficiar do passaporte
da UE enquanto exercem essencialmente
atividades ou fungdes significativas fora da
Unido. A notificacdo a Autoridade deve
ser suficientemente pormenorizada para
permitir que esta realize uma avaliacio
adequada.

Alteracio 76

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 15
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 31-A —n.° 2 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Caso a Autoridade considere necessdrio
emitir um parecer dirigido a uma
autoridade competente relativamente a
ndo conformidade de uma autorizacdo ou

PR\1158315PT.docx

Alteracao

2. As autoridades competentes notificam a
Autoridade caso tencionem proceder a
autorizacdo ou ao registo de uma
institui¢do financeira que ficaria sob
supervisdo da autoridade competente
interessada em conformidade com os atos
referidos no artigo 1.°, n.° 2, e quando o
plano empresarial da institui¢ao financeira
implicar a externalizagdo ou a delegacao de
uma parte significativa das suas atividades
ou de qualquer uma das funcdes essenciais
ou a transferéncia do risco de uma parte
significativa das suas atividades para paises
terceiros, a fim de beneficiar do passaporte
da UE enquanto exercem essencialmente
atividades ou fung¢des significativas fora da
Unido.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

Suprimido
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de um registo notificado nos termos do
primeiro pardgrafo com a legislacao da
Unido ou com as orientacoes, as
recomendacoes ou os pareceres adotados
pela Autoridade, esta ultima deve
informar a autoridade competente desse
facto no prazo de 20 dias uteis a contar da
rececdo da notificagdo por essa
autoridade competente. Nesse caso, a
autoridade competente em questio deve
aguardar o parecer da Autoridade antes
de proceder ao registo ou a autorizagdo.

Alteraciao 77

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 15
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 31-A —n.° 2 — paragrafo 3

Texto da Comissdo

A pedido da Autoridade, a autoridade
competente apresenta, no prazo de 15 dias
uteis a contar da recegdo de tal pedido,
informacaes relativas as suas decisoes no
sentido de autorizar ou registar uma
institui¢do financeira sob a sua
supervisdo em conformidade com os atos
a que se refere o artigo 1.°, n.” 2.

Alteracio 78

Proposta de regulamento
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 15

PE625.358v01-00

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

Suprimido

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en
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Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 31-A —n.° 2 — paragrafo 4

Texto da Comissdo Alteragao

A Autoridade emite o parecer, sem Suprimido
prejuizo de quaisquer prazos definidos na

legislacao da Unido, o mais tardar no

prazo de dois meses a contar da recegdo

da notificagcdo nos termos do primeiro

pardgrafo.
(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracio 79

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 16 — alinea -a) (nova)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 32 —titulo

Texto em vigor Alteragado
-a) O titulo do artigo 32.° passa a ter a

seguinte redacdo:

Avaliagao da evolucao dos mercados «Avaliacao da evolucao dos mercados,
incluindo testes de esforco»

(Esta alteragdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en
(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)
Alteracio 80
Proposta de regulamento
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 16 — alinea -a-A) (nova)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 32 —n.° 1
PR\1158315PT.docx 61/178 PE625.358v01-00
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Texto em vigor

1. A Autoridade acompanha e avalia a
evolucdo dos mercados na sua esfera de
competéncias e, se necessario, informa a
Autoridade Europeia de Supervisdo
(Autoridade Europeia dos Seguros e
Pensdes Complementares de Reforma), a
Autoridade Europeia de Supervisao
(Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados), o ESRB, o
Parlamento Europeu, o Conselho e a
Comissao dos desenvolvimentos
microprudenciais relevantes e dos
potenciais riscos e vulnerabilidades. A
Autoridade inclui nas suas avaliacdes uma
analise econéomica dos mercados em que
operam as institui¢des financeiras e do
impacto da potencial evolucao dos
mercados nessas institui¢des.

Alteracao

-a-A) O n.°1 é alterado do seguinte
modo:

«1. A Autoridade acompanha e avalia a
evolucao dos mercados na sua esfera de
competéncias e, se necessario, informa a
Autoridade Europeia de Supervisdo
(Autoridade Europeia dos Seguros e
Pensdes Complementares de Reforma), a
Autoridade Europeia de Supervisdo
(Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios ¢ dos Mercados), o ESRB, o
Parlamento Europeu, o Conselho e a
Comissao dos desenvolvimentos
microprudenciais relevantes e dos
potenciais riscos e vulnerabilidades. A
Autoridade inclui nas suas avaliacdes uma
analise dos mercados em que operam as
institui¢des financeiras e do impacto da
potencial evolugdo dos mercados nessas
instituicoes.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteracao 81

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 16 — alinea -a-B) (nova)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 32 —n.° 2 — parte introdutoria

Texto em vigor

A Autoridade organiza e coordena, em
cooperacgio com o ESRB, avaliagdes a
escala da Unido da capacidade de
resiliéncia das institui¢des financeiras a

PE625.358v01-00

Alteracao

-a-B) No n.° 2, a parte introdutoria passa
a ter a seguinte redagdo:

A Autoridade organiza e coordena
avaliagdes, a escala da Unido e de forma
realista, da capacidade de resiliéncia das
instituigdes financeiras a uma evolugao
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uma evolucao desfavoravel dos mercados. desfavoravel dos mercados. Para esse
Para esse efeito, desenvolve: efeito, desenvolve:»

(Esta alteragdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteracio 82

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 16 — alinea -a-C) (nova)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 32 —n.° 2 — alinea a-A) (nova)

Texto da Comissdo Alteragao
-a-C) No n.’2, é inserida a seguinte
alinea:

«a-A) Metodologias comuns para
identificar as instituigoes financeiras a
incluir nas avaliacoes a escala da Unidao;»

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracio 83

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 16 — alinea -a-D) (nova)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 32 —n.° 2 — paragrafo 1-A (novo)

Texto da Comissdo Alteragao

-a-D) Ao n.°2 é aditado o seguinte
pardgrafo:

«Para efeitos do presente numero, a
Autoridade coopera com o ESRB, que

evita qualquer potencial conflito de
interesses no que respeita a conducdo de
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Alteracio 84

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 16 — alinea a)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 32 —n.° 2-A

Texto da Comissdo

2-A. Pelo menos uma vez por ano, a
Autoridade pondera a conveniéncia de
realizar as avaliagdes a escala da Unido
referidas no n.° 2, e informa o Parlamento
Europeu, o Conselho e a Comissdo das
suas reflexdes. Quando tais avalia¢des
forem efetuadas, a Autoridade divulga, se o
considerar apropriado, os resultados
relativos a cada institui¢ao financeira
participante.

Alteracio 85

Proposta de regulamento

politicas monetdrias.»

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

2-A. Pelo menos uma vez por ano, a
Autoridade, em cooperacio com o MUS,
pondera a conveniéncia de realizar as
avaliagOes a escala da Unido referidas no
n.° 2 no que respeita as instituigcoes
financeiras significativas e informa o
Parlamento Europeu, o Conselho e a
Comissao das suas reflexdes. Quando tais
avaliagOes forem efetuadas, a Autoridade
divulga os resultados relativos a cada
instituicao financeira participante, caso
considere que essa divulgacdo é
apropriada tendo em conta a estabilidade
financeira da Unido ou de um ou varios
dos seus Estados-Membros, a integridade
do mercado ou a protecio dos investidores
ou o funcionamento do mercado interno.
A Autoridade publica apenas os
resultados do cendrio de base. Mediante
pedido, os resultados de qualquer outro
cendrio sdo disponibilizados ao
Parlamento Europeu ou ao Conselho.

Or. en

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 16 — alinea a-A) (nova)
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Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 32 —n.° 3 —paragrafo 1

Texto em vigor

3. Sem prejuizo das atribui¢des conferidas
ao ESRB pelo Regulamento (CE)

n.° 1092/2010, a Autoridade fornece ao
Parlamento Europeu, ao Conselho, a
Comissdo e ao ESRB, pelo menos uma vez
por ano e, se necessario com maior
frequéncia, avaliagdes das tendéncias e dos
potenciais riscos e vulnerabilidades na sua
esfera de competéncias.

Alteracao

a-A) No n.’ 3, o primeiro pardgrafo
passa a ter a seguinte redacdo:

«3. Sem prejuizo das atribui¢des conferidas
ao ESRB pelo Regulamento (CE)

n.° 1092/2010, a Autoridade fornece ao
Parlamento Europeu, ao Conselho, a
Comissao e ao ESRB, uma vez por ano e,
se necessario, com maior frequéncia,
avaliagOes das tendéncias e dos potenciais
riscos e vulnerabilidades na sua esfera de
competéncias, em combinagdo com o
painel de riscos referido no artigo 22.°,
n.’2.»

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteracio 86

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 16 — alinea b)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 32 —n.° 3-A

Texto da Comissdo

3-A. A Autoridade pode solicitar que as
autoridades competentes efetuem
avaliacoes especificas. Pode requerer as
autoridades competentes que efetuem
inspecoes no local nas quais pode
participar ao abrigo do artigo 21.° e sob
reserva das condigoes ai previstas, a fim
de assegurar a comparabilidade e a
fiabilidade dos métodos, prdticas e
resultados.;
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Alteracao

Suprimido

(Esta alteragdo aplica-se também aos

PE625.358v01-00

PT



PT

Alteraciao 87

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 17 — alinea a)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 33 —n.°2

Texto da Comissdo

2. A Autoridade dé apoio a Comissao
na preparacao das decisdes de equivaléncia
relativas aos regimes regulamentares e de
supervisdo de paises terceiros na sequéncia
de um pedido de aconselhamento
especifico da Comissdo ou sempre que a tal
seja obrigada nos termos dos atos referidos
no artigo 1.°, n.° 2.;

Alteracio 88

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 17 — alinea b)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 33 —n.° 2-A — paragrafo 1

Texto da Comissdo

A Autoridade deve controlar a evolugao
regulamentar e no dominio da supervisao,
bem como as praticas de execugdo e a
evolugdo relevante do mercado nos paises
terceiros para os quais a Comissao tenha
adotado decisdes de equivaléncia nos
termos dos atos referidos no artigo 1.°, n.
2, a fim de verificar se os critérios com
base nos quais essas decisdes foram

o

PE625.358v01-00

artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

2. A Autoridade dé apoio a Comissao
na preparacao das decisdes de equivaléncia
relativas aos regimes regulamentares e de
supervisdo de paises terceiros na sequéncia
de um pedido de aconselhamento
especifico da Comissdo, por sua propria
iniciativa ou sempre que a tal seja obrigada
nos termos dos atos referidos no artigo 1.°,
n.°2.,;

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

A Autoridade deve controlar a evolugao
regulamentar e no dominio da supervisao,
bem como as praticas de execugdo e a
evolugdo relevante do mercado nos paises
terceiros para os quais a Comissao tenha
adotado decisdes de equivaléncia nos
termos dos atos referidos no artigo 1.°, n.
2, a fim de verificar se os critérios com
base nos quais essas decisdes foram

o
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adotadas, bem como quaisquer condigdes
ai estabelecidas, continuam a estar
preenchidos. A Autoridade apresenta
anualmente 3 Comissao um relatorio
confidencial sobre as suas conclusoes.

Alteracio 89

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 17 — alinea b)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 33 —n.° 2-A — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Sem prejuizo dos requisitos especificos
estabelecidos nos atos a que se refere o
artigo 1.° n.° 2, e sob reserva das
condi¢des definidas na segunda frase do
n.° 1, a Autoridade coopera com as
autoridades competentes pertinentes e, se
for caso disso, também com as autoridades
de resolugdo, dos paises terceiros cujos
regimes juridicos e de supervisao tenham
sido reconhecidos como equivalentes. Tal
cooperacao ¢ levada a cabo com base em
acordos de carater administrativo
celebrados com as autoridades competentes
desses paises terceiros. Aquando da
negociagdo de tais acordos de carater
administrativo, a Autoridade deve incluir
disposi¢des sobre os seguintes elementos:
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adotadas, bem como quaisquer condigdes
ai estabelecidas, continuam a estar
preenchidos. A Autoridade apresenta um
relatério confidencial sobre as suas
conclusdes ao Parlamento Europeu, ao
Conselho, a Comissao, a EIOPA e a
ESMA a cada trés anos ou com maior
frequéncia, se necessdrio ou se solicitado
pelo Parlamento Europeu, o Conselho e a
Comissdo. O relatorio deve centrar-se, em
especial, nas implicacoes para a
estabilidade financeira, a integridade do
mercado, a protecdo dos investidores ou o
Juncionamento do mercado interno.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

Sem prejuizo dos requisitos especificos
estabelecidos nos atos legislativos a que se
refere o artigo 1.°, n.° 2, e sob reserva das
condi¢des definidas na segunda frase do
n.° 1, a Autoridade coopera com as
autoridades competentes pertinentes e, se
aplicdavel, também com as autoridades de
resolucdo, dos paises terceiros cujos
regimes regulamentares e de supervisao
tenham sido reconhecidos como
equivalentes. Tal cooperagdo ¢ levada a
cabo com base em acordos de carater
administrativo celebrados com as
autoridades competentes desses paises
terceiros. Aquando da negociagdo de tais
acordos de carater administrativo, a
Autoridade deve incluir disposicdes sobre
os seguintes elementos:

PE625.358v01-00
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Alteracio 90

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 17 — alinea b)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 33 — n.° 2-A — alinea b)

Texto da Comissdo

b) Na medida do necessario e do
pertinente para o seguimento de tais
decisdes de equivaléncia, os procedimentos
relativos a coordenacdo das atividades de
supervisdo, nomeadamente, se necessdrio,
das inspecdes no local.

Alteracao 91

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 17 — alinea b)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 33 —n.° 2-A — paragrafo 3

Texto da Comissdo

A Autoridade informa a Comissao caso a
autoridade competente de um pais terceiro
se recuse a celebrar tais acordos de carater
administrativo ou a cooperar de forma
eficaz. A Comissdo toma estas informacdes
em consideracdo para a avaliagdo das

PE625.358v01-00
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(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

b) Na medida do necessario e do
pertinente para o seguimento de tais
decisdes de equivaléncia, os procedimentos
relativos a coordenacdo das atividades de
supervisdo, nomeadamente das inspecoes
no local, realizados sob a responsabilidade
da Autoridade, acompanhados e apoiados
por até cinco representantes de diferentes
autoridades competentes, em regime
voluntdrio e rotativo, e pela autoridade
competente do pais terceiro.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

A Autoridade informa o Parlamento
Europeu, o Conselho, a Comissao e as
outras autoridades europeias de
supervisdo caso a autoridade competente
de um pais terceiro se recuse a celebrar tais
acordos de carater administrativo ou a
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decisdes de equivaléncia pertinentes.

Alteracio 92

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 17 — alinea b)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 33 —n.° 2-B — paragrafo 1

Texto da Comissdo

A Autoridade informa a Comissdo
confidencialmente ¢ sem demora se
identificar alguma evolucdo no que respeita
as praticas de regulagdo, supervisdo ou
execugdo dos paises terceiros a que se
refere o n.° 2-A suscetivel de afetar a
estabilidade financeira da Unido ou um ou
mais dos seus Estados-Membros, a
integridade do mercado, a protegdo dos
investidores ou o funcionamento do
mercado interno.

Alteracio 93

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 17 — alinea b)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 33 —n.° 2-B — paragrafo 2
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cooperar de forma eficaz. A Comissao
toma estas informagdes em consideragao
para a avaliagdo das decisdes de
equivaléncia pertinentes.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

A Autoridade informa o Parlamento
Europeu, o Conselho e a Comissao,
confidencialmente e sem demora, se
identificar alguma evolucdo no que respeita
as praticas de regulagdo, supervisdo ou
execugdo dos paises terceiros a que se
refere o n.° 2-A suscetivel de afetar a
estabilidade financeira da Unido ou um ou
mais dos seus Estados-Membros, a
integridade do mercado, a prote¢ao dos
investidores ou o funcionamento do
mercado interno.

(Esta alteracdo aplica-se também aos

artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

PE625.358v01-00
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Texto da Comissdo

A Autoridade apresenta anualmente a
Comissdo um relatorio confidencial sobre
a evolugdo no dominio da regulacdo, da
supervisdo, da execucdo e dos mercados
nos paises terceiros referidos no n.’ 2-A,
com especial destaque para as
consequéncias que essa evolugdo ird ter
para a estabilidade financeira, a
integridade do mercado, a protecao dos
investidores ou o funcionamento do
mercado interno.

Alteracio 94

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 17 — alinea b)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 33 —n.° 2-C — paragrafo 2

Texto da Comissdo

A Autoridade pode elaborar modelos de
acordos de caracter administrativo, com
vista a estabelecer praticas de supervisao
coerentes, eficientes e eficazes na Unido,
bem como a reforcar a coordenagao
internacional no dominio da supervisao.
Em conformidade com o artigo 16.°, n.” 3,
as autoridades competentes desenvolvem
todos os esfor¢os para dar cumprimento a
tais modelos de acordos.

PE625.358v01-00

Alteracao

Suprimido

(Esta alteragdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

A Autoridade pode colaborar com as
autoridades competentes na elaboragdo de
modelos de acordos de caracter
administrativo, com vista a estabelecer
praticas de supervisdo coerentes, eficientes
e eficazes na Unido, bem como a reforgar a
coordenacao internacional no dominio da
supervisdo. As autoridades competentes
ddo cumprimento, tanto quanto possivel, a
tais modelos de acordos.

(Esta alteragdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en
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Alteracio 95

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 17 — alinea b)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 33 —n.° 2-C — paragrafo 3

Texto da Comissdo

No relatorio a que se refere o artigo 43.°,
n.’ 5, a Autoridade inclui informagoes
sobre os acordos de cardter administrativo
celebrados com autoridades de
supervisdo, organizagoes internacionais
ou administragoes de paises terceiros, a
assisténcia prestada pela Autoridade a
Comissdo na preparacgdo de decisoes de
equivaléncia e a atividade de controlo
exercida pela Autoridade em
conformidade com o n.” 2-A.;

Alteracio 96

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 17-A (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 33 —n.° 3-A (novo)

Texto da Comissdo

PR\1158315PT.docx
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Alteracao

Suprimido

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

(17-A) E aditado o seguinte niimero:

«3-A. A Autoridade procura obter o
estatuto de membro de pleno direito do
Comité de Basileia de Supervisdo
Bancaria e do Conselho de Estabilidade
Financeira, bem como o estatuto de
observador no Conselho das Normas
Internacionais de Contabilidade.

Qualquer tomada de posi¢do da
Autoridade em instdncias internacionais
serd discutida e aprovada pelo Conselho
de Supervisores de antemdo.»

PE625.358v01-00
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Alteracio 97

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 17-B (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 33 —n.° 3-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 98

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 17-C (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 34

Texto da Comissdo

PE625.358v01-00 72/178

Or. en

Alteracao

(17-B) E aditado o seguinte niimero:

«3-B. A Autoridade acompanha a
evolugdo no dominio regulamentar e da
supervisdo, bem como as prdticas de
execucdo e evolucoes relevantes dos
mercados em paises terceiros com os
quais tenham sido celebrados acordos
internacionais.

Sem prejuizo dos requisitos especificos
estabelecidos nos atos legislativos a que se
refere o artigo 1.°, n.” 2, e sob reserva das
condigoes definidas na segunda frase do
n.” 1, a Autoridade coopera com as
autoridades competentes pertinentes e, se
aplicavel, também com as autoridades de
resolucdo dos paises terceiros a que se
refere o primeiro pardgrafo do presente
numero.»

Or. en

Alteracao

(17-C) E suprimido o artigo 34.°.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)
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Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Justificagdo

O artigo 34.° é transferido para o artigo 16.°-A (novo).

Alteracio 99

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 18
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 34 —n.° 2

Texto da Comissdo

(18) O artigo 34.°, n.” 2, passa a ter a Suprimido
seguinte redacdo:

«2. No que respeita as avaliacoes nos
termos do artigo 22.° da Diretiva
2013/36/CE, e que, nos termos dessa
diretiva, exijam uma consulta entre as
autoridades competentes de dois ou mais
Estados-Membros, a Autoridade pode, a
pedido de uma das autoridades
competentes interessadas, emitir e tornar
publico um parecer relativo a tal
avaliacdo, exceto no que se refere aos
critérios previstos no artigo 23.°, n.” 1,
alinea e), dessa diretiva. O parecer deve
ser emitido rapidamente e, em qualquer
caso, antes do termo do prazo de
avaliacdo a que se refere essa diretiva. Os
artigos 35.° e 35.°-B aplicam-se aos
dominios sobre os quais a Autoridade
pode emitir parecer.; »

Alteracao

(Esta alteragdo aplica-se também aos

artigos 2.°e 3.°.)
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Or. en
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Alteraciao 100

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 19 — alinea a)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 35 -n.°2

Texto da Comissdo

2. A Autoridade pode também
requerer a prestacdo de informagdes a
intervalos regulares e em formatos
especificos ou segundo modelos
comparaveis aprovados pela Autoridade.
Sempre que possivel, tais pedidos devem
ser feitos recorrendo a formatos comuns de
comunicacao.

Alteracio 101

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 19 — alinea a)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 35—-n.°3

Texto da Comissdo

3. Mediante pedido devidamente
Jjustificado de uma autoridade competente,
a Autoridade presta todas as informagdes
necessarias ao exercicio das atribui¢des da
autoridade competente respeitando as
obrigacées de sigilo profissional previstas
na legislacao setorial e no artigo 70.°.;

PE625.358v01-00

Alteracao

2. A Autoridade pode também
requerer a prestacdo de informagdes a
intervalos regulares e em formatos
especificos ou segundo modelos
comparaveis aprovados pela Autoridade.
Sempre que possivel, tais pedidos devem
ser feitos recorrendo a formatos comuns de
comunicacao existentes e respeitando o
principio da proporcionalidade
consagrado no direito nacional e no
direito da Unido, designadamente nos
atos legislativos referidos no artigo 1.°,
n.’2mn.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

3. A pedido de uma autoridade
competente, a Autoridade presta todas as
informacdes em seu poder necessarias ao
exercicio das atribui¢des da autoridade
competente.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)
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Alteracao 102

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 20
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 35-A — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Os poderes atribuidos a Autoridade, a
qualquer um dos seus funcionarios ou a
pessoas por ela autorizadas em
conformidade com o artigo 35.B nao
podem ser usados para exigir a divulgagao
de informagdes ou documentos cuja
confidencialidade esteja legalmente
protegida.

Alteracao 103

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 20
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 35-A — paragrafo 1-A (novo)

Texto da Comissdo

PR\1158315PT.docx

Or. en

Alteracao

Os poderes atribuidos a Autoridade, a
qualquer um dos seus funcionarios ou a
pessoas por ela autorizadas em
conformidade com o artigo 35.°ndo podem
ser usados para exigir a divulgacdo de
informacdes ou documentos cuja
confidencialidade esteja legalmente
protegida.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

«Os artigos 35.°-A e 35.°-B sdo aplicaveis
sem prejuizo do direito nacional.»

(Esta alteragdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en
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Alteraciao 104

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 20
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 35-B—n.° 1

Texto da Comissdo

1. Caso a informagao solicitada nos
termos do n.° 1 ou do n.° 5 do artigo 35.°
ndo esteja disponivel ou ndo seja
disponibilizada no prazo definido pela
Autoridade, esta pode, através de um
pedido simples ou de uma decisdo, exigir
que as seguintes institui¢des e entidades
apresentem todas as informagdes
necessarias que permitam a Autoridade
exercer as suas fungdes ao abrigo do
presente regulamento:

Alteracao 105

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 20
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 35-B—n.°2

Texto da Comissdo
2. Qualquer pedido simples de

informacao referido no n.’ 1 deve:

a) Remeter para o presente artigo
como base juridica para esse pedido;

b) Indicar a finalidade do pedido;

¢ Precisar qual é a informacgdo
exigida;
d) Incluir um prazo para a prestagio

das informacoes;

e Incluir uma declaracdo que ateste
que a pessoa a quem as informagoes sdo

PE625.358v01-00

Alteracao

1. Caso a informagao solicitada nos
termos do n.° 1 ou do n.° 5 do artigo 35.°
ndo esteja disponivel ou ndo seja
disponibilizada no prazo definido pela

Autoridade, esta

pode exigir que as

seguintes instituicdes e entidades
apresentem todas as informagdes
necessarias que permitam a Autoridade
exercer as suas fungdes ao abrigo do
presente regulamento:

(Esta alteracdo aplica-se também aos

artigos 2.°e 3.°.)

Suprimido

Or. en

Alteracao
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solicitadas ndo é obrigada a fornecé-las
mas que, caso responda voluntariamente
ao pedido, as informacées prestadas nao
podem ser incorretas ou suscetiveis de
induzir em erro;

P Fazer referéncia ao montante da
coima a aplicar em conformidade com o
artigo 35.°-C se as informacgoes prestadas
forem incorretas ou induzirem em erro.

Alteraciao 106

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 20
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 35-B—n.°3

Texto da Comissdo

3. Ao solicitar informacdo por meio
de uma decisdo, a autoridade deve:

a) Remeter para o presente artigo
como base juridica para esse pedido;

b) Indicar a finalidade do pedido;

¢ Precisar qual é a informacgdo
exigida;

d) Fixar um prazo para a prestacao
das informacoes;

e Indicar quais sdo as sangoes
pecunidrias periddicas previstas no artigo
35.-D caso as informacoes prestadas
sejam incompletas;

P Fazer referéncia a coima prevista
no artigo 35.°-C caso as respostas as
perguntas sejam incorretas ou induzam
em erro;

2 Mencionar o direito a recorrer da
decisdao para a Cadmara de Recurso e o
direito ao controlo da legalidade da

PR\1158315PT.docx 77/178

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

Suprimido

PE625.358v01-00

PT



PT

decisao pelo Tribunal de Justica da Unido
Europeia em conformidade com os
artigos 60.° e 61.°.

Alteracio 107

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 20
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 35-B—n.° 4

Texto da Comissdo

4, As entidades e instituicdes
pertinentes enumeradas no n.° 1 ou os seus
representantes e, no caso de pessoas
coletivas ou de associacoes sem
personalidade juridica, as pessoas
habilitadas a representd-las nos termos da
lei ou dos respetivos estatutos, devem
prestar as informacdes solicitadas. Os
advogados devidamente mandatados
podem prestar as informacoes em nome
dos seus mandantes. Estes mantém-se
plenamente responsdveis caso as
informacaoes prestadas sejam incompletas,
incorretas ou suscetiveis de induzir em
erro.

Alteracao 108

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 20
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 35-B—n.°5

PE625.358v01-00

(Esta alteragdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

4. Num prazo razoadvel fixado pela
Autoridade, as entidades ¢ instituicoes
pertinentes enumeradas no n.° 1 ou os seus
representantes legais devem prestar as
informagdes solicitadas.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en
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Texto da Comissdo

5. A Autoridade envia sem demora
uma copia do pedido simples ou da sua
decisdo a autoridade competente do
Estado-Membro em cujo territério esteja
domiciliada ou estabelecida a entidade
pertinente enumerada no n.° 1 a qual o
pedido de informagao diga respeito.

Alteracao 109

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 20
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 35-C—n.° 1

Texto da Comissdo

1. Se, no exercicio das competéncias
atribuidas pelo presente regulamento, a
Autoridade concluir que hé sérios indicios
da existéncia de factos suscetiveis de
configurar uma infragao referida no

artigo 35.°-D, n.° 1, a Autoridade nomeia
no seu seio um inquiridor independente
para investigar o assunto. O inquiridor
nomeado ndo pode estar envolvido nem
ter estado direta ou indiretamente
envolvido na supervisdo direta ou indireta
das instituicoes ou entidades enumeradas
no artigo 35.°-B, n.” 1, e exerce as suas
funcoes de forma independente do
Conselho de Supervisores.
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Alteracao

5. A Autoridade envia sem demora
uma cdpia do pedido a autoridade
competente do Estado-Membro em cujo
territorio esteja domiciliada ou estabelecida
a entidade pertinente enumerada non.® 1 a
qual o pedido de informagao diga respeito.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

1. Se, no exercicio das competéncias
atribuidas pelo presente regulamento, a
Autoridade concluir que ha sérios indicios
da existéncia de factos suscetiveis de
configurar uma infracao referida no

artigo 35.°-D, n.° 1, a Autoridade solicita a
Comissdo que investigue o assunto.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en
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PT

Alteracio 110

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 20
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 35-C—n.°2

Texto da Comissdo

2. O inquiridor referido no n.’ 1 deve
investigar as alegadas infracoes tendo em
conta todas as observacoes formuladas
pelas pessoas sujeitas a investigacdo,
devendo apresentar ao Conselho de
Supervisores um processo completo com
as suas conclusaes.

Alteracio 111

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 20
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 35-C—n.°3

Texto da Comissdo

3. A fim de exercer as suas
atribuicoes, o inquiridor tem poder para
solicitar informacoes em conformidade
com o artigo 35.°-B.

Alteracao 112

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 20
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 35-C—n.° 4

PE625.358v01-00

Suprimido

Alteracao

(Esta alteracdo aplica-se também aos

artigos 2.°e 3.°.)

Suprimido

Alteracao

Or. en

(Esta alteracdo aplica-se também aos

artigos 2.°e 3.°.)

Or. en
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Texto da Comissdo

4. No exercicio das suas atribuicoes,
o inquiridor tem acesso a todos os
documentos e informacaoes recolhidos
pela Autoridade no dmbito das suas
atividades de supervisdo.

Alteracao 113

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 20
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 35-C—n.°5

Texto da Comissdo

5. Tendo concluido a investigacdo e
antes de apresentar o processo com as
suas conclusoes ao Conselho de
Supervisores, o inquiridor deve dar as
pessoas sujeitas a investigacdo a
oportunidade de se pronunciarem sobre
as matérias objeto da investigagdo. O
inquiridor deve basear as suas conclusoes
exclusivamente em factos sobre os quais
as partes interessadas tenham tido a
oportunidade de se pronunciar.

Alteracao 114

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 20
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 35-C—n.° 6

PR\1158315PT.docx

81/178

Suprimido

Alteracao

(Esta alteragdo aplica-se também aos

artigos 2.°e 3.°.)

Suprimido

Alteracao

Or. en

(Esta alteracdo aplica-se também aos

artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

PE625.358v01-00
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Texto da Comissdo Alteragao

6. Os direitos de defesa das pessoas Suprimido
sujeitas a investigacdo devem ser

plenamente acautelados no desenrolar

das investigacoes efetuadas nos termos do

presente artigo.

(Esta alteragdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao 115

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 20
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 35-C—n.°7

Texto da Comissdo Alteragao

7. Ao apresentar o processo com as Suprimido
suas conclusoes ao Conselho de
Supervisores, o inquiridor deve notificar
as pessoas sujeitas a investigacdo. As
pessoas sujeitas a investigagdo tém o
direito de consultar o processo, sob
reserva dos legitimos interesses de
terceiros na protegdo dos seus segredos
comerciais. O direito de acesso ao
processo ndo é extensivel as informagoes
confidenciais que afetem terceiros.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracio 116

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 20
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 35-C—n.° 8

PE625.358v01-00 82/178 PR\1158315PT.docx



Texto da Comissdo

8. Com base no processo que contém
as conclusoes do inquiridor e, se tal for
requerido pelas pessoas sujeitas a
investigacdo, ouvidas as referidas pessoas
nos termos do artigo 35.°-F, a Autoridade
decide se essas pessoas cometeram uma
ou mais das infracoes a que se refere o
artigo 35.°-D, n.’ 1, tomando, se for esse o
caso, uma medida nos termos desse
artigo.

Alteracio 117

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 20
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 35-C—n.°9

Texto da Comissdo

9. O inquiridor ndo participa nas
deliberacoes do Conselho de Supervisores
nem intervém de qualquer outra forma no
processo de tomada de decisoes do
Conselho de Supervisores.

Alteracio 118

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 20
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 35-C—n.° 10

PR\1158315PT.docx

Suprimido

Alteracao

(Esta alteracdo aplica-se também aos

artigos 2.°e 3.°.)

Suprimido

Alteracao

Or. en

(Esta alteragdo aplica-se também aos

artigos 2.°e 3.°.)

Or. en
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PT

Texto da Comissdo

10. A Comissdo adota atos delegados
em conformidade com o artigo 75.°-A que
especifiquem as regras processuais
relativas ao exercicio dos poderes de
aplicacdo de coimas e sangoes
pecunidrias periddicas, nomeadamente
regras sobre os seguintes elementos:

a) Direitos de defesa;
b) Aplicagdo no tempo;
¢ Disposicoes que especifiquem de

que modo as coimas ou as sangoes
pecunidrias periddicas sao cobradas;

d) Disposicoes que especifiquem os
prazos de prescri¢do para a aplicacio e
execucdo de coimas e san¢des pecunidrias
periddicas.

Alteracio 119

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 20
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 35-C—n.° 11

Texto da Comissdo

11. Se, no exercicio das suas
competéncias atribuidas pelo presente
regulamento, a Autoridade concluir que
hda indicios sérios da existéncia de factos
suscetiveis de configurar infragoes penais,
remete a questdo para as autoridades
nacionais pertinentes para a instauracdo
de procedimento penal. Além disso, a
Autoridade deve abster-se de aplicar
coimas ou sangoes pecunidrias periodicas
caso uma anterior absolvicdo ou
condenacdo por facto idéntico ou por

PE625.358v01-00 84/178

Alteracao

Suprimido

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

Suprimido
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factos em substincia semelhantes tenha ja
adquirido forca de caso julgado em
consequéncia de um processo penal no
ambito da lei nacional.

Alteracao 120

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 20
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 35-D — titulo

Texto da Comissdo

Coimas

Alteracio 121

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 20
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 35-D — n.° -1 (novo)

Texto da Comissdo

PR\1158315PT.docx

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

Coimas e sang¢des pecunidrias periodicas

(Esta alteragdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

-1. Antes da adocdo de qualquer decisdo
de imposicao de coimas ou sancoes
pecunidarias periddicas, a Comissdao da a
institui¢do ou entidade objeto do pedido
de informacdo a oportunidade de ser
ouvida.

A Comissdo baseia as suas decisoes de
imposigdo de coimas ou sangoes
pecunidrias periodicas apenas nas
conclusoes sobre as quais as instituicoes
ou entidades em questdo tiveram

PE625.358v01-00
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Alteracao 122

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 20
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 35-D—n.° 1

Texto da Comissdo

1. A Autoridade adota uma decisao
aplicando uma coima se considerar que
uma institui¢do ou entidade enumerada no
artigo 35.°-B, n.° 1, ndo apresentou, com
dolo ou por negligéncia, informacdes em
resposta a uma decisdo que exija
informagoes nos termos do artigo 35.°-B,
n.’ 3, ou apresentou informagoes
incompletas, incorretas ou que induzem em
erro em resposta a um pedido simples de
informagdo ou a uma decisdo nos termos
do artigo 35.°-B, n.” 2.

Alteracao 123

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 20
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 35-D —n.° 2

Texto da Comissdo
2. O montante de base da coima

referida no n.° 1 deve ser pelo menos de
50 000 EUR e nao deve exceder

PE625.358v01-00

oportunidade de se pronunciar.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

1. A Comissdo adota uma decisao
aplicando uma coima se considerar que
uma institui¢do ou entidade enumerada no
artigo 35.°-B, n.° 1, ndo apresentou, com
dolo ou por negligéncia, informagdes
exigidas ou apresentou informacdes
incompletas, incorretas ou que induzem em
erro nos termos do artigo 35.°-B, n.” 1.

(Esta alteragdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

2. A coima referida no n.° 1 deve ser
pelo menos de [X; inferior a 50 000 EUR]
EUR e ndo deve exceder [Y; inferior a

PR\1158315PT.docx



200 000 EUR.

Alteraciao 124

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 20
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 35-D—n.°3

Texto da Comissdo

3. Aquando da fixagcdo do montante
de base da coima a que se refere o n.” 2, a
Autoridade toma em consideracdo o
volume de negdcios anual da instituicdo
ou da entidade em questdo no exercicio
anterior, devendo esse montante situar-se:

a) Na parte inferior do intervalo para
as entidades com um volume de negdcios
anual inferior a 10 milhoes de EUR;

b) No meio do intervalo para as
entidades com um volume de negdcios
anual entre 10 e 50 milhoes de EUR;

c) Na parte superior do intervalo
para as entidades com um volume de
negocios anual superior a 50 milhoes de
EUR.

Os montantes de base definidos dentro
dos limites fixados no n.” 2 devem, se
necessdrio, ser ajustados tendo em conta
eventuais circunstdncias agravantes ou
atenuantes, nos termos dos coeficientes de
ajustamento pertinentes fixados no n.” 5.

Os coeficientes agravantes aplicaveis
devem ser aplicados sequencialmente ao
montante de base. Se for aplicavel mais
do que um coeficiente agravante, a

PR\1158315PT.docx

200 000 EUR] EUR e deve ser
proporcional a dimensdo da institui¢cdo ou
entidade, bem como a natureza e
gravidade da infracgdo.

(Esta alteracdo aplica-se também aos

artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

Suprimido

PE625.358v01-00

PT



PT

diferenca entre o montante de base e o
montante resultante da aplicacdo de cada
um dos coeficientes agravantes é
adicionada ao montante de base.

Os coeficientes atenuantes aplicaveis
devem ser aplicados sequencialmente ao
montante de base. Se for aplicavel mais
do que um coeficiente atenuante, a
diferenca entre o montante de base e o
montante resultante da aplicacdo de cada
um dos coeficientes atenuantes é
subtraida ao montante de base.

Alteracao 125

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 20
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 35-D—n.°4

Texto da Comissdo

4. Os seguintes coeficientes de
ajustamento sdo aplicados
cumulativamente ao montante de base a
que se refere o n.” 2, com base nos
seguintes elementos:

a) Os coeficientes de ajustamento
ligados a circunstancias agravantes sdo:

i) se a infracdo tiver sido cometida
de forma reiterada, é aplicado um
coeficiente adicional de 1,1 por cada vez
que tenha ocorrido,

ii) se a infracdo tiver sido cometida
durante mais de seis meses, é aplicado um
coeficiente de 1,5,

iii) se a infracdo tiver sido cometida
com dolo, é aplicado um coeficiente de 2,

iv) se ndo tiverem sido tomadas
medidas corretivas uma vez identificada a

PE625.358v01-00

(Esta alteracdo aplica-se também aos

artigos 2.°e 3.°.)

Suprimido

Or. en

Alteracao

PR\1158315PT.docx



infracgdo, é aplicado um coeficiente de 1,7,

v) se a direcdo da entidade ndo tiver
cooperado com a Autoridade, é aplicado
um coeficiente de 1,5.

b) Os coeficientes de ajustamento
ligados a circunstincias atenuantes sdo:

i) se a infracdo tiver sido cometida
durante um periodo inferior a dez dias
uteis, é aplicado um coeficiente de 0,9,

ii) se a direcdo da instituicdo ou da
entidade puder demonstrar que tomou
todas as medidas necessdrias para evitar o
ndo cumprimento de um pedido nos
termos do artigo 35.° n.” 6-A, é aplicado
um coeficiente de 0,7,

iii) se a entidade alertar a Autoridade
para a existéncia da infracdo de uma
forma rapida, eficaz e exaustiva, é
aplicado um coeficiente de 0,4,

iv) se a entidade tiver tomado
voluntariamente medidas para assegurar
que uma infragdo semelhante ndo possa
voltar a ser cometida, é aplicado um
coeficiente de 0,6.

Alteracio 126

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 20
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 35-D—n.°5

Texto da Comissdo

5. Nao obstante o disposto nos n.°s 2 e
3, o montante total da coima nao pode
exceder 20 % do volume de negdcios anual
registado pela entidade em causa no
exercicio anterior, a menos que a entidade
tenha obtido, direta ou indiretamente,

PR\1158315PT.docx

(Esta alteragdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

5. O montante total da coima ndo
pode exceder [X%; inferior a 20 %] do
volume de negocios anual registado pela
entidade em causa no exercicio anterior, a
menos que a entidade tenha obtido, direta
ou indiretamente, proveitos financeiros

PE625.358v01-00
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proveitos financeiros com a infragao.
Nesse caso, o montante total da coima deve
ser pelo menos igual a esses proveitos.

Alteracio 127

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 20
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 35-D —n.° 5-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 128

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 20
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 35-D — n.° 5-B (novo)

Texto da Comissdo

PE625.358v01-00

com a infracdo. Nesse caso, 0 montante
total da coima deve ser pelo menos igual a
esses proveitos.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

5-A. A Comissdo pode aplicar uma sanc¢io
pecunidria periddica até que a infracdo
seja corrigida. A san¢do pecunidria
periddica deve ser proporcional a
dimensdo da instituicdo ou entidade, bem
como a natureza e gravidade da infracdo.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

5-B. Os direitos de defesa da instituicdo
ou entidade sdo plenamente respeitados
durante o procedimento. A instituicdao ou
entidade tem direito a consultar o
processo em poder da Autoridade e da
Comissdo, sob reserva do interesse
legitimo de terceiros na protegdo dos seus

PR\1158315PT.docx



Alteracio 129

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 20
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 35-D —n.° 5-C (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 130

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 20
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 35-D —n.° 5-D (novo)

PR\1158315PT.docx

segredos comerciais. Ficam excluidos da
consulta do processo as informacoes
confidenciais e os documentos
preparatorios internos da Autoridade ou
da Comissao.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

5-C. A execucgdo da coima ou da sancdo
pecunidria peridodica so pode ser suspensa
por decisdo do Tribunal de Justica da
Unido Europeia. As instituicoes ou
entidades sujeitas a coima ou a san¢do
pecunidria periodica podem interpor
recurso perante o Tribunal de Justica da
Unido Europeia contra uma decisao da
Comissdo de aplicar uma coima ou uma
sancgdo pecunidria periodica. O Tribunal
de Justica pode, nomeadamente, anular,
reduzir ou aumentar a coima ou a sancao
pecunidaria periodica aplicada pela
Comissdo.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

91/178 PE625.358v01-00
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Texto da Comissdo

Alteracio 131

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 20
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 35-D —n.° 5-E (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 132

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 20
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 35-E

Texto da Comissdo

Artigo 35-E
Sancoes pecunidrias periodicas
1 A Autoridade adota decisoes de

aplicacdo de san¢des pecunidrias

PE625.358v01-00

Alteracao

5-D. A Comissdo divulga ao publico todas
as coimas e sangoes pecunidrias
periddicas que tenha aplicado, salvo se tal
divulgacdo puder afetar gravemente os
mercados financeiros ou causar danos
desproporcionados aos interessados.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao
5-E. O montante das coimas e sancoes

pecunidarias periddicas é afetado ao
orcamento geral da Unido.
(Esta alteracdo aplica-se também aos

artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

Suprimido
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compulsorias a fim de obrigar as
instituicoes ou entidades referidas no
artigo 35.°-B, n.” 1, a apresentarem as
informacoes solicitadas por meio de uma
decisdo em conformidade com o artigo
35.-B, n.” 3.

2. Uma sancgdo pecunidria periddica
deve ser eficaz e proporcionada. As
sancgoes pecunidrias periodicas devem ser
impostas por cada dia que decorra até que
a instituicdo ou entidade em causa
cumpra a decisdo aplicavel referida no
n.’ 1.

3. Ndo obstante o disposto no n.”’ 2, o
montante das sangdes pecunidrias
periddicas deve ser igual a 3 % do volume
de negocios diario médio registado pela
instituicdo ou entidade em causa no
exercicio anterior. O referido montante é
calculado a partir da data estipulada na
decisdo que impoe a san¢do pecunidria
periddica.

4. As sangoes pecunidrias periddicas
podem ser impostas por um periodo
mdximo de seis meses a contar da
notificagdo da decisdo da Autoridade.

Alteracao 133

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 20
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 35-F

Texto da Comissdo

Artigo 35-F
Direito de ser ouvido

1 Antes da adocao de qualquer
decisdo de imposigdo de coimas e sangoes
pecunidarias periddicas nos termos dos
artigos 35.°-D e 35.°-E, a Autoridade da a
institui¢do ou entidade objeto do pedido

PR\1158315PT.docx

Suprimido

Alteracao

Or. en
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de informacdo a oportunidade de ser
ouvida.

A Autoridade baseia as suas decisoes
apenas nas conclusoes sobre as quais as
instituigcoes ou entidades em questio
tiveram oportunidade de se pronunciar.

2. Os direitos de defesa da instituiciao
ou entidade a que se refere o n.” 1 sdao
plenamente respeitados durante o
procedimento. A institui¢do ou entidade
tem direito a consultar o processo em
poder da Autoridade, sob reserva do
interesse legitimo de terceiros na protegdo
dos seus segredos comerciais. Ficam
excluidos da consulta do processo as
informacoes confidenciais e os
documentos preparatdorios internos da
Autoridade.

Alteraciao 134

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 20
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 35-G

Texto da Comissdo

Artigo 35-G Suprimido

Divulgacgdo, natureza, execugdo e
afetacdo das coimas e sangoes
pecunidrias periddicas

1. As coimas e as sancoes
pecunidarias periddicas impostas por forca
dos artigos 35.°-D e 35.°-E tém natureza
administrativa e for¢a executoria.

2. A execucdo da coima e da sancdo
pecunidria peridodica é regulada pelas
normas processuais em vigor no Estado-
Membro em cujo territorio se efetuar a
execucdo. A ordem de execucdo deve ser
apensa a decisdo de imposi¢do de uma
coima ou sang¢do pecunidria periodica
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r. €n

Alteracao
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sem a exigéncia de qualquer outra
formalidade para além da verificacio da
autenticidade da decisdo por uma
autoridade que cada Estado-Membro
designar para esse efeito e da qual der
conhecimento a Autoridade e ao Tribunal
de Justica da Unido Europeia.

3. Apos o cumprimento das
formalidades referidas no n.” 2 a pedido
do interessado, este pode requerer a
promocgao da execugdo nos termos da lei
nacional, recorrendo diretamente ao
orgdo competente.

4. A execucdo da coima ou da sancdo
pecunidria peridodica so pode ser suspensa
por decisdo do Tribunal de Justica da
Unido Europeia. No entanto, os tribunais
do Estado-Membro interessado siao
competentes para julgar quaisquer
queixas quanto a regularidade das
medidas de execucdo da coima ou da
sancgdo pecunidria periodica.

5. A Autoridade divulga ao publico
todas as coimas e sangoes pecunidrias
periddicas que tenha imposto por forca
dos artigos 35.°-D e 35.°-E, a menos que
tal divulgacdo possa afetar gravemente os
mercados financeiros ou causar danos
desproporcionados aos interessados.

6. O montante das coimas e sancoes
pecunidarias periddicas é afetado ao
orcamento geral da Unido Europeia.

Alteracao 135

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 20
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 35-H

Texto da Comissdo

Artigo 35-H

PR\1158315PT.docx

Suprimido

Alteracao

Or. en

PE625.358v01-00
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Revisdo pelo Tribunal de Justica da
Unido Europeia

O Tribunal de Justica da Unido Europeia
tem competéncia ilimitada para controlar
a legalidade das decisoes através das
quais a Autoridade tenha imposto uma
coima ou uma sang¢do pecunidria
periddica. O Tribunal de Justica pode
anular, reduzir ou aumentar a coima ou a
sancgdo pecunidria periodica aplicada pela
Autoridade.;

(Esta alteragdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracio 136

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 20-A (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 36 —n.° 3

Texto da Comissdo Alteragao

(20-A) No artigo 36.°, é suprimido o n.” 3;

(Esta alteragdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteraciao 137
Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 20-B (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 36 —n.° 4
Texto em vigor Alteragado
(20-B) No artigo 36.°, 0 n.” 4 passa a ter a
PE625.358v01-00 96/178 PR\1158315PT.docx



4. Quando receber um alerta ou uma
recomendacdao do ESRB que lhes sejam
dirigidos, a Autoridade convoca
prontamente uma reuniao do Conselho de
Supervisores e avalia as implicagdes desse
alerta ou recomendacdo para o exercicio
das suas atribuicoes.

Aplicando o procedimento decisério
apropriado, a Autoridade decide das
eventuais medidas a tomar no exercicio das
competéncias que lhe sdo conferidas pelo
presente regulamento para o tratamento das
questdes identificadas nos alertas ou
recomendacoes.

Se ndo tomar medidas no seguimento de
uma recomendagao, a Autoridade deve
motivar essa decisdo junto do ESRB e do
Conselho. O ESRB informa desse facto o
Parlamento Europeu, nos termos do artigo
19.°,n.° 5, do Regulamento ESRB."';

seguinte redacdo:

«4. Quando receber um alerta ou uma
recomendacdo do ESRB que lhes sejam
dirigidos, a Autoridade discute esse alerta
ou recomendacdo na reunido seguinte do
Conselho de Supervisores ou, se for caso
disso, mais cedo, com vista a avaliar as
implicagdes desse alerta ou recomendagao
para o exercicio das suas atribuicdes, bem
como ponderar possiveis medidas de
seguimento.

Aplicando o procedimento decisério
apropriado, a Autoridade decide das
eventuais medidas a tomar no exercicio das
competéncias que lhe sdo conferidas pelo
presente regulamento para o tratamento das
questdes identificadas nos alertas ou
recomendacoes e do conteudo dessas
medidas.

Se ndo tomar medidas no seguimento de
um alerta ou de uma recomendagao, a
Autoridade deve motivar essa decisdo junto
do ESRB. O ESRB informa desse facto o
Parlamento Europeu, nos termos do artigo
19.°, n.° 5, do Regulamento ESRB. O
ESRB informa igualmente o Conselho. »

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteraciao 138

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 21

Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 36 —n.° 5 — paragrafo 1
Texto da Comissdo

5. Quando receber um alerta ou

recomendacdo do ESRB dirigido a uma

PR\1158315PT.docx

Alteracao

5. Quando receber um alerta ou
recomendacdo do ESRB dirigido a uma

PE625.358v01-00
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PT

autoridade competente, a Autoridade
exerce, se for caso disso, os poderes que
lhe sdo conferidas pelo presente
regulamento para garantir um seguimento
atempado desse alerta ou recomendacao.

Alteraciao 139

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 21-A (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 36 —n.° 5 — paragrafos 2 e 3

Texto em vigor

autoridade competente, a Autoridade pode,
se for caso disso, exercer os poderes que
lhe sdo conferidos pelo presente
regulamento para garantir um seguimento
atempado desse alerta ou recomendacao.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

(21-A) No n’5, o segundo e o terceiro
pardgrafos sdo suprimidos.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteraciao 140

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 21-B (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 36 —n.° 6

Texto em vigor

PE625.358v01-00

98/178

Alteracao

(21-B) O n.’ 6 é suprimido.
(Esta alteragdo aplica-se também aos

artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

PR\1158315PT.docx



(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteracio 141

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 22 — alinea -a) (nova)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 37 —n.° 1

Texto em vigor

1. Para ajudar a facilitar a consulta com os
interessados nos dominios relevantes para
as atribuicoes da Autoridade, ¢ criado um
Grupo das Partes Interessadas do Setor
Bancério. O Grupo das Partes Interessadas
do Setor Bancario ¢ consultado sobre as
medidas tomadas nos termos dos artigos
10.°a 15.°, no que se refere as normas
técnicas de regulamentacdo e de execucao
e, na medida em que estas ndo contemplem
instituigdes financeiras individuais, nos
termos do artigo 16.°, no que se refere as
orientagdes e recomendacgodes. Se for
urgente tomar medidas e a consulta se
tornar impossivel, o Grupo das Partes
Interessadas do Setor Bancario ¢ informado
o mais cedo possivel.

Alteracao

-a) O n.’ 1 passa a ter a seguinte
redacdo:

«1. Para ajudar a facilitar a consulta com os
interessados nos dominios relevantes para
as atribuicdes da Autoridade, ¢ criado um
Grupo das Partes Interessadas do Setor
Bancério. O Grupo das Partes Interessadas
do Setor Bancario ¢ consultado sobre as
medidas tomadas nos termos dos artigos
10.°a 15.°, no que se refere as normas
técnicas de regulamentacdo e de execucao
e, na medida em que estas ndo contemplem
instituigdes financeiras individuais, nos
termos do artigo 16.°, no que se refere as
orientacdes e recomendacdes, do artigo
16.-A no que se refere aos pareceres e do
artigo 16.°-B no que se refere as
perguntas e respostas. Se for urgente
tomar medidas e a consulta se tornar
impossivel, o Grupo das Partes
Interessadas do Setor Bancario ¢ informado
o mais cedo possivel.

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteracio 142

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 22 — alinea -a-A) (nova)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 37 —n.° 2

PR\1158315PT.docx
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Texto em vigor

2. O Grupo das Partes Interessadas do
Sector Bancario ¢ composto por 30
membros que representam de forma
equilibrada as institui¢cdes de crédito e
empresas de investimento que operam na
Unido e os representantes dos seus
trabalhadores, bem como os consumidores,
os utilizadores de servigos bancarios e os
representantes das PME. Pelo menos cinco
dos seus membros devem ser
personalidades académicas independentes
de alto nivel. Dez dos seus membros
representam instituigoes financeiras, e
trés desses membros representam bancos
cooperativos e caixas econémicas.

Alteracao

-a-A) O n.°2 passa a ter a seguinte
redacdo:

«2. O Grupo das Partes Interessadas do
Sector Bancario ¢ composto por 30
membros, a saber, 13 membros que
representam de forma equilibrada as
institui¢des de crédito e empresas de
investimento que operam na Unido, trés
dos quais representam bancos
cooperativos ¢ caixas econémicas, 13
membros que representam 0s
representantes dos seus trabalhadores, bem
como os consumidores, os utilizadores de
servigos bancarios e os representantes das
PME e quatro membros que devem ser
personalidades académicas independentes
de alto nivel.

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteracao 143

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 22 — alinea -a-B) (nova)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 37 —n.° 3

Texto em vigor

3. Os membros do Grupo das Partes
Interessadas do Setor Bancario sdo
nomeados pelo Conselho de Supervisores,
com base em propostas a apresentar pelos
interessados. Ao tomar a sua decisdo, o
Conselho de Supervisores deve assegurar,
na medida do possivel, um adequado
equilibrio geografico e entre homens e
mulheres e a representacdo das partes

PE625.358v01-00

100/178

Alteracao

-a-B) O n.’ 3 passa a ter a seguinte
redacdo:

«3. Os membros do Grupo das Partes
Interessadas do Setor Bancario sdo
nomeados pelo Conselho de Supervisores,
com base num procedimento de concurso.
Ao tomar a sua decisdo, o Conselho de
Supervisores deve assegurar, na medida do
possivel, uma imagem adequada da
diversidade do setor bancdrio, equilibrio
geografico e entre homens e mulheres e a

PR\1158315PT.docx



interessadas de toda a Unido.

representacdo das partes interessadas de
toda a Unido. Os membros do Grupo das
Partes Interessadas do Setor Bancdrio sdo
selecionados em funcdo das suas
qualificacoes, competéncias,
conhecimentos pertinentes e experiéncia
comprovada.

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteraciao 144

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 22 — alinea -a-C) (nova)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 37 —n.° 3-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 145

Proposta de regulamento

Alteracao

-a-C) [E inserido o seguinte niuimero:

«3-A. O Grupo das Partes Interessadas do
Setor Bancdrio elege o seu presidente de
entre os seus membros. Cada mandato do
cargo de presidente terda uma duragdo de
dois anos.

O Parlamento Europeu pode convidar o
presidente do Grupo das Partes
Interessadas do Setor Bancdrio a proferir
uma declaragdo perante o Parlamento
Europeu e a responder as perguntas dos
seus deputados, sempre que solicitado.»

Or. en

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 22 — alinea -a-A) (nova)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 37 —n.° 5 — paragrafo 1

PR\1158315PT.docx
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Texto em vigor

O Grupo das Partes Interessadas do Sector
Bancério pode apresentar pareceres e
aconselhar a Autoridade sobre quaisquer
questoes relacionadas com as suas
atribuicdes, centrando-se, em particular,
nas especificadas nos artigos 10.° a 16.°
29.°,30.° e 32.°.

Alteracao

a-A) No n.’5, o primeiro pardagrafo
passa a ter a seguinte redacdo:

O Grupo das Partes Interessadas do Sector
Bancério pode apresentar pareceres e
aconselhar a Autoridade sobre quaisquer
questoes relacionadas com as suas
atribuicdes, centrando-se, em particular,
nas especificadas nos artigos 10.° a 16.°-B
e 29.%,30.% 32.° e 35.°.

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteraciao 146

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 22 — alinea b)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 37 —n.° 5 — paragrafo 1-A

Texto da Comissdo

Caso os membros do Grupo das Partes
Interessadas do Setor Bancario nao
cheguem a um parecer ou aconselhamento
comum, os membros que representam um
grupo de partes interessadas podem emitir
um parecer ou aconselhamento distinto.

Alteraciao 147

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 22 — alinea b)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 37 —n.° 5 — paragrafo 1-A

PE625.358v01-00
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Alteracao

Caso os membros do Grupo das Partes
Interessadas do Setor Bancario nao
cheguem a acordo sobre um
aconselhamento, os membros podem emitir
um aconselhamento distinto.

Or. en
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Texto da Comissdo

O Grupo das Partes Interessadas do Setor
Bancério, o Grupo de Interessados do Setor
dos Valores Mobiliarios e dos Mercados, o
Grupo de Interessados do Setor dos
Seguros e Resseguros e o Grupo de
Interessados do Setor das Pensdes
Complementares de Reforma podem emitir
pareceres e aconselhamento conjuntos
sobre questdes relacionadas com o trabalho
das Autoridades Europeias de Supervisdo
nos termos do artigo 56.° do presente
regulamento, relativo as posi¢des e
medidas comuns.;

Alteracio 148

Proposta de regulamento

Alteracao

O Grupo das Partes Interessadas do Setor
Bancario, o Grupo de Interessados do Setor
dos Valores Mobiliarios e dos Mercados, o
Grupo de Interessados do Setor dos
Seguros e Resseguros e o Grupo de
Interessados do Setor das Pensdes
Complementares de Reforma podem emitir
aconselhamento conjunto sobre questdes
relacionadas com o trabalho das
Autoridades Europeias de Supervisao nos
termos do artigo 56.° do presente
regulamento, relativo as posi¢des e
medidas comuns.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 22 — alinea b-A) (nova)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 37 —n.° 7

Texto em vigor

7. A Autoridade torna publicos os
pareceres e o aconselhamento do Grupo
das Partes Interessadas do Sector Bancario,
bem como os resultados das suas consultas.

Alteracao

b-A) O n.’7 passa a ter a seguinte
redacdo:

«7. A Autoridade torna publico o
aconselhamento do Grupo das Partes
Interessadas do Setor Bancario, o
aconselhamento distinto dos respetivos
membros, bem como os resultados das suas
consultas.

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

PR\1158315PT.docx
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Alteraciao 149

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 22-A (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 38 —n.° 1

Texto em vigor

1. A Autoridade assegura que nenhuma
decisdo tomada ao abrigo dos artigos 18.°
ou 19.° possa colidir de qualquer forma
com as competéncias or¢amentais dos
Estados-Membros.

Alteracao

(22-A) No artigo 38.° o n.’ I passa a ter a
seguinte redacdo:

«1. A Autoridade assegura que nenhuma
decisdo tomada ao abrigo dos artigos 18.°,
19.° ou 20.° possa colidir de qualquer
forma com as competéncias orcamentais
dos Estados-Membros.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteracao 150

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 23
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 39 —n.° 1

Texto da Comissdo

1. A Autoridade age em conformidade
com os n.%s 2 a 6 aquando da adogdo de
decisdes previstas no presente
regulamento, com excegdo das decisoes
adotadas em conformidade com os

artigos 35.°-B, 35.°-D e 35.°-E.

Alteracao

1. A Autoridade age em conformidade
com os n.%s 2 a 6 aquando da adocao de
decisdes nos termos dos artigos 17.°, 18.° e
19.°.

(Esta alteragdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

PE625.358v01-00 104/178 PR\1158315PT.docx
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Alteracio 151

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 23
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 39 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. A Autoridade informa todos os
destinatarios de uma decisdo da sua
intencao de a adotar, fixando um prazo
para que estes apresentem as suas
observagdes sobre o objeto da decisdo,
tomando inteiramente em consideragao a
sua urgéncia, complexidade e potenciais
consequéncias. A disposicao estabelecida
na primeira frase aplica-se, com as
necessarias adaptagdes, as recomendagdes
referidas no artigo 17.°, n.° 3.

Alteracao 152

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 23
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 39 —n.° 6

Texto da Comissdo

6. A adogdo de decisdes pela
Autoridade nos termos dos artigos 17.°,
18.° ou 19.° ¢ divulgada publicamente. A
publicagdo divulga a identidade da
autoridade competente ou da institui¢ao
financeira envolvida e o principal teor da
decisdo, a menos que essa publicagdo
ponha em causa o legitimo interesse dessas
institui¢des financeiras ou a prote¢ao dos
seus segredos comerciais ou possa por

PR\1158315PT.docx
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Alteracao

2. A Autoridade informa todos os
destinatarios de uma decisdo da sua
intencdo de a adotar, na lingua oficial dos
destinatdrios, fixando um prazo para que
estes apresentem as suas observacgdes sobre
o objeto da decisdo, tomando inteiramente
em consideracdo a sua urgéncia,
complexidade e potenciais consequéncias.
O destinatdrio pode apresentar as suas
observagoes na sua lingua oficial. A
disposi¢ao estabelecida na primeira frase
aplica-se, com as necessarias adaptacdes,
as recomendagdes referidas no artigo 17.°,
n.° 3.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

6. A adocgdo de decisoes pela
Autoridade nos termos dos artigos 18.° ou
19.° ¢ divulgada publicamente. 4 adog¢dio
de decisoes pela Autoridade nos termos
dos artigos 17.° pode ser divulgada
publicamente. A publicacdo divulga a
identidade da autoridade competente ou da
institui¢do financeira envolvida e o
principal teor da decisdo, a menos que essa
publicagdo ponha em causa o legitimo

PE625.358v01-00
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seriamente em causa o bom funcionamento
e a integridade dos mercados financeiros
ou a estabilidade da totalidade ou de parte
do sistema financeiro da Unido.;

Alteracao 153

Proposta de regulamento

interesse dessas institui¢cdes financeiras ou
a protecdo dos seus segredos comerciais ou
possa pdr seriamente em causa 0 bom
funcionamento e a integridade dos
mercados financeiros ou a estabilidade da
totalidade ou de parte do sistema financeiro
da Unido.

(Esta alteragdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 24 — alinea a) — subalinea i-A) (nova)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 40 —n.° 1 — alinea e)

Texto em vigor

e) Por um representante do ESRB, sem
direito a voto;

Alteracao

i-A) A alinea e) passa a ter a seguinte
redacdo:

«e) Por um representante do ESRB, sem
direito a voto e que se abstém de assumir
posicoes induzidas pela conducgdo de
politicas monetdrias.»

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteraciao 154

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 24 — alinea a) — subalinea i-B) (nova)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 40 —n.° 1 — alinea f-A) (nova)

PE625.358v01-00
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Texto da Comissdo Alteragao

i-B)  E inserida a seguinte alinea:

«f-A) Por um representante do CUR, sem
direito a voto;»

Or. en

Alteracao 155

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 24 — alinea -a-A) (nova)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 40 —n.° 4-A

Texto em vigor Alteragado

a-A) E suprimido o n.° 4-A.

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteraciao 156
Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 24 — alinea a-B) (nova)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 40 —n.° 6
Texto em vigor Alteragado
a-B) O n.’° 6 é alterado do seguinte
modo:
6. Para os efeitos da Diretiva 94/19/CE, o «Para os efeitos da Diretiva 94/19/CE, o
membro do Conselho de Supervisores membro do Conselho de Supervisores
referido na alinea b) do n.° 1, pode, se referido na alinea b) do n.° 1, pode, se
necessario, ser acompanhado por um necessario, ser acompanhado por um
representante dos organismos responsaveis representante dos organismos responsaveis
pela gestdo dos sistemas de garantia de pela gestdo dos sistemas de garantia de
depdsitos em cada Estado Membro, sem depodsitos em cada Estado Membro, sem
direito a voto. direito a voto.
PR\1158315PT.docx 107/178 PE625.358v01-00
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Para efeitos de deliberacoes no dmbito da
Diretiva 2014/59/UE, o membro do
Conselho de Supervisores referido no

n.’ 1, alinea b), pode ser acompanhado, se
necessdrio, por um representante da
autoridade de resolucao em cada Estado-
Membro, sem direito a voto.

Para os efeitos da Diretiva 2014/59/UE, o
presidente do Conselho Unico de
Resolucdo tem o estatuto de observador
junto do Conselho de Supervisores.

Se a autoridade publica nacional a que se
refere o n.” 1, alinea b), ndo for
responsavel pela resolugdo, o membro do
Conselho de Supervisores pode decidir
convidar um representante da autoridade
de resolucao, sem direito a voto. »

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteraciao 157

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 24 — alinea a-C) (nova)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 40 —n.° 6-A (novo)

Texto da Comissdo

PE625.358v01-00

Alteracao

a-C) E aditado o seguinte niimero:

«6-A. Para efeitos de deliberacoes no
dambito dos artigos 10.° a 15.°, um
representante da Comissdo é membro sem
direito de voto e um representante do
Parlamento Europeu e um representante
do governo de cada Estado-Membro tém
estatuto de observador no Conselho de
Supervisores. Relativamente a todos os
outros pontos de debate no Conselho de
Supervisores, um representante da
Comissdo tem estatuto de observador.»

(Esta alteragdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en
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Alteraciao 158

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 24 — alinea a-D) (nova)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 40 —n.° 7 — paragrafo 1

Texto em vigor Alteragado

a-D) No n.’ 7, o primeiro pardagrafo é
alterado do seguinte modo:

O Conselho de Supervisores pode decidir «O Conselho de Supervisores pode
convidar observadores para as suas convidar observadores para as suas
reunioes. reunides.»

(Esta alteragdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteraciao 159

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 25-A (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 42 — titulo

Texto em vigor Alteragado
(25-A) O titulo do artigo 42.° passa a ter a

seguinte redacdo:

Independéncia «Independéncia do Conselho de
Supervisores»

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en
(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)
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Alteracio 160

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 26
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 42 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

No exercicio das atribui¢des que lhes sdo
conferidas pelo presente regulamento, os
membros do Conselho de Supervisores
com direito a voto agem de forma
independente e objetiva, no interesse
exclusivo da Unido no seu conjunto, € nao
devem procurar obter nem receber
instrugdes das instituicdes ou organismos
da Unido, do Governo de qualquer
Estado-Membro ou de qualquer outro
organismo publico ou privado.;

Alteracio 161

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 26-A (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 42 — paragrafo 3

Texto em vigor

Alteracao

No exercicio das atribui¢des que lhes sdo
conferidas pelo presente regulamento, os
membros do Conselho de Supervisores
agem de forma independente e objetiva, no
interesse exclusivo da Unido no seu
conjunto, € ndo devem procurar obter nem
receber instrugdes das instituigdes ou
organismos da Unido, de qualquer
governo ou de qualquer outro organismo
publico ou privado.;

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

(26-A) E suprimido o terceiro pardgrafo.

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteracio 162

Proposta de regulamento
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 26-B (novo)
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Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 42 — paragrafo 3-A (novo)

Texto da Comissdo Alteragao

(26-B) E aditado o seguinte pardgrafo:

«Caso o grau de independéncia referido
no artigo 30.°, n.’ 2, alinea a), seja
considerado insuficiente em
conformidade com esse artigo, o Conselho
de Supervisores pode decidir suspender
temporariamente o direito de voto do
membro individual ou suspender
temporariamente a respetiva participagao
na Autoridade até que a deficiéncia seja
corrigida.»

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteraciao 163

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 27 — alinea c-A) (nova)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 43 —n.° 4 — paragrafo 1-A (novo)

Texto da Comissdo Alteragao

c-A) No n.’ 4, é inserido o seguinte
pardgrafo:

A Autoridade define as suas prioridades
no que diz respeito as avaliacoes,
identificando, se for caso disso,
autoridades competentes e atividades
sujeitas a avaliagcoes nos termos do
artigo 30.°. Se devidamente justificado, a
Autoridade pode identificar autoridades
competentes adicionais para sujeitar a
avaliacdo.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en
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Alteraciao 164

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 27-A (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 43-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 165

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 33
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 46 — titulo

Texto da Comissdo

Alteracao

(27-A) E aditado o seguinte artigo:
«Artigo 43.°-A

Transparéncia das decisoes adotadas pelo
Conselho de Supervisores

Ndo obstante o disposto no artigo 70.°,
num prazo maximo de seis semanas a
contar da data da reunidao do Conselho de
Supervisores, a Autoridade deve fornecer
ao Parlamento Europeu um registo
completo e significativo dos trabalhos
dessa reunido do Conselho de
Supervisores que permita uma
compreensdo plena dos debates, devendo
conter uma lista anotada de decisoes.»

(Esta alteracdo aplica-se também aos

artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

Independéncia Independéncia do Conselho Executivo/de
Administracdo
(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)
Or. en
PE625.358v01-00 112/178 PR\1158315PT.docx



Alteracio 166

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 33
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 46 —n.° 1

Texto da Comissdo

Os membros do Conselho Executivo agem
de forma independente e objetiva, no
interesse exclusivo da Unido no seu
conjunto, € ndo devem procurar obter nem
receber instrugdes das instituigdes ou
organismos da Unido, do Governo de
qualquer Estado-Membro ou de qualquer
outro organismo publico ou privado.

Alteracio 167

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 35 — alinea a)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 48 —n.° 1 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

O Presidente ¢ responsavel pela preparagao
dos trabalhos do Conselho de Supervisores
e preside as suas reunides e as reunides do
Conselho Executivo.;

PR\1158315PT.docx
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Alteracao

Os membros do Conselho Executivo/de
Administra¢do agem de forma
independente e objetiva, no interesse
exclusivo da Unido no seu conjunto, € nao
devem procurar obter nem receber
instrugdes das institui¢des ou organismos
da Unido, de qualquer governo ou de
qualquer outro organismo publico ou
privado.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

O Presidente é nacional de um Estado-
Membro e ¢ responsavel pela preparacao
dos trabalhos do Conselho de Supervisores
e preside as suas reunides e as reunides do
Conselho Executivo/de Administracao.

(Esta alteragdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en
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Alteracio 168

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 35 — alinea b)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 48 —n.° 2 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

O Presidente ¢ selecionado, na sequéncia
de um convite publico a apresentacdo de
candidaturas a publicar no Jornal Oficial da
Unido Europeia, com base no mérito, nas
competéncias e no conhecimento das
instituigdes e mercados financeiros, bem
como na experiéncia relevante no
dominio da supervisdo e regulacio
financeiras. A Comissdo apresenta ao
Parlamento Europeu, para aprovacao, uma
lista restrita de candidatos ao cargo de
Presidente. Na sequéncia da aprovagdo da
lista restrita, o Conselho adota uma
decisao de nomeacgao do Presidente.
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Alteracao

Para efeitos de selecdao do Presidente, a
Comissdo cria um Comité de Selecdo,
composto por dois representantes do
Parlamento Europeu, dois do Conselho e
dois da Comissdo. O Comité de Selecio
designa o presidente de entre os seus
membros. O Comité de Selecao decide,
por maioria simples, da publicacdo do
anuncio de abertura de vaga, dos critérios
de selecao e do perfil da vaga, da
composicdo do grupo de candidatos, bem
como do método através do qual este é
analisado por forma a criar uma lista
restrita equilibrada em termos de género e
com pelo menos dois candidatos. Em caso
de empate, o presidente do Comité de
Selegdo tem voto de qualidade.

O Presidente ¢ selecionado, na sequéncia
de um convite publico a apresentagdo de
candidaturas a publicar no Jornal Oficial da
Unido Europeia, com base no mérito, nas
competéncias e no conhecimento das
instituigdes e mercados financeiros, em
particular da banca. O Presidente deve
dispor de um numero significativo de
anos de experiéncia reconhecida e
pertinente no dominio da supervisao e
regulacdo financeiras, bem como de
experiéncia de gestdo de topo, demonstrar
competéncias de lideranca e elevados
padroes de eficiéncia, capacidade e
integridade e possuir conhecimentos
comprovados de pelo menos duas linguas
oficiais da Unido.

O Comité de Selecdo apresenta ao
Parlamento Europeu e ao Conselho, para
aprovacao, a lista restrita de candidatos ao
cargo de Presidente. O Parlamento
Europeu pode convidar os candidatos
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Alteracio 169

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 35 — alinea b)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 48 —n.° 2 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Caso o Presidente deixe de preencher as
condicdes a que se refere o artigo 49.° ou
tenha sido considerado culpado de uma
falta grave, o Conselho pode, sob proposta
da Comissao aprovada pelo Parlamento
Europeu, adotar uma decisao de
exoneracao das suas fungoes.;

Alteracio 170

Proposta de regulamento

selecionados para audigédes a porta
fechada ou publicas, dirigir perguntas
escritas aos candidatos, formular obje¢oes
a designacdo de um candidato e
recomendar o seu candidato preferido. O
Parlamento Europeu e o Conselho adotam
uma decisdo conjunta de nomeacao do
Presidente a partir da lista restrita.

Or. en

Alteracao

2-A. Caso o Presidente deixe de preencher
as condi¢des a que se refere o artigo 49.°
ou tenha sido considerado culpado de uma
falta grave, o Parlamento Europeu e o
Conselho podem, sob proposta da
Comissao ou por sua propria iniciativa,
adotar uma decisao de exoneragdo das suas
fungdes.

(Esta alteragdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 35 — alinea b-A) (nova)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 48 —n.° 3

Texto em vigor
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Alteracao

b-A) O n.°3 é alterado do seguinte
modo:
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PT

3. O mandato do Presidente ¢ de cinco «3. O mandato do Presidente ¢ de oito
anos e pode ser prorrogado uma vez. anos e ndo é renovdvel.»

(Esta alteragdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteracio 171

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 35-A (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 49 —titulo

Texto em vigor Alteragado

(35-A) No artigo 49.°, o titulo passa a ter
a seguinte redagdo:
Independéncia «Independéncia do Presidente»

(Esta alteragdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteracio 172

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 35-B (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 49 — paragrafo 1

Texto em vigor Alteragado

(35-B) No artigo 49.°, o primeiro
pardgrafo passa a ter a seguinte redacdo:

Sem prejuizo do papel do Conselho de «Sem prejuizo do papel do Conselho de
Supervisores no que respeita as Supervisores no que respeita as
competéncias do Presidente, este ndo deve competéncias do Presidente, este ndo deve
PE625.358v01-00 116/178 PR\1158315PT.docx



procurar obter nem receber instrugdes das
institui¢cdes ou organismos da Unido, do
Governo de qualquer Estado-Membro ou
de qualquer outro organismo publico ou
privado.

procurar obter nem receber instrugdes das
instituicdes ou organismos da Unido, de
qualquer governo ou de qualquer outro
organismo publico ou privado.»

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteracao 173

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 36
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 49-A — paragrafo 1

Texto da Comissdo

O Presidente torna publicas todas as
reunides realizadas e qualquer servigo
recebido. As despesas sao publicamente
registadas nos termos do Estatuto dos
Funcionarios.

Alteraciao 174

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 36-A (novo)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 50

Texto da Comissdo

PR\1158315PT.docx

Alteracao

O Presidente torna publicas todas as
reunides realizadas com partes
interessadas externas num prazo de duas
semanas apos a reunido, bem como
qualquer servigo recebido. As despesas sdo
publicamente registadas nos termos do
Estatuto dos Funciondrios.

(Esta alteragdo aplica-se também aos

artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

(36-A) E suprimido o artigo 50.".
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Alteracao 175

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 37-A (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 54 —n.° 2

Texto em vigor

2. O Comité Conjunto constitui uma
instancia na qual a Autoridade coopera
regular e estreitamente para garantir a
coeréncia intersetorial com a Autoridade
Europeia de Supervisdo (Autoridade
Europeia dos Seguros e Pensoes
Complementares de Reforma) e com a
Autoridade Europeia de Supervisdo
(Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados), em particular
quanto as seguintes matérias:

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

(37-A) No artigo 54.°, o n.” 2 é alterado do
seguinte modo:

«2. O Comité Conjunto constitui uma
instancia na qual a Autoridade coopera
regular e estreitamente para garantir a
coeréncia intersetorial, tendo embora em
plena consideracdo as especificidades
setoriais, com a Autoridade Europeia de
Supervisdo (Autoridade Europeia dos
Seguros e Pensdes Complementares de
Reforma) e com a Autoridade Europeia de
Supervisdo (Autoridade Europeia dos
Valores Mobiliarios e dos Mercados), em
particular, sempre que tal seja exigido pelo
direito da Unido, quanto as seguintes
matérias:»

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteracio 176

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 37-B (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 54 —n.° 2 — travessdo 5
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Texto em vigor Alteragado
(37-B) No artigo 54.°, n.” 2, o quinto
travessao é alterado do seguinte modo:

— medidas de luta contra o branqueamento «— medidas de luta contra o
de capitais, e branqueamento de capitais € o
financiamento do terrorismo,»

(Esta alteragdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteracio 177

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 37-C (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 54 —n.° 2 —travessdo 6

Texto da Comissdo Alteragao

(37-C) No artigo 54.°, n.” 2, é suprimido o
sexto travessao.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)
Alteracao 178
Proposta de regulamento
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 38

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 54 — n.° 2 — travessao 6-A
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Texto da Comissdo

— questdes relativas a protec¢ao dos
depositantes, dos consumidores e dos
investidores;

Alteracio 179

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 38-A (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 55 —-n.° 1

Texto em vigor

1. O Comité Conjunto ¢ composto pelos
Presidentes das ESAs e, se for o caso,
pelos Presidentes dos subcomités criados
nos termos do artigo 57.°.

Alteracao

— questdes relativas a servigcos
financeiros de retalho e a protegdo dos
consumidores

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao
(38-A) No artigo 55.°, o n.” 1 é alterado do
seguinte modo:

«1. O Comité Conjunto ¢ composto pelos
Presidentes das ESA.»

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteraciao 180

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 39
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 55 -n.°2

Texto da Comissdo

2. Um membro do Conselho
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Or. en
Alteracao
2. Um membro do Conselho
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Executivo, o representante da Comissdo e o
ESRB sdo convidados a participar na
qualidade de observadores nas reunides do
Comité Conjunto, bem como nas reunides
dos subcomités referidos no artigo 57.°.;

Alteracio 181

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 39-A (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 55 -n.°3

Texto em vigor

3. O Presidente do Comité Conjunto ¢
nomeado anualmente, numa base rotativa,
de entre os Presidentes das ESAs. O
Presidente do Comité Conjunto € vice-
presidente do ESRB.

Executivo/de Administracdo, um
representante da Comissao e o vice-
presidente do ESRB e, se for caso disso, o
presidente de qualquer subcomité do
Comité Conjunto sio convidados a
participar na qualidade de observadores nas
reunides do Comité Conjunto, bem como,
se for caso disso, nas reunides dos
subcomités referidos no artigo 57.°.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

(39-A) No artigo 55.°, o n.” 3 é alterado do
seguinte modo:

«3. O Presidente do Comité Conjunto ¢
nomeado anualmente, numa base rotativa,
de entre os Presidentes das ESAs. O
Presidente do Comité Conjunto ¢ o
segundo vice-presidente do ESRB.»

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteracao 182

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 39-B (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 55 -n.4

PR\1158315PT.docx

121/178

PE625.358v01-00

PT



Texto em vigor

4. O Comité Conjunto adota e publica o
seu regulamento interno, que pode prever a
participacdo de outras entidades nas suas
reunioes.

O Comité Conjunto reune pelo menos uma
vez de dois em dois meses.

Alteracao

(39-B) No artigo 55.°, 0 n.” 4 passa a ter a
seguinte redacdo:

«4. O Comité Conjunto adota e publica o
seu regulamento interno. O Comité
Conjunto pode convidar observadores. O
Comité Conjunto adota posigoes
conjuntas por consenso.

O Comité Conjunto retine pelo menos uma
vez de frés em trés meses.

(Esta alteragdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteracao 183

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 39-C (novo)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 55 —n.° 4-A (novo)

Texto da Comissdo
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Alteracao

(39-C) Ao artigo 55.° é aditado o seguinte
numero:

«4-A. O Presidente da Autoridade deve
consultar e informar regularmente o
Conselho de Supervisores sobre qualquer
posicdao tomada nas reunioes do Comité
Conjunto e dos respetivos subcomités.»

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en
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Alteracio 184

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 39-D (novo)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 56

Texto em vigor

Artigo 56
Posi¢des e medidas comuns

No ambito das suas atribui¢des definidas
no capitulo II e nomeadamente no que
respeita a aplicagdo da Diretiva
2002/87/CE, a Autoridade chega a acordo,
se for caso disso, sobre uma posi¢ao
comum com a Autoridade Europeia de
Supervisdo (Autoridade Europeia dos
Seguros e Pensdes Complementares de
Reforma) e com a Autoridade Europeia de
Supervisdo (Autoridade Europeia dos
Valores Mobiliarios e dos Mercados),
consoante o caso.

Os atos adotados ao abrigo dos artigos 10.°
al5.%17.% 18.° ou 19.° do presente
regulamento em relagdo a aplicagdo da
Diretiva 2002/87/CE e de quaisquer outros
atos da Unido referidos no artigo 1.°, n.° 2,
que também recaiam na esfera de
competéncias da Autoridade Europeia de
Supervisdo (Autoridade Europeia dos
Seguros e Pensdes Complementares de
Reforma) ou da Autoridade Europeia de
Supervisdo (Autoridade Europeia dos
Valores Mobiliarios ¢ dos Mercados) sao
adotados, em paralelo e se for caso disso,
pela Autoridade, pela Autoridade Europeia
de Supervisdo (Autoridade Europeia dos
Seguros e Pensdes Complementares de
Reforma) e pela Autoridade Europeia de
Supervisao (Autoridade Europeia dos
Valores Mobiliarios ¢ dos Mercados).
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Alteracao

(39-D) O artigo 56.° passa a ter a seguinte
redacdo:

«Artigo 56.°
Posi¢des e medidas comuns

No ambito das suas atribui¢des definidas
no capitulo II e nomeadamente no que
respeita a aplicagdo da Diretiva
2002/87/CE, a Autoridade procura chegar
a acordo, se for caso disso, sobre uma
posi¢do comum com a Autoridade
Europeia de Supervisdo (Autoridade
Europeia dos Seguros e Pensoes
Complementares de Reforma) e com a
Autoridade Europeia de Supervisdo
(Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados), consoante o
caso.

Sempre que tal seja exigido pelo direito da
Unido, os atos adotados ao abrigo dos
artigos 10.° a 19.° do presente regulamento
em relacdo a aplicagdo da Diretiva
2002/87/CE e de quaisquer outros atos da
Unido referidos no artigo 1.°, n.° 2, que
também recaiam na esfera de competéncias
da Autoridade Europeia de Supervisao
(Autoridade Europeia dos Seguros e
Pensdes Complementares de Reforma) ou
da Autoridade Europeia de Supervisao
(Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados) sao adotados,
em paralelo, pela Autoridade, pela
Autoridade Europeia de Supervisdo
(Autoridade Europeia dos Seguros e
Pensdes Complementares de Reforma) e
pela Autoridade Europeia de Supervisao
(Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados).
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Caso a decisao da Autoridade se desvie da
posicdo comum a que se refere o n.” 1 ou
caso ndo seja possivel tomar uma decisdo,
a Autoridade deve informar, sem demora,
0 Parlamento Europeu, o Conselho e a
Comissdo quanto aos seus motivos.»

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteracao 185

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 39-E (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 57 —n.° 1-A (novo)

Texto da Comissdo Alteragao
(39-E) No artigo 57.°, é inserido o
seguinte numero:

«I1-A. O Comité Conjunto pode criar
subcomités para efeitos de elaboragdo de
projetos de posi¢coes e medidas comuns
para o Comité Conjunto.»

(Esta alteragdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteraciao 186

Proposta de regulamento
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 39-F (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 57 —n.° 1
Texto da Comissdo Alteragao
(39-F) No artigo 57.°, é suprimido o n.”° 1.
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(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteracio 187
Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 39-G (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 57 —n.°2
Texto em vigor Alteragado
(39-G) No artigo 57.°, o n.”° 2 passa a ter a
seguinte redacdo:
2. O subcomité ¢ constituido pelas pessoas «2. O subcomité ¢ constituido pelos
referidas no n.° 1 do artigo 55.° e por um presidentes das ESA e por um
representante de alto nivel do pessoal representante de alto nivel do pessoal
atualmente em fungdes nas autoridades atualmente em fungdes nas autoridades
competentes interessadas de cada Estado- competentes interessadas de cada Estado-
Membro. Membro.»;

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteraciao 188
Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 39-H (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 57 —n.° 3
Texto em vigor Alteragado
(39-H) No artigo 11.°, 0 n.” 3 passa a ter a
seguinte redacdo:
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3. O subcomité elege um Presidente de
entre os seus membros, que participa
também, na qualidade de membro, no
Comité Conjunto.

«3. O subcomité elege um Presidente de
entre os representantes das autoridades
competentes interessadas, que participa
também, na qualidade de observador, no
Comité Conjunto.»;

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteraciao 189

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 39-1 (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 57 —n.° 3-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 190

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 39-J (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 57 —n. 4

Texto em vigor

PE625.358v01-00
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Alteracao

(39-1) E aditado o seguinte niimero:

«3-A. Para efeitos do artigo 56.°, é criado
um Subcomité dos Conglomerados
Financeiros.»;

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

(39-1) No artigo 57.° o n.” 4 é suprimido;

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)
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Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteracio 191
Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 40 — alinea -a) (nova)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 58 —n.° 1
Texto em vigor Alteragado
-a) O n.’ 1 passa a ter a seguinte
redacdo:
1. A Camara de Recurso é um organismo «1. E criada a Camara de Recurso das
conjunto das ESAs. Autoridades Europeias de Supervisdo.»

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteraciao 192

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 40 — alinea -a-A) (nova)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 58 —n.° 2 — paragrafo 1

Texto em vigor Alteragado

-a-A) No n.’ 2, o primeiro pardagrafo
passa a ter a seguinte redagdo:

A Camara de Recurso ¢ composta por seis «A Camara de Recurso ¢ composta por seis
membros e seis suplentes, que devem ser membros e seis suplentes, que devem ser
figuras de renome com conhecimentos figuras de renome com conhecimentos
relevantes comprovados e experiéncia relevantes comprovados de direito da
profissional, nomeadamente de Unido e experiéncia profissional
supervisdo, de nivel suficientemente internacional, de nivel suficientemente
elevado nos dominios das atividades elevado nos dominios das atividades
bancarias, dos seguros, das pensdes bancarias, dos seguros, das pensdes
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complementares de reforma, dos mercados
de valores mobiliarios ou de outros
servicos financeiros, com exclusdo dos
atuais funcionarios das autoridades
competentes ou de outras instituigdes
nacionais ou da Unido envolvidas nas
atividades da Autoridade. A Camara de
Recurso deve reunir conhecimentos
juridicos suficientes para prestar
aconselhamento juridico sobre a legalidade
do exercicio das competéncias da
Autoridade.

complementares de reforma, dos mercados
de valores mobilidrios ou de outros
servicos financeiros, com exclusao dos
atuais funcionarios das autoridades
competentes ou de outras instituigdes
nacionais ou da Unido envolvidas nas
atividades da Autoridade, bem como dos
membros do Grupo das Partes
Interessadas do Setor Bancario. Os
membros devem ser nacionais de um
Estado-Membro e ter um conhecimento
aprofundado de, pelo menos, duas linguas
oficiais da Unido. A Camara de Recurso
deve reunir conhecimentos juridicos
suficientes para prestar aconselhamento
juridico sobre a legalidade e a
proporcionalidade do exercicio das
competéncias da Autoridade.

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteracao 193

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 40 — alinea a)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 58 —n.° 3

Texto da Comissdo

3. Dois membros efetivos e dois
suplentes da Camara de Recurso sdo
nomeados pelo Conselho Executivo da
Autoridade, de entre uma lista restrita
proposta pela Comissdo, na sequéncia de
um convite a manifestacao de interesse a
publicar no Jornal Oficial da Unido
Europeia e ap6s consulta do Conselho de
Supervisores.;

PE625.358v01-00
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Alteracao

3. Dois membros efetivos e dois
suplentes da Camara de Recurso sdo
nomeados pelo Conselho Executivo/de
Administrag¢do da Autoridade, de entre
uma lista restrita proposta pela Comissao,
na sequéncia de um convite a manifestacao
de interesse a publicar no Jornal Oficial da
Unido Europeia e apds consulta do
Conselho de Supervisores.

Apos recegdo da lista restrita, o
Parlamento Europeu pode convidar os
candidatos a membros efetivos e suplentes
a proferirem uma declaracdo perante o
Parlamento Europeu e a responderem as
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perguntas dos seus deputados antes da
respetiva nomeagao.

O Parlamento Europeu pode convidar os
membros da Camara de Recurso a
proferirem uma declaragdo perante o
Parlamento Europeu e a responderem as
perguntas dos seus deputados quando tal
seja solicitado.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteraciao 194

Proposta de regulamento
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 40 — alinea b-A) (nova)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 58 —n.° 8
Texto em vigor Alteragado
b-A) O n.’ 8 passa a ter a seguinte
redacdo:
8. As ESAs prestam a Camara de Recurso «8. As ESA prestam a Camara de Recurso
apoio operacional e de secretariado apoio operacional e de secretariado
adequados por intermédio do Comité permanente adequados por intermédio do
Conjunto. Comité Conjunto.»

(Esta alteragdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en
(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)
Alteracao 195
Proposta de regulamento
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 41-A (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 59 —n.° 2
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Texto em vigor

2. Os membros da Camara de Recurso nao
podem participar em processos de recurso
em que tenham interesse pessoal ou em que
tenham estado anteriormente envolvidos na
qualidade de representantes de uma das
partes, ou caso tenham participado na
tomada da decisdao objeto do recurso.

Alteracao

(41-A) No artigo 59.°, o n.” 2 passa a ter a
seguinte redacdo:

«2. Os membros da Camara de Recurso e o
pessoal da Autoridade que preste apoio
operacional e de secretariado nio podem
participar em processos de recurso em que
tenham interesse pessoal ou em que
tenham estado anteriormente envolvidos na
qualidade de representantes de uma das
partes, ou caso tenham participado na
tomada da decisdo objeto do recurso.»

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteraciao 196

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 42
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 60 —n.° 1

Texto da Comissdo

1. Qualquer pessoa singular ou
coletiva, incluindo as autoridades
competentes, pode recorrer das decisdes da
Autoridade a que se referem os

artigos 17.°, 18.%, 19.° e 35.° ou de qualquer
outra decisdo adotada pela Autoridade de
acordo com os atos da Unido referidos no
artigo 1.°, n.° 2, de que seja destinataria, ou
de uma decisdo que, embora formalmente
dirigida a outra pessoa, lhe diga direta e
individualmente respeito.;

PE625.358v01-00
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Alteracao

1. Qualquer pessoa singular ou
coletiva, incluindo as autoridades
competentes, pode recorrer das decisdes da
Autoridade a que se referem os artigos
16.°, 16.°-4, 17.°,18.°, 19.° ¢ 35.° inclusive
no que respeita a respetiva
proporcionalidade, ou de qualquer outra
decisdo adotada pela Autoridade de acordo
com os atos da Unido referidos no

artigo 1.°, n.° 2, de que seja destinataria, ou
de uma decisdo que, embora formalmente
dirigida a outra pessoa, lhe diga direta e
individualmente respeito.

(Esta alteragdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)
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Alteracio 197

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 42-A (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 60 —n.° 2 — paragrafo 1

Texto em vigor

O recurso, juntamente com a respetiva
fundamentagdo, deve ser apresentado por
escrito a Autoridade no prazo de dois
meses a contar da data da notificagdo da
decisdo a pessoa em causa ou, na falta de
notificacdo, a contar da data em que a
Autoridade tiver publicado a sua decisao.

Or. en

Alteracao

(42-A) No artigo 60.°, 0 n.” 2 passa a ter a
seguinte redacdo:

«O recurso, juntamente com a respetiva
fundamentagdo, deve ser apresentado por
escrito a Autoridade no prazo de trés meses
a contar da data da notificacao da decisdo a
pessoa em causa ou, na falta de notificagao,
a contar da data em que a Autoridade tiver
publicado a sua decisdo.»

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteraciao 198

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 43 — alinea a)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 62 —n.° 1 —alinea a)

Texto da Comissdo

a) Uma contribui¢do de equilibrio da
Unido, inscrita no orgamento geral da
Unido (seccdo «Comissdoy), que ndo deve
exceder 40 % das receitas previstas da
Autoridade;

Alteracao

a) Uma contribui¢do de equilibrio da
Unido, inscrita no orgamento geral da
Unido (seccdo «Comissdo»), que deve ser
de pelo menos 35 % das receitas previstas
da Autoridade;

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)
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Alteraciao 199

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 43 — alinea a)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 62 —n.° 1 —alinea a-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 200

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 43 — alinea a)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 62 —n.° 1 —alinea b)

Texto da Comissdo

b) Contribuigdes anuais das
instituigdes financeiras, com base nas
despesas anuais previstas relativas as
atividades exigidas pelo presente
regulamento e pelos atos da Unido a que se
refere o artigo 1.° n.° 2, no que respeita a
cada categoria de participantes no ambito
de competéncias da Autoridade;

PE625.358v01-00
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Or. en

Alteracao

a-A) Contribuigoes obrigatorias das
autoridades publicas nacionais
competentes pela supervisdo das
institui¢oes financeiras, num valor de até
65 % das receitas previstas da Autoridade.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

b) Dependendo da evolugdo do
dambito da supervisdo especifica de cada
instituicdo, contribuicdes anuais das
instituigdes financeiras, com base nas
despesas anuais previstas relativas as
atividades exigidas pelo presente
regulamento e pelos atos da Unido a que se
refere o artigo 1.° n.° 2, no que respeita a
cada categoria de participantes no ambito
de competéncias da Autoridade;

(Esta alteracdo aplica-se também aos

artigos 2.°e 3.°.)

Or. en
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Alteracio 201

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 43 — alinea b)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 62 —n.° 5

Texto da Comissdo

5. As contribuicoes anuais a que se
refere o n.” 1, alinea b), sdo cobradas
anualmente as instituigoes financeiras
individuais pelas autoridades designadas
por cada Estado-Membro. Até 31 de
marc¢o de cada exercicio, cada Estado-
Membro paga a Autoridade o montante
que é obrigado a cobrar em conformidade
com os critérios estabelecidos no ato
delegado referido no artigo 62.°-A.

Alteracao 202

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 44
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 62

Texto da Comissdo

(44)  E aditado o seguinte artigo 62.%A:
‘Artigo 62-A

Atos delegados relativos ao cdlculo das
contribuicoes anuais das instituicoes
financeiras

Devem ser atribuidos a Comissdo, em
conformidade com o artigo 75.°-A,
poderes para adotar atos delegados que
determinem o modo de cdlculo das
contribuicoes anuais das instituicoes
financeiras individuais a que se refere o

Suprimido

Alteracao

(Esta alteracdo aplica-se também aos

artigos 2.°e 3.°.)

Suprimido
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Alteracao

Or. en
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artigo 62.°, alinea e), e que estabelecam o
seguinte:

a) Uma metodologia para a afetagdo
das despesas previstas as categorias de
instituigoes financeiras, como base para
determinar a percentagem de
contribuigoes a efetuar pelas instituigcoes
financeiras de cada categoria;

b) Critérios adequados e objetivos
para determinar as contribuicoes anuais a
pagar pelas instituicoes financeiras
individuais abrangidas pelos atos da
Unido a que se refere o artigo 1.°, n.” 2,
com base na sua dimensdao, a fim de
refletir aproximadamente a sua
importancia no mercado.

Os critérios a que se refere a alinea b) do
primeiro pardgrafo podem determinar
limiares minimos abaixo dos quais ndo é
devida qualquer contribui¢cdo ou valores
minimos para as contribuigoes.; ’

Alteracao 203

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 45
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 63 —n.° 1-A

Texto da Comissdo

1-A. O Conselho Executivo adota, com
base no projeto aprovado pelo Conselho de
Supervisores, o projeto de documento
unico de programagao para os trés
exercicios seguintes.

PE625.358v01-00
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(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

1-A. O Presidente apresenta o projeto
de documento unico de programacdo ao
Parlamento Europeu e ao Conselho. Em
seguida, o Conselho de Supervisores
adota, com base no projeto aprovado pelo
Conselho Executivo/de Administracdo, o
projeto de documento Unico de
programagao para os trés exercicios
seguintes.
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Alteracao 204

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 45
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 63 —n.° 1-B

Texto da Comissdo

1-B. O projeto de documento Unico de
programacao ¢ transmitido pelo Conselho
Executivo a Comissao, ao Parlamento

Europeu e ao Conselho até 31 de janeiro.

Alteracao 205

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 45
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 63 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. Com base no projeto de documento
unico de programagao, a Comissao
inscreve no projeto de orgamento da Unido
as previsdes que considera necessarias no
que respeita ao quadro de pessoal e o
montante da contribui¢do de equilibrio a
imputar ao or¢amento geral da Unido nos
termos dos artigos 313.° e 314.° do

PR\1158315PT.docx
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(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

1-B. O documento tnico de
programacao ¢ transmitido pelo Conselho
Executivo/de Administracdo a Comissao,
ao Parlamento Europeu, ao Conselho e ao
Tribunal de Contas Europeu até 31 de
janeiro. Sem prejuizo da adogdo do
orcamento anual, o Parlamento Europeu
aprova o documento unico de
programacdo.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

2. Tendo em conta o documento
unico de programagao, a Comissao
inscreve no projeto de orgamento da Unido
as previsdes que considera necessarias no
que respeita ao quadro de pessoal e o
montante da contribui¢do de equilibrio a
imputar ao orgamento geral da Unido nos
termos dos artigos 313.° e 314.° do
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Tratado.

Alteracio 206

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 45
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 63 —n.° 3

Texto da Comissdo

3. A autoridade or¢amental adota o
quadro de pessoal da Autoridade. A
autoridade or¢amental autoriza as dotagdes
a titulo da contribuicdo de equilibrio
destinada a Autoridade.

Alteracio 207

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 45
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 63 —n.° 5

Texto da Comissdo

5. O Conselho Executivo notifica
prontamente a autoridade orcamental da
sua intengdo de executar qualquer projeto
que possa ter implicacdes financeiras
significativas para o financiamento do seu
or¢amento, em especial projetos
imobiliarios como o arrendamento ou a
aquisicdo de imoveis.;

PE625.358v01-00
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Tratado.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

3. A autoridade or¢amental adota o
quadro de pessoal da Autoridade. A
autoridade orgamental autoriza as dotagdes
a titulo da contribuicdo de equilibrio
destinada a Autoridade e aprova o limite
do total de despesas da Autoridade.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

5. A autoridade orcamental autoriza
qualquer projeto que possa ter implicacdes
financeiras significativas ou de longo
prazo para o financiamento do orgamento
da Autoridade, em especial projetos
imobilidrios como o arrendamento ou a
aquisicao de imoveis, incluindo clausulas
de rescisdo. ;

(Esta alteracdo aplica-se também aos
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Alteracio 208

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 46
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 64 —n.° 1

Texto da Comissdo

1. O Membro responsavel
desempenha as func¢des de gestor
or¢amental ¢ executa o orgamento da
Autoridade.

Alteracao 209

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 46
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 64 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. Até 1 de marco do ano seguinte, o
Contabilista da Autoridade envia as suas
contas provisorias ao Contabilista da
Comissao e ao Tribunal de Contas.

PR\1158315PT.docx
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artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

1. O /Membro responsavel/Diretor
Executivo] desempenha as fungdes de
gestor orcamental e executa o orcamento
anual da Autoridade.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

2. Até 1 de marco do ano seguinte, o
Contabilista da Autoridade, que
desempenha as suas funcoes com
independéncia, envia as suas contas
provisodrias ao Contabilista da Comissao e
ao Tribunal de Contas. O artigo 70.° ndo
impede a Autoridade de fornecer ao
Tribunal de Contas Europeu quaisquer
informagoes que o Tribunal solicite no
dambito das respetivas competéncias.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)
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PT



Alteracao 210

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 46
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 64 —n.° 5

Texto da Comissdo

5. Ap6s a recegdo das observacdes do
Tribunal de Contas sobre as contas
provisodrias da Autoridade nos termos do
artigo 148.° do Regulamento Financeiro, o
Contabilista da Autoridade elabora as
contas definitivas da Autoridade. O
Membro responséavel envia-as ao Conselho
de Supervisores, que emite um parecer
sobre estas contas.

Alteracio 211

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 46
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 64 —n.° 10-A (novo)

Texto da Comissdo

PE625.358v01-00

Or. en

Alteracao

5. ApOs ter em conta as observagdes
do Tribunal de Contas sobre as contas
provisodrias da Autoridade nos termos do
artigo 148.° do Regulamento Financeiro, o
Contabilista da Autoridade, sob sua
propria responsabilidade, elabora as
contas definitivas da Autoridade. O
Membro responséavel envia-as ao Conselho
de Supervisores, que emite um parecer
sobre estas contas.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

10-A. A Autoridade emite um parecer
Jundamentado sobre a posi¢do do
Parlamento Europeu e quaisquer outras
observagoes formuladas pelo Parlamento
Europeu incluidas no processo de
quitagdo.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)
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Alteracao 212

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 46-A (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 64-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 213

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 50 — alinea a)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 70 —n.° 1 — paragrafo 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Or. en

Alteracao

(46-A) E aditado o seguinte artigo:
«Artigo 64.°-A
Auditoria Interna da Autoridade

A Autoridade cria um Comité de
Auditoria Interna que emite um parecer
dirigido a autoridade orcamental da
Unido sobre a quitacdo da parte do
or¢camento ndo financiada pelo
orcamento geral da Unido.»

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

O artigo 16.° do Estatuto dos
Funciondrios é aplicavel a todos os
membros do pessoal da Autoridade,
nomeadamente funciondrios destacados
pelos Estados-Membros a titulo
tempordario, bem como quaisquer outras
pessoas que desempenhem fungoes ao
servico da Autoridade numa base
contratual.
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Alteracao 214

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 50 — alinea b)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 70 —n.° 2 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Por outro lado, a obrigacio estabelecida
pelo n.° 1 e pelo primeiro paragrafo do
presente niimero nao obsta a que a
Autoridade e as autoridades competentes
possam utilizar as informagdes em causa
para efeitos da aplicacdo dos atos referidos
no artigo 1.°, n.° 2, e, nomeadamente, dos
procedimentos legais necessarios para a
adocao de decisoes.;

Alteracio 215

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 50 — alinea d)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 70 —n.° 3 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Os n.%s 1 e 2 ndo obstam a que a
Autoridade troque informagdes com as
autoridades competentes nos termos do
presente regulamento e de outras normas
da legislagdo da Unido aplicaveis as
instituicoes financeiras.;

PE625.358v01-00
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(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

A obrigagdo estabelecida pelo n.° 1 e pelo
primeiro paragrafo do presente nimero nao
obsta a que a Autoridade e as autoridades
competentes possam utilizar as
informacdes em causa para efeitos da
aplicacdo dos atos referidos no artigo 1.°,
n.° 2, e, nomeadamente, dos procedimentos
legais necessarios para a adogao de
decisoes.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

Osn.%s 1 e 2 ndo obstam a que a
Autoridade troque informagdes com as
autoridades competentes nos termos do
presente regulamento e de outras normas
da legislag@o da Unido.;

(Esta alteracdo aplica-se também aos
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Alteracio 216

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 50 — alinea d-A)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 70 —n.° 3 — paragrafo 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 217

Proposta de regulamento

artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Alteracao

d-A) No n.’ 3, apos o primeiro
pardgrafo, é inserido o seguinte
pardgrafo:

«Os n.% 1 e 2 ndo sao aplicaveis a
qualquer pessoa que comunique ou
divulgue informacgdo sobre uma ameaca
ou situacdo lesiva para o interesse publico
no contexto da sua relacdo laboral.»

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 50 — alinea d-B) (nova)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 70 —n.° 3 — paragrafo 2

Texto em vigor

Essas informagdes estdo sujeitas ao sigilo
profissional previstonos n.°s 1 e 2. A
Autoridade estabelece no seu regulamento
interno os mecanismos praticos de
aplicacdo das regras de confidencialidade
referidas nos n.°s 1 e 2.

PR\1158315PT.docx
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Alteracao

d-B) O segundo pardgrafo do n.’3 é
alterado do seguinte modo::

«As informagdes referidas no n.° 2 estao
sujeitas ao sigilo profissional previsto nos
n.°s 1 e 2.» A Autoridade estabelece no seu
regulamento interno os mecanismos
praticos de aplicagdo das regras de
confidencialidade referidas nos n.°s 1 e 2.»
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(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteracio 218

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 54-A (novo)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 75 —n.° 2

Texto em vigor

2. A Autoridade pode cooperar com os
paises referidos no n.° 1 que apliquem
legislagdo que tenha sido reconhecida
como equivalente na esfera de
competéncias da Autoridade referida no n.°
2 do artigo 1.° de acordo com o previsto em
acordos internacionais celebrados pela
Unido Europeia nos termos do artigo 216.°
do TFUE.

Alteracao

(54-A) No artigo 75.° o n.” 2 passa a ter a
seguinte redacdo:

«2. A Autoridade coopera com os paises
referidos no n.° 1 que apliquem legislacdo
que tenha sido reconhecida como
equivalente na esfera de competéncias da
Autoridade referida no artigo 1.°, n.° 2, de
acordo com o previsto em acordos
internacionais celebrados pela Unido
Europeia nos termos do artigo 218.° do
TFUE.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteracao 219

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 54-B (novo)

Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 75 —n.° 3

PE625.358v01-00
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Texto em vigor

3. Ao abrigo das disposi¢des aplicaveis dos
acordos referidos nos n.°s 1 ¢ 2, devem ser
estabelecidas disposi¢des que definam,
nomeadamente, a natureza, o ambito e as
formas da participagao dos paises referidos
no n.° 1 nos trabalhos da Autoridade,
incluindo disposi¢des relativas as
contribui¢des financeiras e ao pessoal.
Essas disposi¢des podem prever a
representacdo desses paises no Conselho
de Supervisores, na qualidade de
observadores, mas devem garantir que os
respetivos representantes nao participem
nos debates relativos a instituicoes
financeiras individuais, exceto quando
sejam titulares de um interesse direto.

Alteracao

(54-B) No artigo 75.°, o n.° 3 passa a ter a
seguinte redacdo:

«3. Ao abrigo das disposicdes aplicaveis
dos acordos referidos nos n.°s 1 € 2, devem
ser estabelecidas disposi¢des que definam,
nomeadamente, a natureza, o ambito e as
formas da participagao dos paises referidos
no n.° 1, em especial os paises membros do
Espaco Econémico Europeu, nos
trabalhos da Autoridade, incluindo
disposicdes relativas as contribui¢des
financeiras e ao pessoal. Essas disposigoes
podem prever a representagao desses paises
na governacgao da Autoridade, na
qualidade de observadores, mas devem
garantir que os respetivos representantes
ndo participem nos debates relativos a
instituigdes financeiras individuais, exceto
quando sejam titulares de um interesse
direto.

(Esta alteracdo aplica-se também aos
artigos 2.°e 3.°.)

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteracio 220

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 55
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 75.°-A

Texto da Comissdo

(55) E aditado o artigo 75.°-A, com a
seguinte redacdo:
‘Artigo 75.°-A

Exercicio da delegacio

1 O poder de adotar atos delegados é
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Alteracao

Suprimido
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conferido a Comissdo nas condigoes
estabelecidas no presente artigo.

2. Os poderes de adotar atos
delegados a que se referem os artigos 35.°-
C e 62.°-A sao conferidos por prazo
indeterminado.

3. As delegacgoes de poderes referidas
no artigo 35.°-C e no artigo 62.°-A podem
ser revogadas em qualquer momento pelo
Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A
decisdo de revogacdo poe termo a
delegacdo dos poderes nela especificados.
A decisdo de revogacdo produz efeitos a
partir do dia seguinte ao da sua
publicacao no Jornal Oficial da Unido
Europeia ou de uma data posterior nela
especificada. A decisdo de revogacdo nao
afeta os atos delegados ja em vigor.

4. Antes de adotar um ato delegado, a
Comissdo consulta os peritos designados
por cada Estado-Membro de acordo com
os principios estabelecidos no Acordo
Interinstitucional «Legislar Melhor», de
13 de abril de 2016.

5. Assim que adotar um ato delegado,
a Comissdo notifica-o simultaneamente
ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

6. Os atos delegados adotados em
aplicacdo do disposto no artigo 35.°-C ou
no artigo 62.°-A so entram em vigor se
nem o Parlamento Europeu nem o
Conselho formularem objecoes no prazo
de trés meses a contar da notificacio do
ato a estas duas instituicoes ou se, antes
do termo desse prazo, o Parlamento
Europeu e o Conselho informarem a
Comissdo de que ndo formulardo
objegoes. Esse prazo é prorrogavel por
trés meses por iniciativa do Parlamento
Europeu ou do Conselho.. ’

PE625.358v01-00

(Esta alteracdo aplica-se também aos

artigos 2.°e 3.°.)
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Alteracio 221

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 57-A (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010

Artigo 79

Texto da Comissdo Alteragao

(57-A) O artigo 79.° é suprimido.

Or. en
(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)
Alteracao 222
Proposta de regulamento
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 57-B (novo)
Regulamento (UE) n.° 1093/2010
Artigo 80
Texto da Comissdo Alteragao
(57-B) O artigo 80.° é suprimido.
Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1093-
20160112&qid=1527171630053&from=EN)

Alteracao 223

Proposta de regulamento

Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 2-A (novo)
Regulamento (UE) n.° 1094/2010

Artigo 3 —n.° 1-A (novo)

Texto da Comissdo Alteragao

(2-A) Ao artigo 3.°, é aditado o seguinte
numero:

«1-A. A Autoridade fornece ao
Parlamento Europeu um resumo
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significativo dos trabalhos de quaisquer
reunioes da Associacdo Internacional de
Supervisores de Seguros, da Organizacdo
Internacional dos Supervisores de
Pensoes, do Conselho de Estabilidade
Financeira, do Conselho das Normas
Internacionais de Contabilidade e de
qualquer outro organismo ou instituicdo
internacional pertinente que diga respeito
a supervisdo de seguros ou de pensoes ou

a afete.»

Or. en
Alteracao 224
Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto S — alinea a) — subalinea i)
Regulamento (UE) n.° 1094/2010
Artigo 8 —n.° 1 —alinea a-A)

Texto da Comissdo Alteragao

a-A) Elaborar e manter atualizado um a-A) Elaborar e manter atualizado, fendo
guia de supervisdo da Unido para a em conta, nomeadamente, as alteracoes
supervisdo das institui¢des financeiras da das prdticas e dos modelos empresariais
Unido;; das empresas de seguros e regimes de

pensdes, um guia de supervisdo da Unido
para a supervisdo das instituigdes
financeiras da Unido, que estabeleca as
melhores prdticas, bem como
metodologias e processos de elevada
qualidade em matéria de supervisdo;

Or. en

Alteracao 225

Proposta de regulamento

Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto S — alinea a) — subalinea v)
Regulamento (UE) n.° 1094/2010

Artigo 8 —n.° 1 — alinea m)
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Texto da Comissdo

m) Emitir pareceres a respeito dos
pedidos de aplicacdo de modelos internos,
a fim de facilitar o processo decisorio e de
prestar a assisténcia prevista no

artigo 21.°-A;;

Alteracio 226

Proposta de regulamento

Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 6 — alinea b)
Regulamento (UE) n.° 1094/2010

Artigo 9 —n.° 1 —alinea d)

Texto da Comissdo

d) Desenvolver normas comuns de
divulgacdo.;

Alteracio 227

Proposta de regulamento

Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 7 — alinea b)
Regulamento (UE) n.° 1094/2010

Artigo 16 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. A Autoridade deve conduzir, salvo
circunstancias excecionais, consultas
publicas abertas sobre as orientagdes e
recomendacdes que formula e analisar os
potenciais custos e beneficios que lhes
estejam associados. Essas consultas e
analises devem ser proporcionadas ao
ambito, natureza e impacto das orientagdes
e recomendacgdes. A Autoridade solicita
igualmente, salvo circunstancias
excecionais, parecer ou aconselhamento ao
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Alteracao

m) Desempenhar as suas atribuigoes
em conformidade com o artigo 21.°-A;

Or. en
Alteracao
d) Contribuir para o desenvolvimento
de normas comuns de divulgacao.
Or. en
Alteracao
2. A Autoridade deve conduzir, salvo

circunstancias excecionais, consultas
publicas abertas sobre as orientagdes e
recomendacdes que formula e analisar os
potenciais custos e beneficios que lhes
estejam associados. Essas consultas e
andlises devem ser proporcionadas ao
ambito, natureza e impacto das orientagdes
e recomendacgdes. A Autoridade solicita
igualmente, salvo circunstancias
excecionais, aconselhamento ao Grupo de
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Grupo de Interessados do Setor dos
Seguros e Resseguros e o0 Grupo de
Interessados do Setor das Pensdes
Complementares de Reforma.;

Alteracio 228

Proposta de regulamento

Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 7-A (novo)
Regulamento (UE) n.° 1094/2010

Artigo 16-A —n.° 2 (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 229

Proposta de regulamento

Interessados do Setor dos Seguros e
Resseguros e ao Grupo de Interessados do
Setor das Pensdes Complementares de
Reforma. A Autoridade indica os motivos
para nao conduzir consultas publicas
abertas ou ndo solicitar aconselhamento
ao Grupo de Interessados do Setor dos
Seguros e Resseguros e ao Grupo de
Interessados do Setor das Pensoes
Complementares de Reforma.

Or. en

Alteracao

(7-A) No novo artigo 16.°-A é inserido o
seguinte numero:

2-A. No que respeita a avaliacdo
prudencial das fusoes e aquisi¢oes
abrangidas pelo ambito de aplicacdo da
Diretiva 2009/138/CE e que, nos termos
dessa diretiva, exijam uma consulta entre
autoridades competentes de dois ou mais
Estados-Membros, a Autoridade pode, a
pedido de uma das autoridades
competentes em questdo, emitir e tornar
publico um parecer relativo a uma
avaliacdo prudencial. O parecer deve ser
emitido rapidamente e, em qualquer caso,
antes do termo do prazo de avaliagdo
previsto na Diretiva 2009/138/CE.

Or. en

Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 10 — alinea a-A) (nova)

PE625.358v01-00
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Regulamento (UE) n.° 1094/2010
Artigo 21 —n.° 2 — paragrafo 1

Texto em vigor

2. A Autoridade tem um papel de lideranga
para assegurar o funcionamento uniforme e
coerente dos colégios de autoridades de
supervisdo relativamente as instituigdes
que desenvolvem atividades
transfronteirigas na Unido, tendo em conta
o risco sistémico apresentado pelas
institui¢des financeiras a que se refere o
artigo 23.°.

Alteracao

a-A) No n.’ 2, o primeiro pardgrafo
passa a ter a seguinte redacdo:

«2. A Autoridade tem um papel de
liderancga para assegurar o funcionamento
uniforme e coerente dos colégios de
autoridades de supervisdo relativamente as
institui¢cdes que desenvolvem atividades
transfronteirigas na Unido, tendo em conta
o risco sistémico apresentado pelas
institui¢des financeiras a que se refere o
artigo 23.% e, se for caso disso, convoca
reunioes dos colégios.

(Esta alteracdo aplica-se também ao artigo

3.

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1094-
20140523&qid=1530524230696&from=EN)

Alteracao 230

Proposta de regulamento

Artigo 2 — n.’ 1 — ponto 11
Regulamento (UE) n.° 1094/2010
Artigo 21-A —n.° 1 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

I. A fim de contribuir para o
estabelecimento de prdticas e normas de
supervisdo comuns de elevada qualidade,
a Autoridade, por iniciativa propria ou a
pedido de uma ou mais autoridades de
supervisao:

Alteracao

1. Sem prejuizo do artigo 122.° da
Diretiva 2009/138/CE, a Autoridade, por
iniciativa propria ou a pedido de uma ou
mais autoridades de supervisdo:

Or. en

Justificagdo

Ndo houve acordo final entre correlatores.
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Alteracio 231

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.’ 1 — ponto 11
Regulamento (UE) n.° 1094/2010
Artigo 21-A —n.° 1 —alinea a)

Texto da Comissdo

a) Emite pareceres destinados as
autoridades de supervisdo envolvidas sobre
o pedido de utilizacdo ou alteracdo de um
modelo interno. Para esse efeito, a EIOPA
pode solicitar todas as informagdes
necessdarias as autoridades de supervisao
em questao; e

Alteracao

a) Emite aconselhamento destinado
as autoridades de supervisdo envolvidas
sobre o pedido de utilizagdo ou alteracao
de um modelo interno. Para esse efeito, a
EIOPA pode solicitar todas as informagdes
necessarias as autoridades de supervisao
em questao; e

Justificagdo

Ndo houve acordo final entre correlatores.

Alteracio 232

Proposta de regulamento

Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 12-A (novo)

Regulamento (UE) n.° 1094/2010
Artigo 27 —n.° 1 — alinea g)

Texto da Comissdo

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1094-
20140523&qid=1530524230696&from=EN)

Alteracao 233

Proposta de regulamento

Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 13 — alinea b)

PE625.358v01-00
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Or. en
Alteracao
(12-A) No artigo 27.°, é suprimida a
alinea g).
Or. en
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Regulamento (UE) n.° 1094/2010
Artigo 29 —n.° 2 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

A fim de estabelecer uma cultura comum
de supervisdo, a Autoridade elabora e
mantém atualizado um guia de supervisao
da Unido para a supervisdo das instituigdes
financeiras na Unido, tendo em conta
quaisquer alteragoes das praticas e
modelos de negocio das instituigdes
financeiras. O guia de supervisdo da Unido
deve definir as melhores praticas de
supervisdo e especificar metodologias e
processos de elevada qualidade.

Alteracao 234

Proposta de regulamento

Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 19
Regulamento (UE) n.° 1094/2010
Artigo 32 —n.° 2-A — paréagrafo 1

Texto da Comissdo

Pelo menos uma vez por ano, a Autoridade
pondera a conveniéncia de realizar as
avaliagOes a escala da Unido referidas no
n.° 2, e informa o Parlamento Europeu, o
Conselho e a Comissdo das suas reflexoes.
Quando tais avaliagdes forem efetuadas, a
Autoridade divulga, se o considerar
apropriado, os resultados relativos a cada
instituicao financeira participante.
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Alteracao

A fim de estabelecer uma cultura comum
de supervisdo, a Autoridade elabora e
mantém atualizado um guia de supervisao
da Unido para a supervisdo das instituigdes
financeiras na Unido, tendo em conta a
natureza, escala e complexidade dos
riscos, bem como as praticas, os modelos
de negécio e a dimensdo das instituigdes
financeiras. O guia de supervisdo da Unido
deve definir as melhores praticas de
supervisdo e especificar metodologias e
processos de elevada qualidade.

Or. en

Alteracao

Pelo menos uma vez por ano, a Autoridade
pondera a conveniéncia de realizar as
avaliagOes a escala da Unido referidas no
n.° 2 no que respeita as instituigcoes
financeiras significativas e informa o
Parlamento Europeu, o Conselho e a
Comissao das suas reflexdes. Quando tais
avaliagOes forem efetuadas, a Autoridade
divulga os resultados relativos a cada
instituicao financeira participante, caso
considere que essa divulgacdo é
apropriada tendo em conta a estabilidade
financeira da Unido ou de um ou varios
dos seus Estados-Membros, a integridade
do mercado ou a protecio dos investidores
ou o funcionamento do mercado interno.
A Autoridade publica apenas os
resultados do cendrio de base. Mediante
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PT

Alteracao 235

Proposta de regulamento

pedido, os resultados de qualquer outro
cendrio sdo disponibilizados ao
Parlamento Europeu ou ao Conselho.

Or. en

Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 20 — alinea b-A) (nova)

Regulamento (UE) n.° 1094/2010
Artigo 33 —n.° 3-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 236

Proposta de regulamento

Alteracao

(b-A) E inserido o seguinte numero:

«3-A. A Autoridade procura obter o
estatuto de membro de pleno direito da
Associagdo Internacional de Supervisores
de Seguros e da Organizacdo
Internacional dos Supervisores de
Pensoes, do Conselho de Estabilidade
Financeira, bem como o estatuto de
observador no Conselho das Normas
Internacionais de Contabilidade.

Qualquer tomada de posi¢do da
Autoridade em instdncias internacionais
serd discutida e aprovada pelo Conselho
de Supervisores de antemdo.»

Or. en

Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 20 — alinea b-B) (nova)

Regulamento (UE) n.° 1094/2010
Artigo 33 —n.° 3-B (novo)

Texto da Comissdo

PE625.358v01-00

Alteracao

b-B) E aditado o seguinte niimero:

«3-B. A Autoridade acompanha a
evolugdo no dominio regulamentar e da
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Alteracio 237

Proposta de regulamento

supervisdo, bem como as prdticas de
execucdo e evolucoes relevantes dos
mercados em paises terceiros com os
quais tenham sido celebrados acordos
internacionais.»;

Or. en

Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 25 — alinea -a) (nova)

Regulamento (UE) n.° 1094/2010
Artigo 37 —n.° 1 —paragrafo 1

Texto em vigor

Para ajudar a facilitar a consulta com as
partes interessadas nos dominios relevantes
para as atribui¢cdes da Autoridade, sdo
criados um Grupo de Interessados do Setor
dos Seguros e Resseguros e um Grupo de
Interessados do setor das Pensoes
Complementares de Reforma (a seguir
Coletivamente designados por «Grupos de
Interessados»). Os Grupos de Interessados
sdo consultados sobre as medidas tomadas
nos termos dos artigos 10.0 a 15.0 no que
se refere a normas técnicas de
regulamentacdo e de execugao, e, na
medida em que estas ndo contemplem
instituigdes financeiras individuais, nos
termos do artigo 16.0 no que se refere as
orientagdes e recomendacgdes. Se for
urgente tomar medidas e a consulta se
tornar impossivel, os Grupos de
Interessados devem ser informados o mais
cedo possivel.

Alteracao

-a) O primeiro pardgrafo do n.” 1 é
alterado do seguinte modo:

«Para ajudar a facilitar a consulta com as
partes interessadas nos dominios relevantes
para as atribui¢cdes da Autoridade, sdo
criados um Grupo de Interessados do Setor
dos Seguros e Resseguros e um Grupo de
Interessados do setor das Pensoes
Complementares de Reforma (a seguir
coletivamente designados por «Grupos de
Interessados»). Os Grupos de Interessados
sdo consultados sobre as medidas tomadas
nos termos dos artigos 10.° a 15.° no que se
refere a normas técnicas de regulamentagao
e de execucao, e, na medida em que estas
ndo contemplem instituigdes financeiras
individuais, nos termos do artigo 16.° no
que se refere as orientagdes e
recomendacdes, do artigo 16.°-A no que se
refere aos pareceres e do artigo 16.-B no
que se refere as perguntas e respostas. Se
for urgente tomar medidas e a consulta se
tornar impossivel, os Grupos de
Interessados devem ser informados o mais
cedo possivel.»;

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1094-

PR\1158315PT.docx
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20140523&qid=1530524230696&from=EN)

Alteracao 238

Proposta de regulamento

Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 25 — alinea -a-A) (nova)

Regulamento (UE) n.° 1094/2010
Artigo 37 —n.° 2

Texto em vigor

2. O Grupo de Interessados do Sector dos
Seguros e Resseguros ¢ composto por 30
membros que representam de forma
equilibrada as empresas de seguros e de
resseguros e os mediadores de seguros que
operam na Unido, os representantes dos
seus trabalhadores, bem como os
consumidores ¢ utilizadores dos servigos
de seguros e resseguros, representantes das
pequenas e médias empresas (PME) e
representantes das associagdes
profissionais interessadas. Pelo menos
cinco dos seus membros devem ser
personalidades académicas independentes
de alto nivel. Dez dos seus membros
devem representar empresas de seguros,
empresas de resseguros ou mediadores de
seguros e trés desses membros devem
representar seguradoras ou
resseguradoras cooperativas e
mutualistas.

Alteracao

-a-A) O n.°2 passa a ter a seguinte
redacdo:

«2. O Grupo de Interessados do Sector dos
Seguros e Resseguros ¢ composto por 30
membros, a saber 13 membros que
representam de forma equilibrada as
empresas de seguros e de resseguros € 0s
mediadores de seguros que operam na
Unido, trés dos quais representam
seguradoras ou resseguradoras
cooperativas e mutualistas, 13 membros
que representam os representantes dos
seus trabalhadores, bem como os
consumidores ¢ utilizadores dos servigos
de seguros e resseguros, representantes das
pequenas e médias empresas (PME) e
representantes das associagdes
profissionais interessadas. Quatro dos seus
membros devem ser personalidades
académicas independentes de alto nivel.»

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1094-
20140523&qid=1530524230696&from=EN)

Alteracao 239

Proposta de regulamento

Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 25 — alinea -a-B) (nova)

Regulamento (UE) n.° 1094/2010
Artigo 37 —n.° 3

PE625.358v01-00
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Texto em vigor

3. O Grupo de Interessados do Sector das
Pensdes Complementares de Reforma ¢
composto por 30 membros que
representam de forma equilibrada as
institui¢des de realizagao de planos de
pensdes profissionais que operam na
Unido, representantes dos trabalhadores,
representantes dos beneficiarios,
representantes de PME e representantes das
associagoes profissionais pertinentes. Pelo
menos cinco dos seus membros devem ser
personalidades académicas independentes
de alto nivel. Dez dos seus membros
devem representar instituicoes de
realizagdo de planos de pensoes
profissionais.

Alteracao

-a-B) O n.’ 3 passa a ter a seguinte
redacdo:

«3. O Grupo de Interessados do Setor das
Pensdes Complementares de Reforma ¢
composto por 30 membros, a saber, 13
membros que representam de forma
equilibrada as institui¢des de realizagdo de
planos de pensdes profissionais que
operam na Unido, 13 membros que
representam os representantes dos
trabalhadores, representantes dos
beneficiarios, representantes de PME e
representantes das associagdes
profissionais pertinentes. Quatro dos seus
membros devem ser personalidades
académicas independentes de alto nivel.»

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1094-
20140523&qid=1530524230696&from=EN)

Alteracio 240

Proposta de regulamento

Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 25 — alinea -a-C) (nova)

Regulamento (UE) n.° 1094/2010
Artigo 37 —n. 4

Texto em vigor

4. Os membros dos Grupos de Interessados
sdao nomeados pelo Conselho de
Supervisores, com base em propostas a
apresentar pelos interessados relevantes.
Ao tomar a sua decisdo, o Conselho de
Supervisores deve assegurar, na medida do
possivel, um adequado equilibrio
geografico e entre homens e mulheres e a

PR\1158315PT.docx
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Alteracao

-a-C) O n.’ 4 passa a ter a seguinte
redacdo:

«4. Os membros do Grupo de Interessados
sdao nomeados pelo Conselho de
Supervisores, com base num procedimento
de concurso. Ao tomar a sua decisdo, o
Conselho de Supervisores deve assegurar,
na medida do possivel, uma imagem
adequada da diversidade do setor dos
seguros e resseguros, bem como do setor

PE625.358v01-00
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representacdo das partes interessadas de
toda a Unido.

das pensoes complementares de reforma,
equilibrio geografico e entre homens e
mulheres e a representacdo das partes
interessadas de toda a Unido. Os membros
do Grupo de Interessados do Setor dos
Seguros e Resseguros e do Grupo de
Interessados do Setor das Pensoes
Complementares de Reforma sdo
selecionados em funcdo das suas
qualificacoes, competéncias,
conhecimentos pertinentes e experiéncia
comprovada.»

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1094-
20140523&qid=1530524230696&from=EN)

Alteracio 241

Proposta de regulamento

Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 25 — alinea -a-D) (nova)

Regulamento (UE) n.° 1094/2010
Artigo 37 —n.° 4-A (novo)

Texto da Comissdo

PE625.358v01-00

PT

Alteracao

-a-D) E aditado o seguinte niimero:

«4-A. O Grupo de Interessados do Setor
dos Seguros e Resseguros e o Grupo de
Interessados do Setor das Pensoes
Complementares de Reforma elegem os
respetivos presidentes de entre os seus
membros para um mandato de dois anos.

O Parlamento Europeu pode convidar os
presidentes a proferirem uma declaracio
perante o Parlamento Europeu e a
responderem as perguntas dos seus
deputados quando tal seja solicitado.»;

Or. en
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Alteracio 242

Proposta de regulamento

Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 25 — alinea a-A) (nova)
Regulamento (UE) n.° 1094/2010

Artigo 37 —n.° 6

Texto em vigor Alteragado

a-A) No n.° 6, o primeiro pardagrafo
passa a ter a seguinte redagdo:

6. Os Grupos de Interessados podem «6. Os Grupos de Interessados podem
apresentar pareceres e aconselhar a aconselhar a Autoridade sobre quaisquer
Autoridade sobre quaisquer questdes questodes relacionadas com as suas
relacionadas com as suas atribuicoes, atribuicdes, centrando-se, em particular,
centrando-se, em particular, naquelas que naquelas que sdo descritas nos artigos 10.°
sdo descritas nos artigos 10.°a 16.° 29.°, ale6.°-B, 29.°,30.% 32.° ¢ 35.°.
30.°e32.°.

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1094-
20140523&qid=1530524230696&from=EN)

Alteracao 243

Proposta de regulamento

Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 25 — alinea b)
Regulamento (UE) n.° 1094/2010

Artigo 37 —n.° 6 — paragrafo 1-A

Texto da Comissdo Alteragao
Caso os membros do Grupo das Partes Caso os membros do Grupo de
Interessadas do Setor Bancdrio nio Interessados do Setor dos Seguros e
cheguem a um parecer ou aconselhamento Resseguros e do Grupo de Interessados do
comum, 0s membros que representam um Setor das Pensoes Complementares de
grupo de partes interessadas podem emitir Reforma nao cheguem a acordo sobre um
um parecer ou aconselhamento distinto. aconselhamento comum, os membros que

representam um grupo de interessados
podem emitir um aconselhamento distinto.

Or. en
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Alteracio 244

Proposta de regulamento

Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 25 — alinea b-A) (nova)

Regulamento (UE) n.° 1094/2010
Artigo 37 —n.° 7-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 245

Proposta de regulamento

Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 38 — alinea b)

Regulamento (UE) n.° 1094/2010
Artigo 48 —n.° 2 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

O Presidente ¢ selecionado, na sequéncia
de um convite publico a apresentacdo de
candidaturas a publicar no Jornal Oficial da
Unido Europeia, com base no mérito, nas
competéncias e no conhecimento das
instituigdes e mercados financeiros, bem
como na experiéncia relevante no
dominio da supervisdo e regulacio
financeiras. A Comissdo apresenta ao
Parlamento Europeu, para aprovagdo, uma
lista restrita de candidatos ao cargo de
Presidente. Na sequéncia da aprovagdo da
lista restrita, o Conselho adota uma
decisao de nomeacgao do Presidente.

PE625.358v01-00
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Alteracao

b-A) E aditado o seguinte niimero:

7-A. A Autoridade torna publico o
aconselhamento do Grupo de
Interessados do Setor dos Seguros e
Resseguros e do Grupo de Interessados do
Setor das Pensoes Complementares de
Reforma, o aconselhamento distinto dos
respetivos membros, bem como os
resultados das suas consultas.

Or. en

Alteracao

Para efeitos de selecao do Presidente, a
Comissdo cria um Comité de Selecdo,
composto por dois representantes do
Parlamento Europeu, dois do Conselho e
dois da Comissdo. O Comité de Selecio
designa o presidente de entre os seus
membros. O Comité de Selecao decide,
por maioria simples, da publicacdo do
anuncio de abertura de vaga, dos critérios
de selecao e do perfil da vaga, da
composicao do grupo de candidatos, bem
como do método através do qual este é
analisado por forma a criar uma lista
restrita equilibrada em termos de género e
com pelo menos dois candidatos. Em caso
de empate, o presidente do Comité de

PR\1158315PT.docx



Selegdo tem voto de qualidade.

O Presidente ¢ selecionado, na sequéncia
de um convite publico a apresentagdo de
candidaturas a publicar no Jornal Oficial da
Unido Europeia, com base no mérito, nas
competéncias e no conhecimento das
instituigdes e mercados financeiros, em
particular dos seguros e pensoes
complementares de reforma. O Presidente
deve dispor de um numero significativo de
anos de experiéncia reconhecida e
pertinente no dominio da supervisao e
regulacdo financeiras, bem como de
experiéncia de gestdo de topo, demonstrar
competéncias de lideranca e elevados
padroes de eficiéncia, capacidade e
integridade e possuir conhecimentos
comprovados de pelo menos duas linguas
oficiais da Unido.

O Comité de Selecdo apresenta ao
Parlamento Europeu e ao Conselho a lista
restrita de candidatos ao cargo de
Presidente. O Parlamento Europeu pode
convidar os candidatos selecionados para
audigoes a porta fechada ou publicas,
dirigir perguntas escritas aos candidatos,
formular objecoes a designacdo de um
candidato e recomendar o seu candidato
preferido. O Parlamento Europeu e o
Conselho adotam uma decisdo conjunta de
nomeacao do Presidente a partir da lista
restrita.

Or. en

Alteracio 246

Proposta de regulamento

Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 43 — alinea -a) (nova)
Regulamento (UE) n.° 1094/2010

Artigo 58 —n.° 2 — paragrafo 1

Texto em vigor Alteragado

-a) No n.” 2, o primeiro pardgrafo
passa a ter a seguinte redacdo:
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2. A Camara de Recurso ¢ composta por
seis membros e seis suplentes, que devem
ser figuras de renome com conhecimentos
relevantes comprovados e experiéncia
profissional, nomeadamente de supervisao,
de nivel suficientemente elevado nos
dominios das atividades bancarias, dos
seguros, das pensdes complementares de
reforma, dos mercados de valores
mobiliarios ou de outros servigos
financeiros, com exclusao dos atuais
funcionarios das autoridades competentes
ou de outras instituicdes nacionais ou da
Unido envolvidas nas atividades da
Autoridade. A Camara de Recurso deve
reunir conhecimentos juridicos suficientes
para prestar aconselhamento juridico sobre
a legalidade do exercicio das competéncias
da Autoridade.

«2. «A Camara de Recurso ¢ composta por
seis membros e seis suplentes, que devem
ser figuras de renome com conhecimentos
relevantes comprovados de direito da
Unido e experiéncia profissional
internacional, de nivel suficientemente
elevado nos dominios das atividades
bancérias, dos seguros, das pensdes
complementares de reforma, dos mercados
de valores mobilidrios ou de outros
servigos financeiros, com exclusdo dos
atuais funcionarios das autoridades
competentes ou de outras instituigdes
nacionais ou da Unido envolvidas nas
atividades da Autoridade, bem como os
membros do Grupo de Interessados do
Setor dos Seguros e Resseguros e do
Grupo de Interessados do Setor das
Pensoes Complementares de Reforma. Os
membros devem ser nacionais de um
Estado-Membro e ter um conhecimento
aprofundado de, pelo menos, duas linguas
oficiais da Unido. A Camara de Recurso
deve reunir conhecimentos juridicos
suficientes para prestar aconselhamento
juridico sobre a legalidade e a
proporcionalidade do exercicio das
competéncias da Autoridade.

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1094-
20140523&qid=1530524230696&from=EN)

Alteracio 247

Proposta de regulamento

Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 60-A (novo)

Regulamento (UE) n.° 1094/2010
Artigo 79

Texto da Comissdo

PE625.358v01-00

Alteracao

(60-A) O artigo 79.° é suprimido.

Or. en
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(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1094-
20140523&qid=1530524230696&from=EN)

Alteracio 248

Proposta de regulamento

Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 60-B (novo)
Regulamento (UE) n.° 1094/2010

Artigo 80

Texto da Comissdo Alteragdo

(60-B) O artigo 80.° é suprimido.

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1094-
20140523&qid=1530524230696&from=EN)

Alteracao 249

Proposta de regulamento

Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 2-A (novo)
Regulamento (UE) n.° 1095/2010

Artigo 3 —n.° 1-A (novo)

Texto da Comissdo Alteragao

(2-A) No artigo 3.°, é aditado o seguinte
numero:

A Autoridade fornece ao Parlamento
Europeu um resumo significativo dos
trabalhos de quaisquer reunioes da
Organizagdo Internacional das Comissoes
de Valores Mobiliarios, do Conselho de
Estabilidade Financeira e do Conselho
das Normas Internacionais de
Contabilidade e de qualquer outro
organismo ou instituicdo internacional
pertinente que diga respeito a supervisao
dos mercados financeiros ou a afete.

Or. en
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Alteracao 250

Proposta de regulamento

Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto S — alinea a) — subalinea i)

Regulamento (UE) n.° 1095/2010
Artigo 8 —n.° 1 —alinea a-A)

Texto da Comissdo
a-A) Elaborar e manter atualizado um
guia de supervisdo da Unido para a

supervisdo dos participantes nos mercados
financeiros da Unido;;

Alteracio 251

Proposta de regulamento

Alteracao

a-A) Elaborar e manter atualizado um
guia de supervisdo da Unido para a
supervisao dos participantes nos mercados
financeiros da Unido, que estabelega as
melhores prdticas, bem como
metodologias e processos de elevada
qualidade em matéria de supervisdo,
tendo em conta, nomeadamente,
quaisquer alteracoes das prdticas e dos
modelos empresariais dos participantes
nos mercados financeiros;

Or. en

Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 6 — alinea c-A) (nova)

Regulamento (UE) n.° 1095/2010
Artigo 9 —n.° 5 — paragrafo 1

Texto em vigor

5. A Autoridade pode proibir ou restringir
temporariamente determinadas atividades
financeiras que ameacem o funcionamento
ordenado e a integridade dos mercados
financeiros ou a estabilidade da totalidade
ou de parte do sistema financeiro da Unido
nos casos especificados e nas condi¢des
estabelecidas nos atos legislativos referidos
no n.° 2 do artigo 1.° ou, se necessario, no
caso de uma situa¢do de emergéncia, nos
termos e condicoes estabelecidos no

artigo 18.°.
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Alteracao

c-A) No n.’ 5, o primeiro pardgrafo
passa a ter a seguinte redacdo:

«5. A Autoridade pode proibir a
comercializacdo, distribuicdo ou venda de
determinados instrumentos financeiros ou
de instrumentos financeiros com
determinadas carateristicas ou de um tipo
de atividade ou pratica financeira, ou
restringir temporariamente determinadas
atividades financeiras que ameacem o
funcionamento ordenado e a integridade
dos mercados financeiros ou a estabilidade
da totalidade ou de parte do sistema
financeiro da Unido nos casos
especificados e nas condigdes estabelecidas
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nos atos legislativos referidos no n.° 2 do
artigo 1.° ou, se necessario, no caso de uma
situacdo de emergéncia, nos termos e
condig¢des estabelecidos no artigo 18.%.»

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1095-
20140523&qid=1530524850296&from=EN)

Alteracao 252

Proposta de regulamento

Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 7 — alinea b)

Regulamento (UE) n.° 1095/2010
Artigo 16 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. A Autoridade deve conduzir, salvo
circunstancias excecionais, consultas
publicas abertas sobre as orientagdes e
recomendacdes que formula e analisar os
potenciais custos e beneficios que lhes
estejam associados. Essas consultas e
analises devem ser proporcionadas ao
ambito, natureza e impacto das orientagdes
e recomendacgdes. A Autoridade solicita
igualmente, salvo circunstancias
excecionais, parecer ou aconselhamento ao
Grupo de Interessados do Setor dos
Valores Mobiliarios e dos Mercados
referido no artigo 37.°.;

Alteracao 253

Proposta de regulamento

Alteracao

2. A Autoridade deve conduzir, salvo
circunstancias excecionais, consultas
publicas abertas sobre as orientagdes e
recomendacdes que formula e analisar os
potenciais custos e beneficios que lhes
estejam associados. Essas consultas e
analises devem ser proporcionadas ao
ambito, natureza e impacto das orientagdes
e recomendacgdes. A Autoridade solicita
igualmente, salvo circunstancias
excecionais, aconselhamento ao Grupo de
Interessados do Setor dos Valores
Mobiliérios e dos Mercados referido no
artigo 37.°. Caso ndo realize consultas
publicas abertas ou ndo solicite
aconselhamento ao Grupo de
Interessados do Setor dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados, a Autoridade
indica as razoes da sua decisao.;

Or. en

Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 7-A (novo)
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Regulamento (UE) n.° 1095/2010
Artigo 16-A —n.° 2 (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 254

Proposta de regulamento

Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 9-A (novo)
Regulamento (UE) n.° 1095/2010

Artigo 22 —n.° 2

Texto em vigor

2. A Autoridade, em colaboragdao com o
ESRB, e nos termos do artigo 23.°,
desenvolve uma abordagem comum da
identificacao e medicao dos riscos
sistémicos apresentado pelos
intervenientes-chave nos mercados
financeiros, incluindo indicadores
quantitativos e qualitativos, se for caso

PE625.358v01-00
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Alteracao

(7-A) No novo artigo 16.°-A é inserido o
seguinte numero:

«2-A. No que respeita a avaliagcio
prudencial das fusoes e aquisi¢oes
abrangidas pela Diretiva 2004/39/CE, e
que, nos termos dessa diretiva, exijam
uma consulta entre as autoridades
competentes de dois ou mais Estados-
Membros, a Autoridade pode, a pedido de
uma das autoridades competentes
interessadas, emitir e tornar publico um
parecer relativo a uma avaliagdo
prudencial, exceto no que se refere aos
critérios previstos no artigo 10.°-B,
alinea e), da Diretiva 2004/39/CE. O
parecer deve ser emitido rapidamente e,
em qualquer caso, antes do termo do
prazo de avaliagdo previsto na Diretiva
2004/39/CE.»

Or. en

Alteracao

(9-4A) No artigo 22.°, 0 n.” 2 passa a ter a
seguinte redacdo:

«2. A Autoridade, em colaboracdo com o
ESRB, e nos termos do artigo 23.°,
desenvolve uma abordagem comum da
identificacao e medicao dos riscos
sistémicos apresentado pelos
intervenientes-chave nos mercados
financeiros, incluindo indicadores
quantitativos e qualitativos, se for caso

PR\1158315PT.docx



disso.

Esses indicadores sdo um elemento crucial
na determinacdo de medidas de supervisao
adequadas. A Autoridade controla o grau
de convergéncia das determinagdes
realizadas, a fim de promover uma
abordagem comum.

disso («painel de riscos»).

Esses indicadores sdo um elemento crucial
na determinacdo de medidas de supervisao
adequadas. A Autoridade controla o grau
de convergéncia das determinacdes
realizadas, a fim de promover uma
abordagem comum.

A Autoridade, se apropriado, elabora um
programa de testes de esforco para ajudar
a identificar os intervenientes-chave nos
mercados financeiros que possam
constituir um risco sistémico. Esses
intervenientes-chave nos mercados
financeiros sdo sujeitos a supervisao
reforcada.»

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1095-
20140523&qid=1528105562669&from=EN)

Alteracao 255

Proposta de regulamento

Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 10-A (novo)

Regulamento (UE) n.° 1095/2010
Artigo 26 —n.° 4

Texto da Comissdo

Alteracao

(10-A) E suprimido o n.° 4 do artigo 26.".

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1095-
20140523&qid=1528105562669&from=EN)

Alteracio 256

Proposta de regulamento

Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 10-B (novo)

Regulamento (UE) n.° 1095/2010
Artigo 27 —n.° 2 — paragrafo 2

PR\1158315PT.docx
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PT

Texto da Comissdo

Alteracao

(10-B) No artigo 27.°, é suprimido o
segundo pardgrafo do n.’ 2.

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1095-
20140523&qid=1528105562669&from=EN)

Alteracio 257

Proposta de regulamento

Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 11 — alinea b)

Regulamento (UE) n.° 1095/2010
Artigo 29 —n.° 2 — paragrafo 1-A

Texto da Comissdo

A fim de estabelecer uma cultura comum
de supervisdo, a Autoridade elabora e
mantém atualizado um guia de supervisao
da Unido para a supervisao dos
participantes nos mercados financeiros na
Uniao, tendo em conta nomeadamente
quaisquer alteragoes das praticas e
modelos de negdcio desses participantes
nos mercados financeiros, nomeadamente
devidas a inovagao tecnologica. O guia de
supervisdo da Unido deve definir as
melhores praticas de supervisao e
especificar metodologias e processos de
elevada qualidade.;

Alteracio 258

Proposta de regulamento

Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 13-A (novo)

Regulamento (UE) n.° 1095/2010
Artigo 31 —n.° 2 —alinea e)

PE625.358v01-00
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Alteracao

A fim de estabelecer uma cultura comum
de supervisdo, a Autoridade elabora e
mantém atualizado um guia de supervisdo
da Unido para a supervisao dos
participantes nos mercados financeiros na
Uniao, tendo em conta a natureza, escala e
complexidade dos riscos, as praticas, os
modelos de negécio e a dimensdo dos
participantes nos mercados financeiros e
dos mercados, bem como alteracoes,
nomeadamente devidas a inovagao
tecnologica. O guia de supervisao da Unido
deve definir as melhores praticas e
especificar metodologias e processos de
elevada qualidade.

Or. en
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Texto em vigor

e) Tomando fodas as medidas adequadas
em caso de acontecimentos suscetiveis de
por em causa o funcionamento dos
mercados financeiros, a fim de facilitar a
coordenacdo das acdes empreendidas pelas
autoridades competentes interessadas;

Alteracao

(13-A) No artigo 31.°, a alinea e) é
alterado do seguinte modo:

«e) Tomando medidas adequadas em caso
de acontecimentos suscetiveis de por em
causa o funcionamento dos mercados
financeiros, a fim de facilitar a
coordenacao das acdes empreendidas pelas
autoridades competentes interessadas;»

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1095-
20140523&qid=1528105562669&from=EN)

Alteracao 259

Proposta de regulamento

Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 17
Regulamento (UE) n.° 1095/2010
Artigo 32 —n.° 2-A — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Pelo menos uma vez por ano, a Autoridade
pondera a conveniéncia de realizar as
avaliagOes a escala da Unido referidas no
n.° 2, e informa o Parlamento Europeu, o
Conselho e a Comissdo das suas reflexoes.
Quando tais avaliagdes forem efetuadas, a
Autoridade divulga, se o considerar
apropriado, os resultados relativos a cada
institui¢do financeira participante.

PR\1158315PT.docx
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Alteracao

Pelo menos uma vez por ano, a Autoridade
pondera a conveniéncia de realizar as
avaliagOes a escala da Unido referidas no
n.° 2 no que respeita aos intervenientes-
chave nos mercados financeiros e informa
o Parlamento Europeu, o Conselho e a
Comissao das suas reflexdes. Quando tais
avaliagOes forem efetuadas, a Autoridade
divulga os resultados relativos a cada
interveniente nos mercados financeiros
participante, caso considere que essa
divulgacdo é apropriada tendo em conta a
estabilidade financeira da Unido ou de
um ou varios dos seus Estados-Membros,
a integridade do mercado ou a protecio
dos investidores ou o funcionamento do
mercado interno. A Autoridade publica
apenas os resultados do cendrio de base.
Mediante pedido, os resultados de
qualquer outro cendrio sdo
disponibilizados ao Parlamento Europeu
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ou ao Conselho.

Or. en

Alteracio 260

Proposta de regulamento

Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 18 — alinea b-A) (nova)
Regulamento (UE) n.° 1095/2010

Artigo 33 —n.° 3-A (novo)

Texto da Comissdo Alteragdo

b-A) E aditado o seguinte niimero:

«3-A. A Autoridade procura obter o
estatuto de membro de pleno direito da
Organizagdo Internacional das Comissoes
de Valores Mobilidarios e do Conselho de
Estabilidade Financeira, bem como o
estatuto de observador no Conselho das
Normas Internacionais de Contabilidade.

Qualquer tomada de posigdo da
Autoridade em instdncias internacionais
serd discutida e aprovada pelo Conselho
de Supervisores de antemdo.»

Or. en

Alteracio 261

Proposta de regulamento

Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 18 — alinea b-B) (nova)
Regulamento (UE) n.° 1095/2010

Artigo 33 —n.° 3-B (novo)

Texto da Comissdo Alteragao

b-B) E aditado o seguinte niimero:

«3-B. A Autoridade procura obter o
estatuto de membro de pleno direito da
Organizagdo Internacional das Comissoes
de Valores Mobiliarios e do Conselho de
Estabilidade Financeira, bem como o
estatuto de observador no Conselho das

PE625.358v01-00 168/178 PR\1158315PT.docx
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Alteracio 262

Proposta de regulamento

Normas Internacionais de
Contabilidade.»

Or. en

Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 23 — alinea -a) (nova)

Regulamento (UE) n.° 1095/2010
Artigo 37 —n.° 1 —paragrafo 1

Texto em vigor

Para ajudar a facilitar a consulta com os
interessados nos dominios relevantes para
as atribuicdes da Autoridade, ¢ criado um
Grupo de Interessados do Setor dos
Valores Mobiliarios e dos Mercados. O
Grupo de Interessados do Sector dos
Valores Mobiliarios e dos Mercados deve
ser consultado sobre as medidas tomadas
nos termos dos artigos 10.° a 15.° no que se
refere as normas técnicas de
regulamentacdo e de execucdo e, na
medida em que estas ndo se refiram a
intervenientes individuais nos mercados
financeiros, do artigo 16.° no que se refere
as orientagdes e recomendagoes. Se for
urgente tomar medidas e a consulta se
tornar impossivel, o Grupo de Interessados
do Sector dos Valores Mobiliarios e dos
Mercados deve ser informado o mais cedo
possivel.

Alteracao

-a) No n.° 1, o primeiro pardagrafo é
alterado do seguinte modo:

«Para ajudar a facilitar a consulta com os
interessados nos dominios relevantes para
as atribuicoes da Autoridade, ¢ criado um
Grupo de Interessados do Setor dos
Valores Mobiliarios e dos Mercados. O
Grupo de Interessados do Setor dos
Valores Mobiliarios e dos Mercados deve
ser consultado sobre as medidas tomadas
nos termos dos artigos 10.° a 15.° no que se
refere as normas técnicas de
regulamentacdo e de execucdo e, na
medida em que estas ndo se refiram a
intervenientes individuais nos mercados
financeiros, nos termos do artigo 16.° no
que se refere as orientagdes e
recomendacdes, do artigo 16.°-A no que se
refere aos pareceres e do artigo 16.-B no
que se refere as perguntas e respostas. Se
for urgente tomar medidas e a consulta se
tornar impossivel, o Grupo de Interessados
do Sector dos Valores Mobiliarios e dos
Mercados deve ser informado o mais cedo
possivel.

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1095-
20140523&qid=1530524850296&from=EN)
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Alteracio 263

Proposta de regulamento

Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 23 — alinea -a-A) (nova)

Regulamento (UE) n.° 1095/2010
Artigo 37 —n.° 2

Texto em vigor

2. O Grupo de Interessados do Setor dos
Valores Mobiliarios e dos Mercados ¢
composto por 30 membros que
representam de forma equilibrada os
intervenientes nos mercados financeiros
que operam na Unido, os representantes
dos seus trabalhadores e os consumidores,
os utilizadores de servicos financeiros e os
representantes das PME. Pelo menos cinco
dos seus membros devem ser
personalidades académicas independentes
de alto nivel. Dez dos seus membros
representam os intervenientes nos
mercados financeiros.

Alteracao

-a-A) O n.°2 é alterado do seguinte
modo:

«2. O Grupo de Interessados do Setor dos
Valores Mobilidrios e dos Mercados ¢
composto por 30 membros: 13 membros
que representam de forma equilibrada os
intervenientes nos mercados financeiros
que operam na Unido, 13 membros que
representam os representantes dos seus
trabalhadores e os consumidores, 0s
utilizadores de servigos financeiros ¢ os
representantes das PME e quatro membros
que devem ser personalidades académicas
independentes de alto nivel.»

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1095-
20140523&qid=1530524850296&from=EN)

Alteracio 264

Proposta de regulamento

Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 23 — alinea -a-B) (nova)

Regulamento (UE) n.° 1095/2010
Artigo 37 —n.° 3

Texto em vigor

3. Os membros do Grupo de Interessados
do Sector dos Valores Mobiliarios e dos
Mercados sdo nomeados pelo Conselho de
Supervisores sob proposta dos
interessados relevantes. Ao tomar a sua

PE625.358v01-00
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Alteracao

-a-B) O n.’ 3 passa a ter a seguinte
redacdo:

«3. Os membros do Grupo de Interessados
do Setor dos Valores Mobiliarios e dos
Mercados sdao nomeados pelo Conselho de
Supervisores, com base num procedimento
de concurso. Ao tomar a sua decisdo, o
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decisdo, o Conselho de Supervisores deve
assegurar, na medida do possivel, um
adequado equilibrio geografico e entre
homens e mulheres e a representacdo das
partes interessadas de toda a Unido.

Conselho de Supervisores deve assegurar,
na medida do possivel, uma imagem
adequada da diversidade do setor dos
valores mobilidarios e dos mercados,
equilibrio geografico e entre homens e
mulheres e a representacdo das partes
interessadas de toda a Unido. Os membros
do Grupo de Interessados do Setor dos
Valores Mobiliarios e dos Mercados sao
selecionados em funcdo das suas
qualificacoes, competéncias,
conhecimentos pertinentes e experiéncia
comprovada.»

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1095-
20140523&qid=1530524850296&from=EN)

Alteracio 265

Proposta de regulamento

Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 23 — alinea -a-C) (nova)

Regulamento (UE) n.° 1095/2010
Artigo 37 —n.° 3-A (novo)

Texto da Comissdo

PR\1158315PT.docx

Alteracao

-a-C) [E inserido o seguinte niimero:

«3-A. O Grupo de Interessados do Setor
dos Valores Mobilidrios e dos Mercados
elege um presidente de entre os seus
membros. Cada mandato do cargo de
presidente terda uma duragdo de dois anos.

O Parlamento Europeu pode convidar o
presidente a proferir uma declaracdo
perante o Parlamento Europeu e a
responder as perguntas dos seus
deputados quando tal seja solicitado.»

Or. en
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Alteracio 266

Proposta de regulamento

Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 23 — alinea -a-A) (nova)

Regulamento (UE) n.° 1095/2010
Artigo 37 —n.°5

Texto em vigor

5. O Grupo de Interessados do Setor dos
Valores Mobiliarios e dos Mercados pode
apresentar pareceres e aconselhar a
Autoridade sobre quaisquer questdes
relacionadas com as suas atribuicoes,
centrando-se, em particular, nas
especificadas nos artigos 10.° a 16.%, 29.°,
30.°e 32.°

Alteracao

a-A) O n.’5 é alterado do seguinte
modo:

«5. O Grupo de Interessados do Setor dos
Valores Mobiliarios e dos Mercados pode
aconselhar a Autoridade sobre quaisquer
questoes relacionadas com as suas
atribuicdes, centrando-se, em particular,
naquelas que sdo descritas nos artigos 10.°
al6.-B,29.°,30.° 32.° ¢ 35.°»

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1095-
20140523&qid=1530524850296&from=EN)

Alteracio 267

Proposta de regulamento

Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 23 — alinea b)

Regulamento (UE) n.° 1095/2010
Artigo 37 —n.° 5 — paragrafo 1-A

Texto da Comissdo

Caso os membros do Grupo de
Interessados do Setor dos Valores
Mobilirios e dos Mercados ndo cheguem a
um parecer ou aconselhamento comum, os
membros que representam um grupo de
partes interessadas podem emitir um
parecer ou aconselhamento distinto.

PE625.358v01-00
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Alteracao

Caso os membros do Grupo de
Interessados do Setor dos Valores
Mobilidrios e dos Mercados ndo cheguem a
acordo sobre um aconselhamento comum,
os membros que representam um grupo de
partes interessadas podem emitir um
aconselhamento distinto.

Or. en

PR\1158315PT.docx



Alteracio 268

Proposta de regulamento

Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 23 — alinea b-A) (nova)

Regulamento (UE) n.° 1095/2010
Artigo 37 —n.° 7

Texto em vigor

7. A Autoridade torna publicos os
pareceres e o aconselhamento do Grupo de
Interessados do Setor dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados, bem como os
resultados das suas consultas.

Alteracao

b-A) O n.°7 é alterado do seguinte
modo:

«7. A Autoridade torna publico o
aconselhamento do Grupo de Interessados
do Setor dos Valores Mobiliarios e dos
Mercados, o aconselhamento distinto dos
respetivos membros, bem como os
resultados das suas consultas.

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1095-
20140523&qid=1530524850296&from=EN)

Alteracio 269

Proposta de regulamento

Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 38 — alinea b)

Regulamento (UE) n.° 1095/2010
Artigo 48 —n.° 2 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

2. O Presidente ¢ selecionado, na sequéncia
de um convite publico a apresentacdo de
candidaturas a publicar no Jornal Oficial da
Unido Europeia, com base no mérito, nas
competéncias e no conhecimento dos
participantes nos mercados financeiros,
bem como na experiéncia relevante no
dominio da supervisdo e regulacio
financeiras. A Comissdo apresenta ao
Parlamento Europeu, para aprovagédo, uma
lista restrita de candidatos ao cargo de
Presidente. Na sequéncia da aprovagdo da
lista restrita, o Conselho adota uma
decisdo de nomeagao do Presidente.

PR\1158315PT.docx
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Alteracao

2. Para efeitos de selecdao do Presidente, a
Comissdo cria um Comité de Selecdo,
composto por dois representantes do
Parlamento Europeu, dois do Conselho e
dois da Comissdo. O Comité de Selecio
designa o presidente de entre os seus
membros. O Comité de Selecao decide,
por maioria simples, da publicacdo do
anuncio de abertura de vaga, dos critérios
de selecdo e do perfil da vaga, da
composicdo do grupo de candidatos, bem
como do método através do qual este é
analisado por forma a criar uma lista
restrita equilibrada em termos de género e
com pelo menos dois candidatos. Em caso

PE625.358v01-00
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PT

de empate, o presidente do Comité de
Selegdo tem voto de qualidade.

O Presidente ¢ selecionado, na sequéncia
de um convite publico a apresentagdo de
candidaturas a publicar no Jornal Oficial da
Unido Europeia, com base no mérito, nas
competéncias e no conhecimento das
instituicoes e mercados financeiros, em
particular dos valores mobilidrios e dos
mercados. O Presidente deve dispor de um
numero significativo de anos de
experiéncia reconhecida e pertinente no
dominio da supervisdo e regulacdo
financeiras, bem como de experiéncia de
gestdo de topo, demonstrar competéncias
de lideranca e elevados padroes de
eficiéncia, capacidade e integridade e
possuir conhecimentos comprovados de
pelo menos duas linguas oficiais da
Uniao.

O Comité de Selecdo apresenta ao
Parlamento Europeu e ao Conselho a lista
restrita de candidatos ao cargo de
Presidente. O Parlamento Europeu pode
convidar os candidatos selecionados para
audigoes a porta fechada ou publicas,
dirigir perguntas escritas aos candidatos,
formular objecoes a designacdo de um
candidato e recomendar o seu candidato
preferido. O Parlamento Europeu e o
Conselho adotam uma decisdo conjunta de
nomeacao do Presidente a partir da lista
restrita.

Or. en

Alteracao 270

Proposta de regulamento

Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 43 — alinea -a) (nova)
Regulamento (UE) n.° 1095/2010

Artigo 58 —n.° 2 — paragrafo 1

Texto em vigor Alteragado

-a) No n.” 2, o primeiro pardgrafo
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A Céamara de Recurso ¢ composta por seis
membros efetivos e seis suplentes, que
devem ser figuras de renome com
conhecimentos relevantes comprovados e
experiéncia profissional, nomeadamente
de supervisdo, de nivel suficientemente
elevado nos dominios das atividades
bancérias, dos seguros, das pensdes
complementares de reforma, dos mercados
de valores mobilidrios ou de outros
servicos financeiros, com exclusdo dos
atuais funcionarios das autoridades
competentes ou de outras instituigdes
nacionais ou da Unido Europeia envolvidas
nas atividades da Autoridade. A Camara de
Recurso deve reunir conhecimentos
juridicos suficientes para prestar
aconselhamento juridico sobre a legalidade
do exercicio das competéncias da
Autoridade.

passa a ter a seguinte redagdo:

«A Camara de Recurso ¢ composta por seis
membros e seis suplentes, que devem ser
figuras de renome com conhecimentos
relevantes comprovados de direito da
Unido e experiéncia profissional
internacional, de nivel suficientemente
elevado nos dominios das atividades
bancérias, dos seguros, das pensdes
complementares de reforma, dos mercados
de valores mobilidrios ou de outros
servicos financeiros, com exclusdo dos
atuais funcionarios das autoridades
competentes ou de outras instituigdes
nacionais ou da Unido envolvidas nas
atividades da Autoridade, bem como os
membros do Grupo de Interessados do
Setor dos Valores Mobiliarios e dos
Mercados. Os membros devem ser
nacionais de um Estado-Membro e ter um
conhecimento aprofundado de, pelo
menos, duas linguas oficiais da Unido. A
Camara de Recurso deve reunir
conhecimentos juridicos suficientes para
prestar aconselhamento juridico sobre a
legalidade e a proporcionalidade do
exercicio das competéncias da Autoridade.

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1095-
20140523&qid=1530524850296&from=EN)

Alteracio 271

Proposta de regulamento

Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 60-A (novo)

Regulamento (UE) n.° 1095/2010
Artigo 79

Texto da Comissdo
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Alteracao

(60-A) O artigo 79.° é suprimido.

Or. en
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(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1095-
20140523&qid=1530524850296&from=EN)

Alteracao 272

Proposta de regulamento

Artigo 3 — paragrafo 1 — ponto 60-B (novo)
Regulamento (UE) n.° 1095/2010

Artigo 80

Texto da Comissdo Alteragdo

(60-B) O artigo 80.° é suprimido.

Or. en
(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02010R1095-
20140523&qid=1530524850296&from=EN)
Alteracao 273
Proposta de regulamento
Artigo 4
Texto da Comissdo Alteragao
[..] Suprimido
Or. en
Alteracio 274
Proposta de regulamento
Artigo 5
Texto da Comissdo Alteragao
[..] Suprimido
Or. en
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Alteracao 275

Proposta de regulamento
Artigo 7

Texto da Comissdo

[..] Suprimido

Alteracio 276

Proposta de regulamento

Artigo 9 — paragrafo 1 — ponto 1 — alinea b)
Regulamento (UE) n.° 2017/1129

Artigo 2 — ponto 1 — alineas z-A) a z-D)

Texto da Comissdo

b) Sdo aditadas as seguintes Suprimido

definigoes:

“z-A) «Empresas do setor imobiliario»:
uma empresa cujas principais atividades
digam respeito as atividades econémicas
enumeradas na seccdo L do anexo I do
Regulamento (CE) n.° 1893/2006 do
Parlamento Europeu e do Conselho*;

z-B)  «Empresas do setor mineiro»: uma
empresa cujas principais atividades digam
respeito as atividades econémicas
enumeradas na seccdo B, divisoes 5 a 8,
do anexo I do Regulamento (CE)

n.’ 1893/2006;

z-C)  «Empresas especializadas na
investigacdo cientifican: uma empresa
cujas principais atividades digam respeito
as atividades economicas enumeradas na
seccdo M, divisdo 72, grupo 72.1, do
anexo I do Regulamento (CE)

n.” 1893/2006;

z-D)  «Companhias de transporte
maritimo»: uma empresa cujas principais
atividades digam respeito as atividades
economicas enumeradas na sec¢dao H,
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divisdo 50, do anexo I do Regulamento
(CE) n.” 1893/2006.

* Regulamento (CE) n.” 1893/2006 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 20
de dezembro de 2006, que estabelece a
nomenclatura estatistica das atividades
economicas NACE Revisdo 2 e que altera
0 Regulamento (CEE) n.” 3037/90 do
Conselho, assim como certos
regulamentos CE relativos a dominios
estatisticos especificos, JO L 393 de
30.12.2006, p. 1.;°

Alteracio 277

Proposta de regulamento

Artigo 9 — paragrafo 1 — ponto 10
Regulamento (UE) n.° 2017/1129
Artigo 31-A —n.° 1 —alinea c)

Texto da Comissdo

¢ Os prospetos elaborados pelos
seguintes tipos de empresas estabelecidas
na Unido:

i) empresas do setor imobilidrio,
ii) empresas do setor mineiro,

iii) empresas especializadas na
investigacdo cientifica,

iv) companhias de transporte
maritimo.
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